


Siendo el MONOCASCO de ACERO
INOXIDABLE tan magnifico,

¢Por qué no todos los fabricantes
de esquis lo utilizan?

La respuesta es bien sencilla: VOLANT
tiene la patente en exclusiva, no s6lo
en USA, sino en todo el mundo.

Por lo tanto, al poseer un esqui VOLANT,
podris disfrutar de las extraordinarias
propiedades fisicas que conlleva

el ACERO INOXIDABLE.

Con VOLANT, disfrutaras de una
estabilidad inigualable y una fuerza
excepcional, que permiten al principiante
tener €xito, al esquiador medio superarse
y al experto alcanzar cotas maximas.

Giran como un esqui 5 cms. mas corto y se deslizan como uno 5 cms.
mas largo.

Si deseas mas informacion sobre esta NOVEDAD MUNDIAL, que presentamos en
exclusiva para Espana, no dudes en llamaral 93-212 10 62. Te remitiremos por
correo, un completo catalogo técnico VOLANT. VOLANT

VOLANT. Esquia en Acero. Agarra al Trueno.

Made in USA

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO SPORTKETING S.A. Jules Verne 19. Tel. 212 10 62 - 212 15 58. Fax. 418 59 05 - 08006 BARCELONA.
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La Neve,
La Vita, LaClasse,
La Font.
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Agente exclusivo para Espafia:
SPORTKETING S.A.

Julio Verne 19 = 08006 Barcelona
Tel. 3/2121062  Fax 34185905
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Ruiz Nicoli

Nueva Serie 3 de BMW.

LAS BERLINAS 4 PUERTAS.

Para quienes cuatro puertas y un tercer volu-
men son exigencias irrenunciables. Tanto como dis-
frutarlos bajo una silueta innovadora. Que haga
posible un gran confort interior. Que integre las (lti-
mas conquistas en seguridad, prestaciones, equipa-
miento y proteccion medioambiental. Para ellos hay
cinco respuestas en las Berlinas de los 90.

Finance

BMW
Leasing

316i. Para quienes la mejor forma de conducir en
los 90 debe ofrecer el balance perfecto entre prestacio-
nes, seguridad, confort y accesibilidad.

318i. Si usted busca una berlina que de cabida a
sus necesidades, pero con caracter, entre las cuatro
puertas del 318i encontrara un excelente comportamien-
to a bajo y medio régimen.

320i. Seis cilindros, 24 vélvulas y 10 segundos para
alcanzar 100km/h, para quienes persiguen disfrutar del
mas puro dinamismo BMW satisfaciendo sus exigencias
de amplitud y equipamiento,

325i. Para quienes el placer de conducir se encuen-
fra, sobre todo, en contar con prestaciones y seguridad al
mas alto nivel, los 192 CV del 325i son la mejor garantia.

325td turbodiesel. Para quienes al elegir diesel no
quieren renunciar a las prestaciones, a la suavidad de
marcha y al silencio, no hay mejor opcion que este turbo-
diesel de 115 CV.

LA FORMA
DE CONDUCIR
EN LOS 90.

LOS COUPE.

Tres modelos distintos para disfrutar de la
deportividad en la década de los 90. De las presta-
ciones generosas alcanzadas en las mejores condi-
ciones de seguridad. Sensaciones que se disfrutan
bajo una penetrante aerodinamica pero con una
gran habitabilidad. Reduciendo el consumo y la
contaminacion.

318is. Para quienes quieren disfrutar del Coupé mas
accesible de la gama, sin renunciar a la esencia de la
Nueva Serie 3 de BMW. Un perfil exclusivo, brillantez y
seguridad desde el primer modelo de la gama.

320i. Para quien quiere llegar més lejos en presta-
ciones y equipamiento, el siguiente paso le llieva a la
categoria de los seis cilindros. Con el 320i. Un Coupé de
150 CV para ganar aln mas en prestaciones, dinamismo
y suavidad de marcha.

325i, Si para usted la forma de conducir en los 90
se basa en disfrutar de la deportividad mas genuina y, a
la vez, de las mayores cotas de seguridad, ésta es la
cumbre de la gama. La méaxima expresion de los Coupé
de la Serie 3 de BMW. Seis cilindros, de 0 a 100 km/h
en 8 segundos y toda Ia seguridad BMW para disfrutarlos
a fondo.

En el 900-10 20 30, Servicio de Informacion BMW,
o personalmente en nuestra Concesion, le esperan mas
detalles sobre la forma de conducir en los 90.Con la
Nueva Serie 3 de BMW.

r BERLINAS-4 PUERTAS 316i 318i 320i 325i 325td ‘ COUPE 318is 320i 325i
Cilindrada (cc) 1596 1796 1991 2494 2498 Cilindrada (cc) 1796 1991 2494
Potencia (cv) 102 115 150 192 115 Potencia {cv) 140 150 192 |
Velocidad maxima (km/h) 191 198 214 233 198 Velocidad maxima (km/h) 213 214 233
Precio final recomendado Precio final recomendado |
(IVA y transporte incluido) 2.573.000 2.855.000 3.418.000 4.125.000 3.591.000 | (IVA y transporte incluido) 3.302.000 3.668.000 4.241.000

KELDENICH, §S. A.

San Gervasio de Cassolas, 104.
Tels. 212 17 66/ 212 18 54.
Exposicion; Muntaner, 408,

Tel. 4145598
BARCELONA

el Bl el T i e | |




e e

FoN—

Salutacion

migos esquiadores:

Muchos de ustedes, una
vez pasado el verano y con
la llegada de los primeros
frios se habrdn pregunta-
do: ;qué deben haber
hecho en Baqueira/Beret?;
Jhabra novedades?; ;mas
pistas, mas remontes, mas
nieve artificial?

Algunos no han resisti-
do la tentacién y lo han
venido a comprobar perso-
nalmente. Otros, pregun-
tando al amigo, al hotelero,
o directamente en nuestras
oficinas, ya tienen una idea
de lo que preparamos para
el invierno.

Este ano tenemos nove-
dades y muchas. En distin-
tos articulos de la revista
las encontraran detalladas.
Lo mads destacable es la
nueva pista que desde el
Cap de Baqueira desciende
por la Cara Norte hasta
nuestras oficinas a 1.500 m.
Serdn casi 6 kms. de pista,
1.000 m. de desnivel y sus
dos terceras partes equipa-
das con canones de produc-
cién de nieve. Pretendemos
llegar esquiando hasta
abajo con regularidad. De
otro lado, y coincidiendo
con la inauguracion de las
urbanizaciones Tanau y
Nin de Beret situadas en la
cota 1.700, se ha construido
el nuevo Telesilla Esquir6s,
que permitird acceder a los
habitantes de dichas urba-
nizaciones directamente a
la Escuela de Esqui y al
Telesilla del Mirador en el
nicleo de servicios de
1.800.

También hemos trabaja-
do en muchos otros temas.
Los pequefios encontrardn
mejoras en la guarderia, los

surfistas tendrdan alguna
sorpresa, mejorard el pisa-
do de pistas, los expertos
encontraran mas zonas de
nieve polvo, habra algin
lavabo mads, etc... En resu-
men un gran esfuerzo per-
sonal y mas de setecientos
millones de pesetas inverti-
dos para acercarnos un
poco mads a su ideal de
estacion de esqui.

Y quisiera, al despedir-
me, recordarles las indes-
criptibles sensaciones que
sentimos al esquiar, ya sea
en un descenso con 50 cen-
timetros de nieve virgen, al
deslizarnos suavemente
por una pista recién prepa-
rada por las maquinas o
trabajando atléticamente
en una pista de "bumps”.

B . . . R

El esqui se adapta al gusto
de todos y nosotros segui-
mos adaptando pistas e ins-
talaciones para que usted
esquie mas y mejor.

Asi que si quiere disfru-
tar de todo lo que puede
ofercerle Baqueira/Beret,
venga a probarlo personal-
mente, visitenos en nues-
tras oficinas de Barcelona.,
Madrid o Burdeos, o sim-
plemente lldimenos, y le
organizaremos unas vaca-
ciones de invierno a su
medida.

Hasta pronto y feliz
temporada 92/93.

AURELI BISBE LLUCH
Director Gerente
BAQUEIRA/BERET,S.A.
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aqueira/Beret ofre-
ce cada temporada a sus
clientes alguna novedad
destacada en sus pistas,
servicios o instalaciones.
Para el invierno 1992-93 la
estacion presentara una
fisonomia distinta en una
de sus zonas principales,
en el area de Baqueira. El
cambio obedece al traza-
do de la nueva pista Cara
Nord/Cascada, que practi-
camente cruzarad toda la

estacién y que permitird a
los esquiadores descender
a lo largo de cinco kiléme-
tros y medio de pista con
un desnivel de 1.000 me-
tros. La nueva pista se ha
creado para cubrir algunas
de las necesidades de Ba-
queira pero principalmen-
te para convertir en es-
quiable el mdximo desni-
vel posible de la montafia
en donde estd asentada la
estacion. La pista Cara
Nord/Cascada, que no
dudamos sera apreciada y
disfrutada por los aficio-
nados, se inicia en el Cap
de Baqueira, desde donde

6 BAQUEIRA/BEREI

desciende por el antes
denominado Alto Ardn. A
la altura del desvio hacia
el muro de la pista Luis
Arias se ha remodelado el
terreno, marcando bien la
separacion entre ambas
pistas y eliminando unos
"muros” en donde habi-
tualmente faltaba nieve.
Siguiendo el trazado al lle-
gar al "Tubo Nere" la
entrada al camino es préc-
ticamente directa y mucho
mds ancha. La tltima par-
te se ha ensanchado tam-

bién de forma notable,
conectando suavemente
con la dltima pala del Luis
Arias. Con esta modifica-
cidn se ha acortado sensi-
blemente el camino. Si el
esquiador decide seguir
por el Luis Arias encontra-
ra que no ha variado el
perfil de la pista aunque se
han mejorado los peque-
fnos muros en los que en
ocasiones faltaba nieve. Si
por el contrario el esquia-
dor desciende hacia Orri,
encontrard la misma pista
de "Tamarro" que en su
parte final tiene un desvio
nuevo hacia la izquierda

ovedades para |




temporada 1992-93
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que conduce directamente
al Telesilla de la Choza. Al
mismo tiempo se ha traba-
jado en toda la pista de
conexion entre el telesilla
Urat d'et Bo-La Choza,
dédndole una anchura mini-
ma de 20 metros.

Después de la Choza, la
pista Cara Nord/Cascada
sigue por la tradicional
pista "vuelta casa", pero
que presenta un aspecto
totalmente distinto, con
mayor pendiente y una
anchura triplicada, que
permite un esqui muy
agradable. Tras un tramo
mds estrecho la pista llega
a la dltima pala, que ha
sido totalmente remodela-
da para suavizar su pen-
diente y mejorar la orien-
tacion de cara al sol, para
intentar conservar al maxi-
mo la nieve. Existe ade-

.mds otra pista alternativa,

pero bien orientada, que
por dentro del bosque nos
llevard a la cota 1.500 m.
La nueva pista ha cen-
trado muchos de los traba-

jos del verano para que
esté perfectamente acon-
dicionada cuando llegue la
temporada y los esquiado-
res. La pista hard aumen-
tar ademds la utilizacién
del telesilla del bosque,
hasta ahora poco optimi-
zado ya que sélo se toma
para subir por la maifiana
y por la tarde provoca
importantes colas y espe-
ras para bajar. El nuevo
trazado también permitird
llegar a la cota 1.500 m. si
se viene de Beret , sin ne-
cesidad de pasar por la
cota Baqueira 1.800. Ello
descongestionard en parte
las colas en el telesilla
Urat d'et Bo.

El acondicionamiento
de la pista ha implicado
también la instalacién de

“cafiones de nieve artificial

y otras obras complemen-
tarias. Se han colocado 60
canones mds, aumentando
a 171 el nimero total de la
estacion, distribuidos desde
la parte inferior del Luis
Arias hasta la cota 1.500.

BAQUEIRA/BERE] 1




Novedades Temporada

En el dltimo tramo, donde
existe mayor riesgo de
falta de nieve, se han si-
tuado dos canones de baja
presion que a pesar de
necesitar temperaturas
mas bajas para funcionar a
pleno rendimiento, tienen
una capacidad de produc-
cidn veinte veces superior
a la de un cafion normal.
Para atender a esta nueva
pista se han instalado tam-
bién dos bombas de agua,
un tercer compresor de
aire, el equipamiento de
una segunda torre de re-
frigeracion y un circuito
cerrado de refrigeracion.
Con este sistema pueden
funcionar simultaneamen-
te entre 70 y 80 canones.
Asimismo la estacién ha
adquirido dos modernas
madquinas  pisanieves

8 BAQUEIRA/BERET

Kédssbohrer PB 240 D,
equipadas con una hoja
frontal de doce posiciones
diferentes y un nuevo tipo
de fresas protector que
mejora la calidad del pisa-
do de la pista.

Otra de las grandes no-
vedades de Baqueira/Be-
ret para esta temporada
1992-93 es la de la crea-
cion del nicleo 1.700, muy
relacionada con la puesta
en funcionamiento de las
nuevas urbanizaciones de
Tanau y Nin de Beret, que
estardn directamente co-
nectadas con la estacidn.
Aunque las obras no estan
atin concluidas, el nuevo
Hotel Tryp Tanau, de
cinco estrellas, parte del
nuevo centro comercial,
un aparcamiento cubierto
para 350 automéviles y las

nuevas viviendas ocupadas
por sus propietarios, dardn
vida a esta nueva zona
urbanizada, desde donde
sale el nuevo telesilla
Esquirds, que llega hasta la
cota 1.800, donde se en-
cuentra la Escuela de
Esqui y el origen del telesi-
1la del Mirador.

Este nuevo remonte,
una silla doble con capaci-
dad para 1200 esquiado-
res/hora y 679 metros de
longitud, llegard a una
drea remodelada con la
zona de debutantes
aumentada, mayor espa-
cio para las concentracio-
nes de cursillos de esqui y
una nueva ubicacién para

el edificio de la guarderia,
que quedard justo detrds
de la Campana.

Todos estos cambios
han sido los mds especta-
culares y sin duda los que
antes apreciaran los visi-
tantes de Baqueira/Beret,
pero el equipo de la esta-
cién ha puesto también el
mismo énfasis en mejorar
otros servicios e instala-
ciones asi como en la pro-
pia gestién y trabajo dia-
rio en la estacion. En este
capitulo podemos incluir
el aumento del nimero
de sanitarios, las mejoras
informaticas y de megafo-
nia, y en los accesos a los
parkings de Orri y Beret
o en el taller de manteni-
miento.




Oro Rolex: metal preciso.

Si el oro es el metal precioso por excelencia,
si su valor es patrén de valores, cuando se con-
vierte en la caja Oyster de un Rolex, ese oro ad-
quiere una cotizacién exclusiva. Es metal precio-
so y preciso. Es una joya que mide el tiempo mas
alla de cualquier tiempo. Con el clasicismo,
la elegancia, la personalidad de
las cosas que no saben de mo-
das. Con el idioma universal de
lo bien hecho.

CRONOMETROS ROLEX DAY-DATE Y LADY-DATEJUST. EN ORO DE 18 QUILATES CON BRAZALETE PRESIDENT.

De la mano de grandes hombres y mujeres, ese
oro, Rolex, ha escrito libros, ha firmado obras de arte,
ha ganado trofeos deportivos. Ha estrenado dperas
y conciertos. Ha subido al Everest y ha bajado a las
Marianas. Ha cruzado desiertos, ha atravesado ma-
-~ res, ha sobrevivido a los frios polares...

Ese oro, Rolex, ha estado -y esta- siem-
pre ahi: donde hay gentes W

y acontecimientos que
ROLEX

trascienden al tiempo.
of Geneva

Gerona, L Escala, Playa de Aro y S. Felia
de Guixols: M. Quera, Joyero

Gijon: Ulibarri, Joyero

Granada: Joyeria San Eloy

Huelva: Joyeria Suiza

Huesca: Joyeria Bailin

Albacete: Joyeria Momp6
Alicante: Joyeria Gomis
Almeria: Joyeria Miras del Aguila
Andorra: Joyeria Genéve

Joyeria Berna

Joyas Hungari

oyas Danieli Ibiza: Vinets, Joyero

Avilés: Fernando Balbuena, Joyero Irtin: Joyeria Cuevas

Badajoz: Joyeria Alvarez Buiza Jaén: }oyeria Cordobesa

Barcelona: |. Roca, Joyero {erez de la Frontera: Piaget y Nadal, Joyeros
Joyeria Sendén a Corufia: Joyeria Romeu

Las Palmas de Gran Canaria: Joyeria Saphir
Ledn: Vidal, Joyero

Lérida: Joyeria Tous

Logrono: Pedro Cérdenas, Joyero

Burgos: Perodri, Joyeros Lugo: Joyeria Modesto

Caceres: Jambor, Joyero Madrid: Joyeria Aldao

Cédiz: Antonio Gordillo, Joyero ﬁyeria Brooking

Union Suiza
Benidorm: Joyeria Gimser
Bilbao: Perodri, Joyeros
Joyeria Viciola

Cartagena: Carrién, Joyeros oyeria Grassy
Castellon de la Plana: Relojeria Ricardo Caro ontejo, Joyeros
Ceuta: Joyeria La Esmeralda Perodri, Joyeros
Ciudad Real: Joyeria Benjamin Soto Largo, Joyeros
Cérdoba: Juan Isidro, Joyero Unién Relojera Suiza
Cuenca: Joyeria Pardo Vendrell, Joyero
Elche: Joyeria Manchefio Malaga: Joyeria Aurelio Marcos
Ferrol: Joyeria Jar Manresa: g Tous, ]oK:ros
Gerona, L Estartit, Palamés y Rosas: Marbella: Gémez & Molina, Joyeros
Pere Quera, Joyeros Joyeria Marbella

Melilla: Joyas Victoria
Murcia: Pedro L. Olivares, Joyero
Orense: Eligio Rodriguez, S.L.
Joyeria Cid
Oviedo: Joyeria Casaprima
Palencia: Joyeria Megino
Palma de Mallorca: Relojeria Alemana
Pamplona: Pedro Bueno, ]ozero
Sabadell: Joyeria Luxor de Carmen Mir
Salamanca: Joyeria Paulino, S.L.
San Sebastian: Joyeria Durant
Olazabal, Joyero
Santa Cruz de Tenerife: Joyeria M. Claverie
oyeria Saphir
Santander: Joyeria Galan
Sevilla: Relojeria El Cronémetro
Shaw, Joyero
Soria: Joyeria Monreal
Tarragona y Reus: Joyeria Zaida
Tarrasa: Joyeria Ponsa
Valencia: Giménez, Joyeros
Valladolid: Luis Tremino Alunso, Joyero
Vigo: 1]’\o eria Suiza
oberto, Joyero
Vitoria: Pedro de Anitua, Joyero
Zamora: Joyeria Cayetano
Zaragoza: Relojeria Baena
A. Bernad, Joyero
Monsant Joyero

Relojes Rolex de Esparia, S.A. Serrano, 45 - 52 planta - 28001 Madrid.




Baqueira prepara en verano
un nuevo invierno

unque la actividad

en una estacién de esqui
se centra l6gicamente en
el invierno, practicamente
no hay descanso en el tra-
- bajo de mantenimiento,
que prosigue durante el
verano, cuando la nieve
ha desaparecido y los
remontes mecdnicos estdn
silenciosos. Esta labor de
revisiéon y acondiciona-
miento siempre serd en
beneficio del esquiador,
que al siguiente invierno
encontrard todo en las
mejores condiciones para
poder disfrutar de su de-
porte. Una parte impor-
tante de los trabajos de
verano en Baqueira/Beret
estd relacionada con la
revisién de los remontes
mecdnicos de la estacion,
unas instalaciones que
durante el invierno sopor-
tan un largo y duro fun-
cionamiento y que por
consiguiente estdn expues-
tas a un desgaste. En Ba-
queira/Beret se procede
en verano a una completa
inspeccién de estos re-
montes, solucionando los
problemas que puedan
surgir en la comprobacién
de su funcionamiento. En
las instalaciones mecdani-
cas se realizan fundamen-
talmente dos tipos de revi-
siones, una de cardcter
extraordinario y otra de
tipo general. La revisioén
extraordinaria correspon-
de efectuarla en un re-
monte cada siete afios y
consiste basicamente en la
comprobacién de todas
aquellas piezas que some-
tidas a esfuerzos de todo
tipo comprometen la se-
guridad de la instalacién.
Puede decirse que se des-
monta todo el remonte, se

) (|l BAQUEIRA/BERET

revisa el cable, las sillas
con sus agarres, los ejes de
los trenes de poleas de las
pilonas de linea y los vo-
lantes de la estacion su-
perior e inferior, asi como
los ejes del reductor princi-
pal, etc... Todos estos ele-
mentos se comprueban
mediante ensayos no des-
tructivos para detectar
cualquier anomalia, des-
gastes excesivos, fisuras y
otras taras.

También se revisan las
estructuras de los remon-
tes mecanicos, con especial
atencion al chequeo de las
pilonas o postes de la linea
y estaciones, comprobando
el grosor de las paredes de
las pilonas, las soldaduras,
el grado de oxidacién o la
erosion que puedan haber
sufrido en el curso de los
inviernos. Lo mismo se
hace con los cimientos de
hormigén donde se asien-
tan. Mediante estos che-
queos se calibra la resisten-
cia y el estado general de
estas estructuras.

Para certificar el buen
funcionamiento se realizan
las llamadas pruebas de
carga en las que se lastran
las sillas con 80 kilos por
plaza para asegurar que los
tiempos de frenado, acele-
racién, velocidad maxima
y capacidad de arrancada
con el motor de emergen-
cia, son las correctas.

En las llamadas revisio-
nes generales se llevan a
cabo las labores propias
de mantenimiento como
son los engrases, compro-
bacién o cambio de pie-
zas, revision de circuitos
hidrdulicos y eléctricos,
cambios de aceite y otras
labores de conservacion.

Otra parte de la maqui-
naria de la estacién como
es el parque de vehiculos:

maquinas pisanieves, ca-
miones de limpieza de
nieve en las carreteras y
parkings, vehiculos de
transporte, motos de nieve,
también es revisado duran-
te el verano, realizindose
las necesarias reparaciones.

Pero el mantenimiento
de verano no se limita al de
la maquinaria de la esta-
cién, también se trabaja en
los edificios y en las mis-
mas pistas donde pocos
meses después esquiardn
los aficionados. Es en estos
meses cuando se procede al
perfilado de algunas de
ellas y a la retirada de pie-
dras, obstéculos y a la revi-
sién de la sefializacion y
balizamiento de pistas. El
cambio de fisonomia de
una pista o la creacién de
un nuevo trazado o itinera-
rio precisa generalmente
de un movimiento de tie-
rras y una reposicion del

manto vegetal mediante
una nueva siembra de hier-
ba. A todo ello hay que
afiadir las obras de drenaje
o de nuevas lineas eléctri-
cas o tuberias, si son nece-
sarias. Es una labor no
siempre facil pero funda-
mental para el buen mante-
nimiento del principal
patrimonio de una estacién
de esqui: sus pistas.

Las instalaciones de
nieve artificial requieren
también de un cuidado
adecuado durante estos
meses en los que no se uti-
lizan. En Baqueira/Beret se
comprueba el correcto fun-
cionamiento de las valvulas
automaticas, la instalacién
eléctrica, las sondas de
temperatura y humedad y
los demds accesorios de las
bocas que hay distribuidas
en las pistas. En la sala de
bombeo se limpian los
depésitos, se revisan las




bombas y las vélvulas de
regulacién, al circuito de
refrigeracion del agua, los
sensores de temperatura y
humedad, los medidores
de caudal y el resto de las
instalaciones. El paso final
es la puesta a punto del
sistema informdtico que
regula el funcionamiento
de la instalacién de nieve
artificial, y el montaje de
los cafiones, para que
estos empiecen a funcio-
nar con los primeros frios.
Los edificios de la esta-
cién son también revisa-
dos y reparados, si es ne-
cesario, después del in-
vierno. También los siste-
mas eléctricos, de comuni-
cacién, megafonia y otros
litiles precisos para el
buen funcionamiento de
la estacién. Aunque a
veces, a los ojos del
esquiador, la estacién de
esqui vive su letargo en
verano, internamente hay
un arduo y profesional
trabajo para preparar la
temporada préxima.
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En Baqueira también
se vive el verano

aqueira/Beret no
significa sélo nieve vy
esqui. Aunque es en in-
vierno cuando se vive mads
intensamente la vida en la
estacion, la temporada
estival presenta también
una amplia gama de acti-
vidades directa o indirec-
tamente relacionadas con
Baqueira/Beret. El verano
en el Valle de Ardn, con
sus caracteristicas propias
meteoroldgicas y de una
naturaleza cambiante,
ofrece interesantes y
variadas alternativas a los
visitantes del valle, algu-
nos de ellos también asi-

r

duos durante la tempora-
da de esqui, y otros mads
inclinados a disfrutar de la
zona en estos meses en
que telesillas y telesquis
permanecen en calma.
Pero no todo es silencio
y tranquilidad en Baquei-
ra/Beret. Impulsadas y, en
muchos de los casos, orga-
nizadas por la propia esta-
cion en su nicleo de 1500
metros, y en estrecha rela-
cién con los hoteles y los
diversos alojamientos del
valle, se ofrecen varias
actividades de tipo lidico
y deportivo, que cada
temporada ganan adeptos,
cautivados por los incom-
parables escenarios arane-

ses y las excelentes posibi-
lidades de unas vacaciones
divertidas y saludables.

Desde una gran varie-
dad de excursiones, hasta
el conocimiento cultural
del valle, pasando por
diversos deportes y activi-
dades de aventura, la es-
tancia veraniega en el
Valle de Ardn proporcio-
na siempre un recuerdo
agradable y permite dis-
frutar de una manera acti-
va las bellezas de este rin-
coOn pirenaico.

A grandes rasgos podria-
mos dividir en dos amplias
ramas las actividades que
pueden practicarse duran-
te el verano en el Valle, y

BAQUEIRA/BERET [ ¥
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que cada ano suelen
aumentar con la puesta a
punto de algin otro servi-
cio, o con la introduccion
de un nuevo deporte o
una nueva posibilidad de
diversién. Una parte de
estas actividades la com-
ponen las distintas moda-
lidades deportivas: equita-
cién, mountain-bike, para-
pente, rafting, pesca, etc...
Otra posibilidad para el
visitante mas sedentario, o
cuando menos no tan inte-
resados en la actividad
fisica, la centran los reco-
rridos naturales para
conocer mejor la fisono-
mia del valle, o los itinera-
rios que permiten disfru-
tar con el patrimonio
artistico-cultural de la
zona. Todas ellas, sea cual
sea la eleccidn, son alter-
nativas excelentes para
compartir la singularidad
del Valle y disfrutar de su
naturaleza. Quizds la acti-
vidad m4s sencilla y que,
practicamente, sélo preci-
sa de la buena disposicién
del visitante, es la del
excursionismo, tanto sea

por libre como en una
salida organizada. El
Valle de Arén, con una
naturaleza atin poco dafa-
da y de caracteristicas
muy variadas, permite
escoger entre un gran
nimero de rutas. Los pai-
sajes son en cualquier caso
espectaculares. Desde
picos que superan los
3.000 metros, numerosos
lagos y espesos bosques,
hasta cascadas y rios

revueltos. Es posible par-
ticipar en excursiones pro-
gramadas, con guia, de
una duracién aproximada
de dos o tres horas, adap-
tando la marcha a las
caracteristicas del terreno
y el ritmo de los integran-
tes del grupo. En otros
casos la excursién, a pun-
tos mads lejanos o menos
accesibles, puede prolon-
garse durante toda una
jornada. En estos itinera-

L7—

Vivir el verano

rios de montafia, pese a
que la propia morfologia
del valle invita a descubrir
nuevas rutas, existen una
serie de recorridos cldsi-
cos de excursiones progra-
madas, como son los lagos
de Bessibé, Valarties-
Montcabau, el Circ de
Colomers, los lagos de
Cerber o el Pico Mon-
tarto. Para los mads indivi-
dualistas hay la posibili-
dad de acampada libre,
aun cuando siempre solici-
tando los correspondien-
tes permisos.

Sin salir de Vielha, y
acudiendo al Museo Etno-
l6gico puede informarse
sobre la gestacion geologi-
ca de esta zona pirenaica,
sobre la historia y la vida
de los araneses, y sobre
otros aspectos relaciona-
dos con el valle. Pero lo
mds interesante lo en-
contrard en su genuina
ubicacion. En las mismas
iglesias que jalonan el
Valle y su caracteristica
imagineria, como las de
Salardd, Vielha, Arties o
Bossost. O en las célebres
tallas romédnicas como el
Cristo de Salardi, u otras
joyas del mismo estilo en
Casarilh, Vielha y otros
pueblos. Estas obras de
arte de cardcter religioso
se completan con los
mejores ejemplos de la
arquitectura local, en
algunas de las casas sefio-
riales de Vielha, Arties,
Canejan, Unha o Les.
Conocer el Valle de Ardn
a través de sus tesoros
artisticos es también una
manera gratificante de
disfrutar de esta comarca.

Otra visién, ésta mds
cientifica, puede captarse
a través de su propia natu-
raleza. El verano es la
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Vivir el verano
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época apropiada para des-
cubrir la fauna y la flora
de la zona. En el Valle se
organizan de forma gra-
tuita paseos para conocer
las distintas especies, con-
tando con el asesoramien-
to de un bidlogo y la
bibliografia adecuada.
Asi, los amantes de la
botanica tienen la oportu-
nidad de examinar el cen-
tenar largo de especies
que existen en el Valle.
Ejemplares propios de la
flora alpina, plantas medi-
cinales, arbustos y raices
caracteristicas del Valle y
otras plantas que, espe-
cialmente en el mes de
julio, estan en su esplen-
dor. Para los aficionados
zod6logos, la fauna del
Valle es también rica y
variada. En un pacifico
"safari", acompanados
por un guia, tendremos la

posibilidad de observar a
algunas de estas especies.
Mamiferos como el isard,
el rebeco, el zorro o la
marmota, o aves como el
dguila, el milano o los
mirlos son accesibles con
unos buenos prismédticos
en su habitat natural del
Valle.

15 XS

Ademas, en el Valle de
Ardn se organizan diver-
sas actividades deportivas,
de aventura y de montaiia.
Cada verano se pone a
disposicion de los visitan-
tes una nutrida oferta de
servicios. Destacan los iti-
nerarios de montafna al

estilo trekking, con reco-
rridos por los parques
nacionales v por el camino
de las altas rutas, en cotas
de 3.000 metros de altitud.
Una experiencia inolvida-
ble para el aficionado a la
montana. Fieles a las nue-
vas corrientes y a las nue-
vas actividades que desde
hace unos afios estdn en
boga, se organizan tam-
bién salidas para practicar
deportes de aventura, en
casi todas sus versiones.
Asi es posible la practica
del parapente, el rafting,
el hydrospeed, el ponting,
y el descenso de barran-
cos, en este ultimo caso en
un escenario idéneo como
es la Sierra de Guara.
Otros deportes mds tra-
dicionales nutren la oferta
veraniega en el Valle de




Ardn. En la misma esta-
cion de Baqueira/Beret
puede practicarse el popu-
lar mountain-bike. Du-
rante el verano se utilizan
los telesillas del bosque-
express y de Mirador-
express para llevar a los
ciclistas a la parte alta de
la estacién. Ambos re-
montes estan acondiciona-
dos para transportar las
bicicletas comodamente, y
los aficionados al moun-
tain-bike pueden descen-
der desde el Cap de Ba-
queira 2.500 m. hasta la
base de la estacion. Otro
interesante itinerario es el
que siguiendo el Pld de
Beret lleva a los ciclistas
hasta a el Noguera Palla-
resa, y mas alld, hasta
Esterri d'Aneu. Un reco-
rrido casi completo del
Valle puede realizarse
siguiendo el llamado ca-
mino real, desde Tredods
hasta Les, mediante el
cual se va del Alto al Bajo

Ardn alcanzando los limi-
tes con Francia. Existen
otras rutas alternativas,
prdacticamente a gusto del
consumidor, por los innu-
merables senderos y cami-
nos forestales que cruzan
el Valle, y se organizan
también salidas en grupo
con guia, para un minimo
de cinco personas, debién-
dose formalizar la reserva
veinticuatro horas antes
en el hotel Montarto. Los
interesados disponen tam-
bién de un servicio de
alquiler de bicicletas de
mountain-bike.

En Vielha, y tomando
como base de operaciones
la hipica Serrano, el afi-
cionado a la equitacién
puede disfrutar también
de su deporte en diversas
actividades. Se puede
aprender a montar con las
clases y cursillos que se
organizan regularmente.
El jinete avanzado puede
acceder a las excursiones
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programadas, siguiendo
itinerarios escogidos y
caminos de herradura
recuperados. Pueden pro-
longarse durante toda una
jornada, e incluso en tra-
vesias de varios dias al
estilo de los rallyes hipi-
cos, en los que el Valle de
Arén tiene una larga tra-
dicion.

La pesca, es también
una actividad habitual
enlos meses de verano en
el Valle. El gran nimero
de rios y lagos y la abun-
dancia de truchas, la espe-
cie mas numerosa, facilita
buenas capturas, de mayor

ls BAQUEIRA/BEREI

tamaiio en los lagos. En el
Valle de Arén es posible
pescar en la época autori-
zada, solicitando la licen-
cia correspondiente. Se
utilizan diversas artes:
mosquito, lombriz, cucha-
rilla, cebos artificiales,
cafias para lanzar, cafas
telescopicas, y existen al-
gunos lugares preferidos
por los iniciados: el
Aiguamoitx, el Noguera
Pallaresa, Montgarri, los
Colomers, los lagos de
Bessibé o el Clot de Os.
Los pescadores poco
expertos pueden ejercitar-
se con un cursillo de ini-

ciacién con monitor, de
tres horas semanales.
También se preparan sali-
das en grupo, con un guia,
para un minimo de seis
personas, dedicando la
jornada a recorrer diver-
sos lugares apropiados
para la pesca.

En todo este abanico
de actividades no faltan
aquellas que estdn pensa-
das especialmente para los
nifios. Cada semana, de
lunes a viernes, se organi-
zan durante seis horas dia-
rias juegos, excursiones,
gymkhanas, actividades
artisticas y musicales, y
salidas de estudio y obser-
vacion de la naturaleza.

Practicando los deportes
de aventura, descubriendo
las bellezas artisticas o las
peculiaridades de su fauna
y de su flora, o recorrien-
do sus infinitos caminos,
el visitante del verano
puede disfrutar con otra
vision del Valle de Arédn
lejana de la que nos suele
ser més familiar, la del
paisaje blanco y la fiebre
del esqui.
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La marmota, un luj
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de la fauna aranesa

Francesc Tur

| Valle de Ardn es-
ta poblado por una fauna
caracteristica y algunas de
las especies locales son
frecuentes y pueden ser
observadas en diversos
puntos de la geografia ara-
nesa. El mismo hdbitat,
muy variado, con altas
montafas, frondosos bos-
ques, extensos prados, rios
y zonas lacustres, favorece
que existan y se reproduz-
can ejemplares diversos.
Otros animales, aunque
no tan frecuentes, también
habitan en el Valle y pese
a que en ocasiones se en-
cuentran en lugares poco
accesibles o rehuyen el
contacto humano, han en-

£ contrado en la zona un
- buen lugar para vivir y

multiplicarse.

Este es el caso de la
marmota, uno de los ma-
miferos de los que se tiene
constancia en el Valle de
Ardn, pese a que su niime-
ro no sea muy elevadoy
deba velarse por su subsis-
tencia y por no alterar sus
condiciones de vida.

La marmota es una es-
pecie caracteristica de los
Alpes y otras zonas mon-
tafiosas europeas, y, aun-
que desaparecio del Piri-
neo hace mucho tiempo,
en los dltimos cuarenta
anos se ha conseguido
reintroducirla en esta cor-
dillera, aunque de una
forma atin modesta.

La marmota tiene su
origen en América, a tra-
vés del estrecho de Bering
llegd a Asia y posterior-
mente a Europa. Fue en la
era cuaternaria, como de-
muestran algunos fésiles

s hallados en diversos luga-

res de Europa. En Isturitz,

- en el Pirineo Atldntico,
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N. Vilar

La marmota

existe incluso una pintura
rupestre que representa a
este pequefio animal.
Hacia el final del Pleis-
toceno o era cuaternaria
la marmota desaparecio
del Pirineo, y no es hasta
los afios cincuenta de
nuestro siglo cuando, tras
varias tentativas, se consi-
guid que este animal se
aclimatara de nuevo en el
Pirineo. Estos intentos se
realizaron en la vertiente
francesa y de hecho las
marmotas que actualmen-
te habitan en la parte es-
paifola se cree son des-
cendientes de aquellas
que se soltaron regular-
mente en la zona vecina
de Francia. Estos ejem-
plares habian sido ante-
riormente capturados en
los Alpes, donde la mar-
mota tiene ain una pre-
sencia bastante destacada
entre la fauna autéetona.

La marmota es uno de
los grandes roedores y
pertenece a la familia de
los escitiridos. Suele medir
entre 57 y 73 centimetros
y estd considerada como
el mayor roedor. Un
ejemplar adulto puede pe-
sar de 4,5 a 7 kilogramos,
aunque tras la etapa de in-
vernacién su peso oscila
en los tres kilos. Es preci-
samente este letargo in-
vernal lo que mejor carac-
teriza la vida de la mar-
mota y la duracién y la
profundidad de su suefio
es proverbial cuando se
alude a alguna persona
que duerme mucho.

Salvo los individuos
mds jovenes las marmotas
tienen generalmente un
color no uniforme en su
pelo. Este, de gran belleza
y suavidad, ha sido tradi-
cionalmente uno de los
productos méds cotizados

en la industria peletera, y
en algunas ocasiones el
causante de una caza in-
controlada de este animal.
La marmota puede vivir
hasta catorce afios y es un
animal gregario que habi-
ta normalmente en colo-
nias, pero que tiene poca
relacién social con los
ejemplares de su especie.
En un mismo grupo suele
existir un macho domi-
nante pero no hay jerar-
quias en la vida y en el
trabajo de la colonia.

Las marmotas siempre
buscan lugares despeja-
dos, sin bosque, y general-
mente rocosos, para insta-
lar sus madrigueras. Estas
las construyen excavando
el terreno gracias a sus
unas largas y duras. La
madriguera estd comuni-
cada con otras de la mis-
ma colonia y el animal dis-
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La marmota

pone de dos tipos de refu-
gio, uno para los meses de
verano, y otro donde cada
afno se aletargard en la
época invernal. Aunque
no suele alejarse mucho
de su lugar de residencia,
en un radio mds o menos
préoximo la marmota dis-
pone de otros pequefios
refugios provisionales
donde guarecerse en caso
de emergencia.

Las marmotas que vi-
ven en la vertiente espa-
fiola de los Pirineos, como
es el caso del Valle de
Aran, suelen instalarse a
mds altura que las de la
vertiente norte o las alpi-
nas, ya que el clima medi-
terrdneo es mads suave y
mads seco que el atlantico.
Entre sus sentidos destaca
ante todo el olfato, mas
desarrollado que la vista y
mediante el cual puede re-
conocer a miembros de su
misma colonia y también
los limites de su territorio.

Cuando tiene aproxi-
madamente dos anos ya es
un ejemplar adulto y deja
su entorno para colonizar
nuevos lugares. Ello ha
permitido una creciente
poblacion en el territorio
pirenaico, pese a que auin
no €s muy NUMmMeroso.

o1 I

A finales de los afios 40
y principios de los 50 el
doctor francés Marcel
Couturier realizo los pri-
meros intentos de repo-
blacion de la marmota en
los Pirineos. Se hicieron
varias sueltas cerca de
Cauterets, en la reserva
de Mont Vallier (1959),
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en el pico de Becaneére
(1965), y mds reciente-
mente (1973) en el pico
de Burat. Algunos de es-
tos ejemplares y sus des-
cendientes son los que
cruzarian a la parte espa-
fiola y se instalarian en el
Pirineo navarro, aragonés
y cataldn. Actualmente

casi todo el arco pirenai-
co estd poblado por mar-
motas y es un animal bas-
tante familiar entre los
montaferos que acceden
a las zonas mads rocosas e
inaccesibles.

En el Alto Garona y en
la parte mds oriental del
Pirineo son menos fre-

N. Vilar
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Y VIVIr mejor.
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La marmota

cuentes aunque hay algu-
nas colonias bien asenta-
das con ejemplares proce-
dentes del macizo de Car-
lit, donde en los afnos cin-
cuenta se liberaron fre-
cuentemente marmotas al-
pinas.

Este roedor elige prefe-
rentemente su lugar de re-
sidencia en terrenos situa-
dos entre los 1.350 y los
2.400 metros de altitud,
en zonas orientadas al su-
deste, soleadas, con poca
humedad y buena visibili-
dad. La marmota es un
animal muy observador
que puede pasarse horas
oteando desde su atalaya
mientras el sol acaricia su
tupido pelo. Pese a su fa-
ma de dormildn, es un ani-
mal totalmente diurno en
Verano y en esa €poca pa-
sa muchas horas fuera de
su madriguera, tomando
el sol mientras vigila su te-
rritorio y a sus crias. Al
menor ruido o movimien-
to regresa rdpidamente a
su refugio del que sélo sal-
dra para buscar alimento.
También permanece den-
tro de su galeria durante
las horas mds calurosas
del mediodia, protegido
por la obscuridad y la
sombra de su guarida. Sus
costumbres cambian cuan-
do el dia es lluvioso o hay
niebla. Entonces perma-
nece generalmente en su
refugio. En sus salidas y
movimientos exteriores la
marmota estd siempre vi-
gilante ante cualquier im-
previsto o animal depre-
dador. Entre éstos, el
dguila es uno de sus prin-
cipales enemigos.

La marmota es un ani-
mal herbivoro y en el Va-
lle de Ardn puede encon-
trar todo lo que necesita
para alimentarse, ya que

su dieta es muy variada.
Un ejemplar adulto come
en un dia entre 400 y 500
gramos de alimento, y su
ment lo encuentra entre
mads de cien plantas dis-
tintas. Brotas, raices, le-
guminosas y hojas de es-
pecies en abundancia en
todo el Pirineo. En algu-
na ocasion también come
insectos, y bebe poco ya
que la mayor parte del
agua que precisa su orga-
nismo lo extrae de las
mismas plantas con que
se alimenta. Al contrario
de otros roedores la mar-
mota siempre come lo ne-
cesario y no acumula ali-
mentos en su madriguera,
ni siquiera para su inver-
nacion.

En verano es la época
de la reproduccién y para
ello la marmota dispone
de una madriguera estival
de entre 3 y 10 metros de
longitud, con una entrada
principal y otros accesos
secundarios. Para el in-
vierno la marmota dispo-
ne de otro refugio, la cé-
mara de invernacion, que
estd excavada a cierta pro-
fundidad del suelo y con
una sola entrada que el
animal tapa y disimula con
vegetacion.

En esta guarida la mar-
mota lleva a efecto uno de
sus ciclos vitales mds ca-
racteristicos. Su cuerpo y
su fisiologia ya estd adap-
tado para esta época in-
vernal, sin embargo esta

Francesc Tur

especie no cae en letargo
metddicamente cada in-
vierno. Siempre lo hace
por falta de comida. Si la
marmota dispone de ali-
mento y la temperatura y
la duracién del dia es
constante, el animal no
invierna. Por el contrario
sila comida es escasay
hay un cambio brusco de
temperaturas y de las
condiciones ambientales,
entra en funcionamiento
un proceso hormonal que
sume a la marmota en el
sueno del invierno.

Mientras duerme no
tiene reflejos y su ritmo
cardiaco desciende nota-
blemente, a veces hasta
sélo cinco latidos por mi-
nuto. El letargo no es to-
talmente constante ya que
durante la invernacién
que se prolonga hasta la
primavera, el animal se
despierta varias veces,
aproximadamente cada
cuatro o cinco semanas,
para evacuar los deshe-
chos de su metabolismo,
que sigue funcionando du-
rante esos meses a un ré-
gimen mucho mas lento.

Lareintroduccién de
marmotas desde Francia
en el Pirineo ha permitido
una colonizacién bastante
rdapida en muchos de los
valles, incluido el Valle de
Ardn, en donde este ma-
mifero ha vuelto a adap-
tarse sin excesivas dificul-
tades después de miles de
afios ausente. El cuidado
ecoldgico y la proteccién
de la fauna deben ayudar
a un mayor asentamiento
de este simpdtico roedor
propio de zonas monta-
fiosas y que tanto contri-
buye a la belleza natural
de los privilegiados valles
pirenaicos..
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Retratos personalizados

ictor Leon, alcalde
de Salardi, es una de las
personas que mas cerca ha
vivido la evolucion de Ba-
queira/Beret desde su cre- -
acion y la influencia deci-
siva que ha tenido en la
propia expansion del Va-
lle de Ardn en general y
de Naut Ardn en particu-
lar. Victor Le6n tomo po-
sesion de la alcaldia de Sa-
lardd el 15 de junio de
1991, después de que le
propusieran el cargo y
muchos confiaran en su
gestién. Licenciado en
Derecho, practicamente
ha pasado toda su vida en
el Valle de Ardan salvo
cuando curso sus estudios
universitarios. Conoce a la
perfeccion el asentamiento
y la expansién de Baquei-
ra /Beret, en donde traba-
j6 incluso como monitor
de esqui, teniendo un co-
nocimiento profundo de la
nieve y sus connotaciones
en el turismo de invierno.
"Sin duda Baqueira/Be-
ret es la estacion mds gran-
de y de mayor importancia
en el pais -nos comenta
Victor Ledn- y después de
mds de veinticinco afnos de
historia se ha consolidado
como la nimero uno. Su
influencia no sélo ha sido
decisiva para nosotros, en
el Alto Ardn, sino para to-
do el Valle. La economia
del Valle de Ardn ha evo-
lucionado desde los secto-
res primarios a los de ser-
vicios y todo lo relaciona-
do con el turismo. Como
Ayuntamiento nosotros
debemos ahora potenciar
el turismo de verano, apro-
vechando la infraestructu-
ra de hosteleria existente,
intentando que la tempora-
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Victor Leon

Alcalde de Salardi

da estival no se limite tan
solo al agosto".

Esta es una de las prin-
cipales preocupaciones del
Ayuntamiento de Salardd
y en las dltimas tempora-
das se ha intensificado el
trabajo en ese sentido,
buscando un complemen-
to al turismo invernal de
esqui, ya perfectamente
asentado en el Valle.

"La popularidad de los
deportes de aventura nos
ha ofrecido una nueva al-
ternativa. También la pro-
mocion del senderismo, la
reapertura de los Bahos,
prevista para el aiio proxi-
mo, la creacién de un cam-
po de golf, algo que esta
atin en fase de proyecto
pero que puede ser un nue-
vo atractive para atraer el
turismo de verano".

El funcionamiento de
Baqueira/Beret, desde
1964, ha significado un

motor econémico para
una zona fundamental-
mente forestal y ganadera
antes de la gran expansion
del turismo invernal. "Ba-
queira/Beret es muy im-
portante en la zona y ha
servido para crear riqueza.
Si hay nieve todo va bien
para todos. Antes de que
aqui se promocionara el
esqui existia el turismo cla-
sico, principalmente de ex-
cursionistas en verano y de
gente atraida por los paisa-
jes del Valle. La evolucién
ha sido muy grande en el
curso de los afios. La zona
de Naut Ardn se ha trans-
formado mucho y casi to-
do depende ahora del fun-
cionamiento de Baqueira/
Beret, ya que los servicios
se han instalado en funcion
de la estacion. Esta es la
que genera actividad y ya
se vié bien claro durante la
temporada que no hubo
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Retratos personalizados

nieve, circunstancia que se
sufrié en todo el Valle".
Desde el Ayuntamiento
de Salardu, Victor Leo6n
quiere potenciar otras al-
ternativas para que la zo-
na no dependa exclusiva-
mente de Baqueira/Beret.
Ademads de intentar atraer
el turismo de verano se to-
maran las medidas oportu-
nas para fomentar otras ac-
tividades, algunas de ellas
tradicionales en el Valle.
"Hemos de intentar, por
ejemplo, que no se pierda
la ganaderia, una de las ac-
tividades tradicionales en
el valle. Ello comporta
también las ramificaciones
de esta actividad como son
la elaboracion de produc-
tos derivados. También de-
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bemos potenciar la existen-
cia de una pequeria indus-
tria que ayude a la econo-
mia de todo el Valle".

Victor Ledn es también
el Conseller de Governa-
cié en el Conselh Generau
dera Val d'Aran, organis-
mo que presidela diputada
en el Parlament de Cata-
lunya, Pilar Busquets, y
opina que de la unién de
todo el Valle deben salir
las iniciativas para mejo-
rar las condiciones de vida
en la comarca.

"La calidad de vida en
el Valle es de interés co-
miin para todos y el Con-
selh a medida que pueda ir
tomando nuevas compe-
tencias podrd ir desarro-
llando sus proyectos. Per-
sonalmente creo que debe-
mos tratar com mucho mi-
mo la cuestion de la ense-
fianza en el Valle. Tam-
bién debemos ocuparnos
de los temas de infraestruc-
turas, que en muchas oca-
siones se presentan insufi-

cientes ante el turismo ma-
sivo. El crecimiento ha sido
muy rdpido en los tltimos
anos y los servicios se han
de adaptar a ese ritmo".
Hay quien podria pen-
sar que este crecimiento
en Naut Ardn, y en gene-
ral en todo el Valle, puede
provocar desequilibrios.
Por este motivo, Victor
Ledn no duda en afirmar
que "Es tarea nuestra cui-
dar el pais. Tener un cui-
dado ecoldgico del entor-
no. Controlar las pistas fo-
restales, que no significa
que debamos poner puer-
tas, sino que se ha de tener
control sobre los accesos a
algunas zonas para evitar
el deterioro. Hay otros te-
mas que tenemos en pro-
yecto que también estdn re-
lacionados con esto, como
la construccién e instala-
cion de una depuradora de
aguas en Baqueira/Beret".
Uno de los temas que
preocupan mds en la re-
gién es que el progreso
constante llegue a conver-
tirse algtin dia en una satu-
racion urbanistica; un tema
que estd en mente de las
autoridades de la comarca.
"Nosotros trabajamos
para que se conserve ese
equilibrio entre el urbanis-
mo y la naturaleza a partir
del plan general de zonas
urbanizables de 1968, que
a partir de 1982 ha tenido
algunas modificaciones
puntuales. Queremos po-
tenciar los pueblos y las fi-
guras urbanisticas adecua-
das. Al mismo tiempo de-
bemos potenciar algiin
transporte publico que
permita acceder a Baquei-
ra/Beret desde esos pue-
blos y que facilite que la
gente se instale y resida en
otros lugares del Valle".
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Baqueira Beret
Asegurate una

semana aqui
ara toda la vida.

Cada afio tendrds tu semana segura a pie de pistas
en Baqueira Beret, con una gran ventaja adicional:
Te abre las puertas de todo el mundo.

Porque podrés intercambiarla por una semana de
vacaciones donde quieras, desde Estados Unidos a
Suiza, desde Méjico a Japén, sin coste para ti.
Pide ahora informacién completa sobre el sistema
Confort Holidays y conocerds las mdltiples
ventajas que te ofrece a ti y a toda la familia.

HGALIDAYS

DESDE BAQUEIRA A TODO EL MUNDO
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/ deseo informacion sobre el
sistema Confort Holidays
Sl (1 semana en Baqueira
Beret para toda la vida).

Nombre y Apellidos
Direccion/Calle = .
Piso Puerta _ Poblacion

Gpes = Provincia

Teléfono

Remite el cupdn con tus datos completos a:
CONFORT HOLIDAYS. Aragon, 184
08011 BARCELONA




COMO DISFRUTAR POR TODO LO ALTO
DE UN DIA SOLEADO.
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Combi:
crema protectora

+

protector de labios

Crema
protectora

Nuevo Nivea Alpin. Proteccion segura contra los rayos solares
y el frio. Cuidado para tu piel gracias a los filtros UVA/UVB, la
vitamina E y la emulsion de agua en aceite de su formula.
Nivea Alpin en diferentes factores de proteccion y Aftersun. Y
en dos presentaciones:

e Crema protectora.
 Combi: protector de labios mas crema protectora.

a
A NUEVO NIVEA ALPIN. Proteccion de altura.

BDF @9@® BDF Nivea SA ;—J




sl

I, B, et TN

El mejor es

as montafas cali-
fornianas son unos de los
escenarios mas espectacu-
lares para el esqui en Nor-
teamérica, y sus centros
de invierno a lo largo de
esta franja montafosa que
recorre de norte a sur el
estado, gozan de fama in-
ternacional por la belleza
y la calidad de sus servi-
cios.

En la zona central de
California, se encuentra
ubicada una de las mejo-
res estaciones de esqui
americanas, Mammoth
Mountain, que junto al
drea vecina de June
Mountain, es el lugar pre-
ferido por muchos de los
esquiadores.

Mammoth Mountain
es una vasta estacion que
se extiende en la zona del
Inyo National Forest, un
parque natural en el que
también se sitia June
Mountain, un centro me-
nor pero también muy
apreciado por los aficiona-
dos californianos. En un
imponente marco de colo-
sales montanas, bosques,
vaguadas y amplias pistas,
el drea esquiable de Mam-
moth Mountain se extien-
de a lo largo y ancho de
122 hectdreas entre las co-
tas de 2.650 y 3.684 me-
tros.

Aunque ahora aparece
a los ojos del visitante co-
mo un centro moderno y
con la mejor tecnologia,
su origen es muy distinto.
Como casi todo lo ameri-
cano, Mammoth Mountain
nacio de la iniciativa pri-
vada. Surgi6 de los suefos
y el entusiasmo de un pio-
nero del esqui en los Esta-
dos Unidos, Dave McCoy.
Auténtico “self-made

Mammoth
qui de California

man” y autodidacta en el
aprendizaje del esqui, Mc-
Coy construyo a finales de
los afios treinta un teles-
qui transportable, que iba
colocando en distintos lu-
gares, seglin las condicio-
nes de nieve y de acceso.
En 1937, Dave McCoy
instal6 por primera vez su
“rope-tow” (telearrastre

en Mammoth Mountain,
en aquella época un lugar
salvaje, deshabitado y con
pocos visitantes. Su teles-
qui portatil atrajo a los
primeros aficionados, y
en los inviernos posterio-
res los pioneros del esqui
en la zona central y del
sur de California comen-
zaron a acudir a Mam-

moth Mountain. En el ve-
cino Onion Valley y en
Robinson Basin se forma-
ron algunos pequeiios
clubs de esqui, que junto
al entusiasmo de McCoy
impulsaron el futuro cen-
tro de invierno. El dia de
accién de gracias 22 de
noviembre de 1955 se
inauguré en Mammoth
Mountain el primer tele-
silla, y a partir de ahi la
estacion no dejé de crecer
y de recibir nuevos es-
quiadores. La alianza en-
tre Mammoth Mountain y
la zona vecina de June
Mountain, en 1986, confi-
gurd un enorme campo
de esqui. Un cronista cali-
forniano describia el ince-
sante ir y venir de esquia-
dores por las pistas en un
fin de semana y la red de
remontes, como lo mas
parecido al trdfico en la
intrincada tela de arana
de las autopistas de Los
Angeles.
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Mammoth

De hecho, la gran me-
gdpolis californiana estd a
una seis horas de automo-
vil, 300 millas, y muchos
de los asiduos de Mam-
moth Mountain proceden
de las ciudades.

Hoy, dispone de una
capacidad de cerca de
45.000 esquiadores por
hora. Tiene 33 modernas
instalaciones de remonte,
con 5 telesillas cuadruples
desembragables, 7 sillas
triples, 15 dobles, 2 teleca-
binas y 4 telesquis. Sus
pistas son indicadas en un
30 por ciento para los es-
quiadores expertos, en un
40% para los de nivel me-
dio, y en otro 30% para
los debutantes, destancan-
do su recorrido mas largo,
que se prolonga cuatro ki-
l6metros.

Mammoth Mountain es
bien conocido por el afi-
cionado californiano, o es-
tadounidense en general,
porque ofrece una de las
temporadas mds largas de
esqui, gracias a la calidad
de su nieve y a la configu-
racion de la montafa y las
caracteristicas del clima
local, no obstante, la esta-
cién puso en marcha las
instalaciones de nieve arti-
ficial en la temporada 91-
92. Hasta abril es lo que se
considera la estacién nor-
mal, pero desde finales de
abril hasta el 4 de julio se
prolonga una segunda
temporada durante la cual
el aficionado puede seguir
disfrutando de nieve exce-
lente, y beneficiarse ade-
mas de una meteorologia
mads suave y del proverbial
sol californiano. En algu-
nos afnos excepcionales se
ha seguido esquiando en
Mammoth Mountain has-
ta finales de julio, convir-
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tiendo a la estacion en la
que mds semanas ha per-
manecido abierta en toda
Norteamérica. Una media
de innivacion considerable
y los cafiones de nieve ar-
tificial garantizan el buen
estado de las pistas, de va-
riada configuracién y difi-
cultad, pero permiten la
préctica de diversos tipos
de esqui: el alpino tradi-
cional, esqui de fondo, y
esqui de montana, o el te-
lemark, la vieja técnica
noruega recuperada en
épocas recientes.

En June Mountain, la
temporada va de noviem-
bre a abril. Es un centro
menor, de unas 20 Ha.,
pero muy atractivo. La es-
tacion estd gestionada por

la empresa propietaria de
Mammoth Mountain y se
expede un forfait inter-
cambiable para ambas es-
taciones. En June Moun-
tain existe un remonte de
cremallera, dos telesillas
desembragables de cuatro
plazas y cinco sillas do-
bles, todo ello con capaci-
dad para 12.000 esquiado-
res por hora. En casi la
mitad de la estacién un
45%, la dificultad de las
pistas es apropiada para
esquiadores de nivel me-
dio, y otro 35% para afi-
cionados que se inician.
Una de las caracteristicas
destacables de June Moun-
tain es el haberse conver-
tido en la meca de muchos
de los surfers de nieve

americanos. Las pistasy
la nieve de la estacidn la
hacen muy adecuada para
el snowboard, y muchos
de sus fans acuden a June
Mountain, donde las ta-
blas sobre nieve forman
parte del paisaje habitual.
Mammoth Mountain y
June Mountain ofrecen
el colorido mds genuino
del esqui al estilo ameri-
cano, y tras disfrutar de
sus pistas, los aficionados
tienen a su disposicién to-
dos los servicios necesa-
rios, alojamientos, res-
taurantes, bares, pubs, y
discotecas para comple-
tar una jornada intensa
de esqui en una de las
mejores estaciones de in-
vierno de América.
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| snowboard o surf
de nieve aparecid en la se-
gunda mitad de los 70 co-
mo una alternativa mds
dentro de los llamados de-
portes californianos. Unos
cuantos iluminados se die-
ron cuenta que la nieve no
era mds que agua helada y
se lanzaron a deslizarse
por ella con sus tablas de
surf. Ya en los 80 el mate-
rial se fue adaptando. De
unas primitivas tablas de
forma y construccion muy
semejantes a las de surf de
olas, pensadas para ser
utilizadas en nieve en pol-
VO virgen, se paso a unos
materiales de construccion
mads cercanos al esqui. El
snowboard habia nacido.
Mientras tanto en Eu-
ropa, cuna de los deportes
alpinos, ya se empezaba a
disfrutar de la nieve en
posicién transversal con
un ingenio. no demasiado
afortunado, Ilamado
“swimboo”, que tuvo cier-
to auge en Alemania,
Austria e Italia, llegdndo-
se a realizar alguna com-
peticién. En Francia la
moda de los deportes de
glissé llego hasta el tran-
quilo mundo de la nieve.
El monoesqui rompi6 el
monopolio de las dos ta-
blas y puso las cosas faci-
les para que el snowboard
entrase con mucha fuerza
en las estaciones galas.
Europa aceptd el snow-
board como una cosa pro-
pia diferenciandose de los
americanos con un con-
cepto de surf de nieve mas
técnico, denominado alpi-
no, adaptado a las pistas y
a las competiciones cldsi-
cas del esqui: slalom, gi-
gante, super-G. Mientras

36 BAQUEIRA/BERET

El snowboard

en el otro lado del océano
se practica mds el freesty-
le, en él predominan los
saltos, la nieve polvo y la
ejecucion de figuras en un
half-pipe.

El Half-pipe es un me-
dio tubo de nieve inspira-
do en los pipes de skate.

El snowboarder evolu-
ciona entre los dos muros
de nieve realizando ma-
niobras en ambas paredes.
Existen figuras aéreas, de
rotacion e inverts. En una
competicion de half-pipe
un grupo de jueces (3 05)

puntia la dificultad de las
figuras realizadas, el grado
de perfeccién en la ejecu-
cion, la variedad del ejer-
cicio, la impresion general
y el aprovechamiento del
pipe en toda su extension
(de 60 a 100 metros). Las
competiciones de alpino
han evolucionado influi-
das por la television. Se
busca la maxima especta-
cularidad enfrentando a
los competidores en para-
lelos, tanto en slalom co-
mo en gigante. Las com-
peticiones de Super-G son
cada dia mds raras.

Existen otros tipos de
pruebas como derbis, ba-
ches, “obstacle course",
KL, descensos, pero las
consideradas oficiales son
el half-pipe en freestyle y
el slalom paralelo y gigan-
te paralelo, en alpino.
También se realiza una
clasificacion de combina-
da en el que puntian las
tres especialidades en bus-
ca del snowboarders com-
pleto. En la actualidad los
campeones de combinada
son los suizos: Bertrand
Denerveaud (Santa Cruz)

en categoria masculina y
Nicole Angelrath (Bur-
ton) en féminas. Ambos
son especialistas en half-
pipe que con una prepara-
cion fisica y técnica super-
exhaustiva han consegui-
do un nivel altisimo en las
competiciones alpinas. En
cambio los superespecia-
listas en palos no suelen
hacer gran cosa, mas bien
nada, cuando se meten en
un half-pipe.

La aparicién de una
nueva industria, competi-
ciones internacionales, co-
rredores profesionales,

Fotos: Luis Morales




asociaciones y escuelas,
ha permitido un rdpido
desarrollo del nuevo de-
porte y de su técnica. Hoy
se puede asegurar que el
snowboarding es un de-
porte perfectamente defi-
nido, diferenciado del
surf de olas o del esqui
con una Federacion Inter-
nacional propia (I.S.F.)
que trabaja conjuntamen-
te con la F.I.S. (Fed. Int.
de Ski) para su inclusién
en los Juegos Olimpicos
de Invierno.

En Espana el snowboard
ha calado hondo. A pesar

de no tener una tradicién
alpina, en este pafs de gra-
cia y de sol el esqui ha su-
frido un auténtico boom
en los ultimos diez afios.
Para la gente joven ir a
esquiar es casi tan popular
como ir a la playa. Se es-
quia por diversion, no por
tradicién como en los pai-
ses alpinos. En esta buis-
queda de la diversién el
snowboard representa una
seria alternativa para los
nuevos usuarios de las es-
taciones de invierno.

El snowboard encuen-
tra cierta resistencia a ser

1 v
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El snowboard

aceptado por los esquia-
dores de nivel que, por
otra parte, ya han alcanza-
do su techo de progresién
en la técnica del esqui. Es-
tos snowboarders poten-
ciales tienen dos opciones:
quedarse comodamente
en sus esquis, o probar al-
go nuevo de facil aprendi-
zaje y constante progre-
sidn técnica.

El Valle de Arédn es un
auténtico paraiso de los de-
portes de invierno. Esqui al-
pino, esqui de fondo, esqui
de montafa, trineos con
perros y ahora snowboard.

Beret es ideal para los
debutantes. Sus amplias y
suaves pistas provistas de te-

__

lesillas parece que hayan si-
do disenadas para la practi-
ca del surf de nieve. No es
casualidad que Blanca Fer-
ndandez Ochoa hiciera sus
primeros pinitos con la tabla
en esta estacion.

Las zonas de Baqueira
y Argulls ofrecen multitud
de posibilidades para los
snowboarders de nivel con
algunos recorridos fuera
de pista realmente impre-
sionantes. Con el snow-

I Promocidon de Aspirantes a Inspectores de Snowboard, celebrada en Ba-
queiralBeret.

bord resulta mas fécil que
con esquis la conduccién
en nieves profundas, pero
esto no nos inmuniza de
los multiples riesgos que
se corren cuando nos sali-
mos de las pistas balizadas.

Esta temporada se es-
pera un importante au-
mento de practicantes de
surf de nieve en todo el
pais. El final de la tempo-
rada pasada hace preveer
que una de las estaciones
mds beneficiadas serd Ba-
queira-Beret.

La prueba social del
CAEI (Club Aranés Es-
ports Ivern), en la que se
disputé un slalom gigante
de snowboard, reunié un
importante nimero de
surferos y surferas sin pro-
vocar ningtn tipo de inci-
dente, demostrando que la
perfecta convivencia entre
los distintos usuarios de
una estacion de deportes
de invierno es posible sin
que importe lo que lleven
en los pies para divertirse.

También a finales de
abril se celebré en Baquei-
ra el primer curso para la
formacion de instructores
de sowboard impartido por
la AES (Asociacion Espa-
nola de Snowboard). Los
23 participantes dispusie-
ron de todas las facilidades
por parte de la estacidn.
Demostrando, una vez
mads, que con el nivel ade-
cuado cualquier sowboar-
der puede coger un arras-
tre sin problemas, siempre
y cuando no sea el telea-
rrastre, “Luis Arias”, caso
ciertamente extremo de di-

ficultad para tabla de surf.

La estacién dispone de
material de alquiler en las
mismas pistas, con la inte-
resante opcion de alqui-
larlos por horas. La Es-
cuela de Esqui de Baquei-
ra amplia sus ofertas con
clases de snowboard.

En las tiendas de de-
porte del Valle es posible
encontrar material de
snowboard, disponiendo
en la poblacién de Salardu
de uno de los pocos co-
mercios especializados en
surf de nieve del pais:
Mombi Surf de la cadena
Snow Board Center.

En general se respira
un ambiente muy positivo
hacia el sowboard ya que
la gente joven no se ha po-
dido mantener al margen
de éste nuevo fenémeno
que se estd imponiendo en
paises de tanta tradicidn
esquiadora como Suiza.

Cuando se empieza, el
snowboard se convierte en
una obsesién. Entonces
surge la pregunta: ;jPor
qué no se habrd descu-
bierto antes?.

El esqui, ain en sus
modalidades alpinas, es
una evolucién de caminar
por la nieve. Cuando nos
enfrentamos a un desnivel
o cuando resbalamos so-
bre cualquier superficie
adoptamos la posicién
transversal, una posicién
surf. Ahora que se ha co-
rregido este error histori-
co tenemos todo el futuro
por delante.

Luis Morales
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PIZ BUIN. Proteccion, cuidado y bronceado para esta temporada. La gama de invierno con filtros UVA/UVB de P ’ z
amplio espectro y Micro Pigmentos, es ideal para la piel y ofrece una doble proteccion contra las quemaduras y |
el envejecimiento prematuro de la piel provocado por los rayos solares. MAGICOS MOMENTOS BAJO EL SOL. B U’ N
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El Trofeo Nescafé volvi)

El invierno pasado

Baqueira/Beret reanudd
una tradicion que desde
hace diecisiete afios ha li-
gado a la estacion del Va-
lle de Ardn con una de las
pruebas mas carismadticas
y de mayor importancia
en el calendario del esqui
alpino de competicidn.
Nos referimos, sin duda, al
Trofeo Nescafé, que en su
XVII edicién tuvo una vez
mas a Baqueira como esce-
nario. Era la séptima oca-
sién en que Baqueira tenia
en sus pistas a esta cldsica
del esqui espafiol. La esta-
cién tuvo ademads el privile-
gio y el acierto de organi-
zar las dos primeras edicio-
nes (1975 y 1976) de un
Trofeo que con los afios se
convertiria en la prueba
mas destacada del calenda-
rio nacional, junto a los
Campeonatos de Espaia.
El XVII Trofeo Nescafé
tuvo lugar los dias 4 y 5 de
abril y fue un "aperitivo"
inmejorable a los Campeo-
natos Nacionales. Con el
entusiasta apoyo de sus
patrocinadores, la organi-
zacion de la Federacion
Espafiola de los Deportes
de Invierno y la inestima-
ble colaboracién de la
propia estacidn, el Trofeo
Nescafé de 1992 fue de
nuevo una prueba multi-
tudinaria a la que acudie-
ron numerosos corredores
de todas las federaciones
del pais y en la que tam-
bién tuvieron un papel
destacado los esquiadores
del equipo nacional. Co-
mo ya es tradicion en este
Trofeo, las modalidades a
disputar fueron un slalom
gigante y un slalom espe-
cial, para cada una de las

a Baqueira/Beret

categorias, aunque el ga-
nador del trofeo es aquel
esquiador que obtiene una
mejor puntuacién combi-
nada en ambas carreras.
Es por ello una prueba pa-
ra los esquiadores mds po-
liva- lentes y no para los
especialistas. La victoria
final seria para el aranés
Xavier Ubeira y para
Blanca Ferndndez Ochoa,
la abanderada del esqui
espafiol hasta la tempora-
da pasada. Con su partici-
pacion en el "Nescafé" y
en los dias posteriores, en
los Campeonatos de Espa-
na, la esquiadora madrile-
na despedia su notable ca-
rrera deportiva.

Para disputar el Trofeo
en las mejores condiciones
el equipo de Baqueira-Be-
ret realizo un excelente
trabajo de acondiciona-
miento del estadio de sla-
lom de la estacién, pisan-
do y compactando la nie-
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Trofeo Nescafé

ve, que cayd con profu-
sién en los dias anteriores
a la competicion. Las
pruebas se iniciaron con
los dos "gigantes”, a lo
largo de un trazado veloz
y exigente que salia de la
parte alta de la estacion
para finalizar en la meta
habitual del Estadio de
Baqueira. Para Blanca
Ferndndez Ochoa fue una
victoria clara en el slalom
gigante, la modalidad en
la que ha obtenido algu-
nos de sus mejores éxitos
internacionales, al impo-
nerse por casi medio se-
gundo de ventaja a la ca-
talana Modnica Bosch y a
la vasca Silvia del Rincon,
ambas comparieras suyas
en el equipo nacional. En
la prueba se clasificarian
finalmente treinta y cinco
corredoras.

En la versién masculina
del slalom gigante el ga-
nador seria el cataldn Jor-
di Pujol, que pocos dias
después iba también a te-
ner una destacada actua-
cién en el Campeonato de
Espafa. Pujol era el mas
ripido, por delante del
aragonés Vicente Tomas y
del ya mencionado Xavier
Ubeira .

La gran participacion
en el Trofeo Nescafé se
puso en evidencia al dia
siguiente con la disputa
del slalom especial, en
una pista en la que pese al
cuidado de los hombres
de Baqueira no pudo evi-
tarse que se deteriorara la
nieve ante tal cantidad de
corredores. Los dorsales
altos, en unas pruebas que
superaban de largo el cen-
tenar de participantes,

fueron quienes més su-
frieron la aparicién de
"bafieras", inevitables en
algunas puertas de los tra-
zados.

En el slalom masculino
el vencedor seria el ma-
drilefio Abraham Fernan-
dez, que pocos dias des-
pués se proclamaria cam-
pedn na- cional de esta
modalidad. Ferndndez de-
rrotd en el podio final a
Xavier Ubeira y Ricardo
Campo. En la prueba fe-
menina la victoria seria
para Silvia del Rincén que
por 46 centésimas de se-
gundo se impuso a Blanca
Ferndndez Ochoa. Una
victoria justa para una de
las esquiadoras mds pro-
metedoras del equipo na-
cional de la era post Blan-
ca. A continuacién se cla-
sificarian la madrilena y
las hermanas andorranas
Maria José y Raquel
Rienda. #

En la entrega de trofe-
os se otorgaron los habi-
tuales granos de café de la
firma patrocinadora. Los
de oro para Xavier Ubei-

ra y para Blanca Ferndn-
dez Ochoa. Ubeira inscri-
bia por primera vez su
nombre en el palmarés de
la prueba, pero para Blan-
ca no era una experiencia
nueva ya que habia conse-
guido la victoria en los
afios 1982, 1985 y 1991,
siendo la esquiadora que
mds veces se ha impuesto
en esta competicion.
Blanca fue la gran pro-
tagonista por la inminen-
cia de su retirada del es-
qui de competicién. Reci-
bi6 continuas muestras de
afecto en su estancia en
Baqueira asi como diver-
sos obsequios y homena-
jes para reconocer el gran
papel que ha desempeiia-
do en el esqui espafnol y
su proyeccién internacio-
nal en la vertiente compe-
tititiva. Como su hermano
Paco, veinte afios antes,
Blanca Ferniandez Ochoa
colocé el nombre de Es-
pana en la élite de un de-
porte dificil y exigente en
el que nuestro pais ha
ocupado en general una
posicién marginal.
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EN LA SUAVIDAD ESTA EL GUSTO.

Para quienes prefieren un café mas selecto, Nescafé ha creado Seleccion
Suave. Una nueva variedad para un gusto exquisito, con el intenso aroma y
toda la crema que distinguen al Nescafé de hoy.

Seleccion Suave ha sido elaborado a partir de una mezcla de cafés seleccio-
nados por su suavidad, donde predominan los de la variedad Arabica. Se le ha
dado un tueste mas ligero para conseguir un sabor distinto, que satisface a
los amantes de los gustos suaves v equilibrados.
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i hay una competi-
cion de esqui profunda-
mente ligada a Baqueira/
Beret, es indudablemente
la Marxa Beret, una cldsi-
ca de esqui de fondo que
el invierno pasado alcan-
z6 su decimoquinta edi-
cién en su habitual esce-
nario del Pld de Beret.
Esta competicidn, nacida
en 1978, ha sido en estas
quince ultimas tempora-
das una importante plata-
forma de divulgacion del
esqui nordico y paso obli-
gado no solo para los es-
pecialistas de este duro
deporte sino también pa-
ra los aficionados que han
querido poner a prueba
sus fuerzas y sus aptitudes
en esta modalidad.

La Marxa Beret, fiel a
su filosofia, contintia sien-
do una carrera popular en
la que sus participantes
pueden enfrentarse al re-
corrido bajo distintos gra-
dos de esfuerzo. Desde el
puramente deportivo, en
donde destacan los corre-
dores practicamente pro-
fesionales, hasta la parti-
cipacion por puro placer,
para los fondistas de fin
de semana o simples pa-
seantes del esqui de fon-
do. Esa es la grandeza de
una prueba multitudina-
ria que une a los corredo-
res de alta competicion
con los novatos; a jévenes
esquiadores con vetera-
nos amantes del fondo.
Al estilo de los marato-
nes populares que se dis-
putan en numerosas ciu-
dades, la Marxa Beret es
una prueba para todos, y
por extension es la gran
fiesta del esqui de fondo
cataldn.

El 2 de febrero de 1992,
cerca de un millar de par-
ticipantes formaban ruido-
samente en la salida del
Pla de Beret. En esta oca-
sion las modalidades de la
prueba se dividieron en
tres distancias a escoger
para ambas categorias,
masculina y femenina. Se
trataba de tres recorridos
de 35, 22 y 10 kilémetros,
con salida y llegada en el
habitual punto de encuen-
tro junto al parking de Be-
ret, y que discurrian por el
extenso Pld de Beret.

Las buenas condiciones
meteoroldgicas ayudaron
al éxito de la prueba, asi
como el gran trabajo de
sus organizadores y de la
propia estacion de Baquei-
ra, que colaboraron en el
trazado de los circuitos y
en el transporte de mads de
dieciocho toneladas de
nieve para acondicionar
algunos kilémetros en la
zona baja de Montgarri,

en los limites con el Pa-
llars, a donde, como es
tradicional, llegaban los
dos recorridos largos. La
logistica de la prueba -dor-
sales, avituallamiento, ma-
terial, resultados...- tam-
bién fue importante dada
la gran cantidad de inscri-
tos: 929 esquiadores de to-
das las categorias, edades y
niveles.

La presencia del equi-
po olimpico espafol, a
tan sélo una semana de
la inauguraciéon de los
Juegos de Albertville,
aporté rivalidad a una
prueba que en los 1lti-
mos afios ha estado do-
minada por esquiado- res
extranjeros. La inclusion
de la Marxa Beret en el
World Classic Grand
Prix desde 1988 ha atrai-
do la participacidn de
fondistas fordneos, que
disputan habitualmente
todo el circuito de las
maratones populares.

Los olimpicos espario-
les fueron los grandes
triunfadores en la catego-
ria masculina. Asi, Juan
Jests Gutiérrez se procla-
mo campeodn en la carrera
de 35 kilémetros, emple-
ando un tiempo total de
1h.25’07”, derrotando al
sprint al cataldn Jordi Ri-
bd, también miembro del
equipo nacional. Juan Je-
sus Gutiérrez, fondista de
Reinosa, es actualmente el
principal valor de esta mo-
dalidad en el equipo espa-
fiol y hay que destacar su
gran actuacion en el Mun-
dial de 1991, donde acabo
noveno en la prueba mas
dura, la de los 50 kiléme-
tros. Gutiérrez, Ribo y
Carles Vicente, un fondis-
ta de la Seu d’Urgell, co-
mo Ribo, entraron por es-
te orden superando al aus-
triaco Josef Hones, tres
veces campeon en anterio-
res ediciones de la Marxa
Beret.
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En la modalidad de 22
kilémetros la victoria seria
para el andaluz Antonio
José Garcia, con mas de
cuatro minutos sobre el
segundo clasificado, mien-
tras que en la prueba de
10 kilémetros, el triunfo
era para el francés Samuel
Verges.

LLa competicién femeni-
na de los 35 kilometros es-
tuvo claramente domina-
da por la austriaca Andrea
Grosseger, ya vencedora
en 1991, que no tuvo exce-
sivos problemas a la hora
de imponerse a la vetera-
na Piroska Abos, ex-
miembro del equipo olim-
pico nacional y a la arago-
nesa Isabel Dumall. La ca-
talana Marta Rispa y la
aragonesa Yolanda Vince-
lle fueron las ganadoras

respectivas en las distan-
cias de 22 y 10 kiléme-
tros.

Una vez mds el Pld de
Beret se constituyé en la
meca del esqui de fondo
nacional, con una prueba
que ocupa por derecho
propio un lugar predomi-
nante en el calendario y
que ha tejido su historia
en uno de los mejores es-
cenarios catalanes para la
practica del esqui nérdi-
co. Junto a los esquiado-
res triunfadores, hay que
premiar de nuevo el entu-
siasmo de los centenares
de aficionados anénimos
que por un dia corren co-
do a codo en las trazas de
Beret. Un espectéculo del
esqui nérdico que cada
ano llena de colorido el
Pla de Beret.
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ALTERNATIVAS PUBLICITARIAS

. _Revolucionario
sistema porta-esquies

Sitiene un porta-esquies Thule, dispone de un producto especialmente disefiado paraencajar
perfectamente en sumarca y modelo de coche. F&cil de montar, facil de desmontar y con una
gama de accesorios que le garantizan que va a disfrutar al maximo de su tiempo libre

r’z.?’

N

Seguro. Una tapa especial con llave, cierra el perfil de la barra, permitiendo al mismo tiempo
asegurar la barra al coche y los accesorios a la barra, para que de este modo no se pueda
desmontar. Un tope, en caucho de elegante disefio, completa el conjunto
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Campeonatos de Espana

Fiel a su politica de

apoyo al deporte y a la
competicion, Baqueira/
Beret se ofreci6 en la tem-
porada 91-92 para acoger
los Campeonatos de Espa-
na Absolutos de esqui al-
pino, prueba culminante
en el calendario nacional y
que en otras ocasiones an-
teriores ya habia tenido
como escenario las pistas
de la estacién aranesa

La celebracién de los
Campeonatos de Espana,
inmediatamente a conti-
nuacion del Trofeo Nes-
café, convirtié por espacio
de casi dos semanas a Ba-
queira en la meca del es-
qui nacional, con la pre-
sencia de los miembros
del equipo espaiiol -inclui-
dos los olimpicos de Al-
bertville- y los mejores co-
rredores de las distintas
federaciones regionales
del pais. El campeonato
Nacional, inicialmente
previsto para los dias 27 al
29 de marzo, debi6 retra-
sarse unas fechas, y en es-
te caso no fue debido a es-

“eliis

de Esqui Alpino

casez de nieve o a su poca
calidad, sino a todo lo
contrario. Las fuertes pre-
cipitaciones en la tltima
semana de marzo en el
Valle de Ardn obligaron
al aplazamiento de los
campeonatos, que gracias
a la nieve fresca caida y al
buen trabajo de los hom-
bres de la estacidn, pudie-
ron celebrarse sin ningiin
contratiempo y notable
€xito una semana después.

Deportivamente ha-
blando, los Campeo- natos
de Espana de 1992 afiadi-
an el atractivo de ver en
accion a los esquiadores
del equipo nacional alpi-
no, algunos de ellos parti-
cipantes pocas semanas
antes en los Juegos Olim-
picos de Albertville, en la
Saboya francesa. Los
olimpicos espafioles regre-
saban a casa tras una larga
temporada compitiendo
en el extranjero, y como
en anteriores ediciones de
los Campeonatos de Espa-
fia, fueron los grandes
protagonistas en el Esta-
dio de Baqueira. Otro
gran atractivo de las prue-
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Emma Bosch, Blanca Fernandez Ochoa y Silvia del Rincon.

bas fue la presencia de
Blanca Ferndndez Ochoa,
flamante medalla de bron-
ce en slalom, en Albertville,
y que con su participacion
en estos Campeonatos

Naciona- les se despedia
definitiva- mente de la
competicién. La mejor es-
quiadora espafola de la
historia se despidié de Ba-
queira de una larga carre-

oot Y




ELLOS YA LO SABEN
(Y TU?

EVA NASARRE

t“:

§i, ellos ya saben que una dieta
completa y equilibrada es vital para
alcanzar el éxito en las competicio-
nes del mds alto nivel. Si, ellos ya
saben que Casa Santiveri lleva mds
de cien afios dedicada al mundo de
la dietética y estd en continua inves-
tigacion para crear, desarrollar y
perfeccionar sus productos dietéti-
cos obteniendo asi los mximos
resultados.

Por este motivo, ellos confian en
Santiveri y consumen sus produc-
tos, los resultados obtenidos han
demostrado que Santiveri es la
mejor en dietética como ellos lo son
en el deporte.

Y TU?
Ya sabes que la alimentacion
ocupa un lugar de suma importan-

ciaen la vida cotidiana’ Y que una
dieta rica y equilibrada, puede ayu-
darte a superar situaciones de stress,
obesidad, carencias alimenticias o
enfermedades?

Santiveri pone a tu disposicion la
mads amplia gama de productos die-
téticos para que tu vida sea cada dia
mejor y estés en perfecta forma
fisica y tu salud sea inmejorable.

Los Deportistas de élite conffan
en Santiveri. Y ti?

LOS DEPORTISTAS
N 1 ESTAN CON

N! 1 EN DIETETICA.

DEZ OCH(
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Campeonatos de Esparia

ra en la primera linea del
esqui mundial, compitien-
do junto a sus hasta hace
poco compaifieros en el
equipo nacional.

Por primera vez en la
historia el programa de los
Campeonatos de Espafa
se abri6 con la disputa del
slalom supergigante. Esta
modalidad, integrada ple-
namente en el esqui alpi-
no desde hace varias tem-
poradas, era la primera
vez que se disputaba en
un campeonato nacional.

A causa del mal tiempo
v la falta de visibilidad, es-
ta prueba que tiene carac-
teristicas propias del des-
censo- debié ser aplazada
veinticuatro horas. Jordi
Pujol y Blanca Ferndndez
Ochoa tuvieron el privile-
gio de adjudicarse los pri-
meros titulos nacionales
de esta disciplina, en una
carrera rdpida que pone a
prueba las cualidades de
velocista del esquiador.
Pujol se impon- dria a sus
compafieros del equipo
nacional, el aragonés Ri-
cardo Campo y Xavier
Ubeira, esquiador del Va-
lle de Ardn formado en
estas mismas pistas de Ba-
queira. En la prueba fe-
menina la superioridad de
Blanca se puso de mani-
fiesto en la diferencia de
casi un segundo y medio
que obtuvo sobre la cata-
lana Emma Bosch y la co-
rredora de Andorra,
Vicky Grau.

En la jornada siguiente
se disputd el slalom gigan-
te, una prueba abierta a
muchos prondésticos y en
la que, de nuevo, los "in-
ternacionales" tenian to-
das las de ganar. Jordi Pu-
jol, el esquiador de Cam-
prodén y Blanca, repitie-

Algunos miembros del Equipo Nacional de Esqui.

ron victoria. El primero
esquio de forma excelente
y efectiva en la segunda
manga, para recuperar el
tiempo que le habian saca-
do en la primera Xavier
Ubeira y el corredor fran-
cés Ronald Liniseo. Pujol
sentencid en la segunda
bajada, quedando tras €l
el esquiador de Monzon,
Vicente Tomads, que en la
primera manga no habia
tenido una actuacion des-
tacada pero que en la se-
gunda recuperd también
preciosos segundos. En
tercer lugar empataron
con un crono idéntico
Ubeira y el aragonés Ri-
cardo Campo.

La disputa del slalom
especial, puso punto y fi-
nal a los Campeonatos de
Espana. Fue la dltima
prueba, y también la mas
emotiva. Era la iltima
competicion oficial en la
que competia Blanca Fer-

niandez Ochoa, y la es-
quiadora de Cercedilla
quiso una despedida espe-
cial, ofreciendo el relevo
del esqui espanol a sus
compaiferas de equipo.
Blanca, una consumada
especialista del slalom,
que no obtuvo por casuali-
dad el bronce olimpico de
Albertville, domin6é am-
pliamente, con cerca de
un segundo de ventaja, en
la primera manga del sla-
lom. En la segunda baja-
da, cuando todo hacia
pensar que obtendria una
comoda victoria, la es-
quiadora se detuvo a po-
cas puertas de la meta pa-
ra quitarse los esquies y
entrar andando en meta.
De esta forma cedia la vic-
toria a la corredora vasca
Silvia del Rincén. Como
explicé Blanca después,
era una forma simbdlica
de pasarles el relevo a sus
compaiieras, y esperaba

que fuera entendido de
esta manera. Silvia del
Rincén se proclamaba
campeona por delante de
Monica Bosch y su prima,
Emma Bosch, y Blanca
era felicitada y agasajada
por los esquiadores del
equipo nacional que du-
rante estos afios han com-
partido con ella los éxitos
y los fracasos de la compe-
ticiéon. En el slalom mas-
culino, la victoria seria para
el madrileno Abraham Fer-
nandez, que obtenia asi su
primer titulo nacional. S6-
lo doce centésimas separa-
ron a Fernandez de Jordi
Pujol, segundo, y que es-
tuvo a punto de obtener
su tercera medalla conse-
cutiva después de ganar la
segunda manga. En tercer
lugar se clasificaria el ara-
gonés Vicente Tomads.
Con el slalom y la entrega
de premios concluirian es-
tos Campeonatos.

X 9




La Vuelta paso

por el Valle de Aran

no de los aconte-
cimientos destacados de la
primavera pasada en el
Valle de Ardn fue el paso
de la Vuelta Ciclista a Es-
pana, la principal prueba
por etapas del pais y con-
siderada, junto al Tour de
Francia y el Giro de Italia,
una de las tres grandes
rondas mds importantes
en el calendario ciclista in-
ternacional.

El Valle de Ardn ya ha-
bia sido escenario en ante-
riores ocasiones de etapas
de la Vuelta y de la Volta
a Catalunya. En su ultima
edicion, la Vuelta a Espa-
fia situd en el Valle la lle-
gada de la octava etapa y,
al dia siguiente, la salida
de la novena jornada,
cuando el pelotdn se inter-
né en carreteras francesas.
La llegada de la Vuelta,
con el colorido caracteris-
tico de participantes y la
caravana de acompafan-
tes, animo en los primeros
dias de mayo el ambiente
del Valle, donde viven
muchos aficionados al de-

porte ciclista. El dia cua-
tro de mayo, la llegada de
la etapa al Pla de Beret
convoco a NUMErosos se-
guidores que quisieron se-
guir "en vivo" las inciden-
cias de la carrera. Tal fue
el entusiasmo que en algu-
nos momentos los corre-
dores tuvieron que sortear
a los espectadores en los
iltimos metros de la ca-
rretera que conducia a la
llegada.

Era la primera gran
etapa de montana y tras
ascender el Port del Canto
y el sinuoso Port de la Bo-
naigua, los hombres del
peloton disputaron la lle-
gada a Beret. Alli, tras un
mano a mano entre Jon
Unzaga y Martin Farfdn,
se impondria el primero
por escasa diferencia, on-
ce segundos por delante
del grupo de favoritos.

A la jornada siguiente
el Valle de Ardn tuvo el
honor de dar la salida a la
etapa reina de la Vuelta a
Esparfia, paraddjicamente
disputada casi en su totali-
dad en tierras francesas.
La novena etapa, con 144

Jon Unzaga. ganador en Beret junto a las autoridades presentes en el acto.

{| Bl BAOUEIRA/BERET

kilémetros entre Vielha y
Luz Ardiden, recorrid una
parte de los Pirineos
atldnticos y los ciclistas
debieron batirse en im-
portantes puertos de mon-
tafa. Dos de ellos, de pri-
mera categoria: Portillén y
Peyresourde y dos mds,
fuera de categoria, el le-
gendario Tourmalet y la
llegada en cuesta a la es-
tacion de invierno de Luz
Ardiden. A sélo 23 kilé-
metros de la salida y poco
antes de cruzar la fronte-
ra francesa, el peloton de-
bié enfrentarse ya al Por-
tillén, para iniciar des-

pués el descenso hacia
Bagneres de Luchon.

Después de que en la
edicion anterior se tuvo
que suspender la llegada a
Beret por el mal tiempo,
lo mejor del ciclismo in-
ternacional volvio al Va-
lle. Un acontecimiento de-
portivo que ya empieza a
ser tradicion recien acaba-
da la temporada de esqui
y cuando la nieve atin es
bien visible en el Pld de
Beret.




Para quienes desean escuchar la misica en su hogar con
verdadera fidelidad y deciden, con plena conciencia,
desengancharse del consumismo masificado, el marketing y
la mediocridad, AMADEUS ofrece el adecuado

asesoramiento, seleccion de producto e instalacion esmerada.

Amadeus es el primer y unico
establecimiento en Espafa que
1 comercializa aparatos de alta gama
L en alta fidelidad,exclusivamente.

Satisfaccion garantizada.

| Muchos aficionados a la musica ya lo
han comprobado.

Informese.

o_madeUs

ALTA FIDE LlTAT

Bruc, 33, pis principal Tel.: (93) 301 75 50
08010 BARCELONA Fax: (93) 301 71 16
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ALTITUD 1.500 m-2.510 m

700 Ha de dominio esquiable
73 km de pistas balizadas
43 pistas de esqui
22 instalaciones de remonte
171 canones de produccion de nieve
6 restaurantes y cafeterias en pistas
3 guarderias infantiles
2 estadios de slalom
Circuito de esqui nordico, 7 km.
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D esde la inaugura-

cion el dia 6 de diciembre
de 1964 del primer telesi-
lla, BAQUEIRA/BERET
ha experimentado un im-
portante crecimiento.

En Diciembre de 1982,
y después de 7 anos de ne-
gociaciones, se inaugurd el
Telesilla de la Reina, pri-
mer remonte del drea de
Beret.

En Diciembre de 1985
el Telesilla del Dossau
completaba la primera fa-
se del desarrollo de Beret,
que con 5 modernas insta-
laciones, 2 cafeterias y un _ e > :
aparcamiento para 1500 e , T o
vehiculos, puede acoger ' Ay " S “
comodamente mds de : . :
4.000 esquiadores

Novedades temporada 92/93

- Ampliacién a 171 canones del sistema de produc-
cion de nieve en la cara norte hasta Baqueira cota
1500 que ahora cubrird 42 hectdreas de superficie
esquiable.

- Nueva pista CARA NORD/DERA CASCADA,
con 1000 metros de desnivel y 5.5 kilometros de lon-
gitud. Esta pista parte del Cap de Baqueira cota
2.500 y llega hasta la cota 1.500 de Baqueira.

- Nuevo telesilla biplaza ESQUIROS desde las ur-
banizaciones de la cota 1700 “TANAU" y “NIN DE
BERET?" hasta la cota 1800 de Baqueira junto al te-
lesilla MIRADOR EXPRESS, con una estacidn in-
termedia en la pista DERA CASCADA.

- Taquillas e informacion en la cota 1.700 junto al
nuevo telesilla ESQUIROS.

- Inauguracion del Hotel Royal Tryp Tanau de 5 es-
trellas en la urbanizacion TANAU de la cota 1.700
de Baqueira.

- Nuevo emplazamiento de la Guarderia de la cota
1.800 de Baqueira.

L T T i S PR

- Curso de semana de Snow-Board.




Competiciones
temporada 92/93

Algunas de las com-
peticiones del Calen-
dario.

ENERO

16 y 17: 10° Trofeo
Ciudad Sabadell

22: Encuentro Inter-
nacional Pilotos Lineas
Acreas.

30 y 31: Campeonatos.
Federacion Valencia-
na Interclubs,

FEBRERO

6: Trofeo Ceva Alevi-
nes

7: 16" Marxa Beret.
7,8 y 9: Campeonatos
Espaia para ciegos y
deficientes visuales.

MARZO

6y 7: Copa del Mun-
do de Veteranos.

13 y 14: Campeonatos
de Catalunya absolu-
Los.

ABRIL

12: Bajada de Cacha-
ITOS

17: Congreso Interna-
cional Traumatologia.

En 1987 los esfuerzos
se centraron en mejorar la
circulacién entre las dos
areas. El acceso a Baquei-
ra desde la cota 1500 se
potencié mediante la ins-
talaciéon de un Telesilla
cuatriplaza desembraga-
ble que multiplicaba por
cuatro la capacidad de
transporte existente. Al
mismo tiempo la construc-
cion del Telesilla Vista

Beret y la nueva pista del
Tubo Nere, de acceso a la
Cara Norte contribuyeron
a mejorar la comodidad
de circulacién entre las
dos areas.

En 1988 se amplié el
area esquiable de Baquei-
ra con la apertura de la
nueva zona de Argulls do-
tada con tres Telesillas tri-
plaza que dan acceso a
150 Ha. de superficie es-

quiable. Argulls, es la zo-
na que acumula mds nieve
de la Estacion y el terreno
estd formado en su totali-
dad por pastos, lo que la
hace muy adecuada para
la practica del esqui.

El dia 8 de Diciembre
de 1989 BAQUEIRA/BE-
RET conmemord su 25
Aniversario.

En 1990 se realizo la in-
version mds importante en

AR

una sola temporada con
la implantacion del siste-
ma de nieve artificial cu-
briendo los principales
ejes de Baqueira y la
inauguracion del segundo
telesilla cuatriplaza ex-
press “Mirador™ que da
acceso al Cap de Baquei-
ra desde la cota 1800 en
tan solo 7 minutos.

BAQUEIRA/BERET [




Inmejorable situacién a pie de pistas
32 duplex ideales para familias
Sala convenciones (280 personas)

BAQUEIRA BERET - Lérida (Espafia) - Tel. 973 /64 51 50 - Fax 64 60 08




BERET

E xisten en el Valle de

Ardn aproximadamente
16.500 camas, contando con
las comerciables (hoteles y
apartamentos de alquiler) y
las privadas (casas y aparta-
mentos estacionales).

NUCLEO
BAQUEIRA1.500

Niicleo Residencial a pie
de pistas en la cota 1.500 de
Baqueira con 6.500 camas
-765 en hoteles-.

LA PLETA DE
BAQUEIRA

En la cota 1.600 de la
estacién, un estilo de cha-
lets de montafa aranesa
con 900 camas.

BAQUEIRA
COTA 1.700

En la cota 1700, 2 nue-
vas urbanizaciones “TA-

NAU” y “NIN DE BE-
RET" formadas por 1 ho-
tel 5 estrellas Royal Tryp
Tanau, casas, chalets y
apartamentos con 450 ca-
mas, en una primera fase.

ﬂ BAQUEIRA

Alojamientos

NAUT ARAN

Mancomunidad munici-
pal formada por los pue-
blos de Garos, Arties, Ges-
sa, Unha, Bagergue, Salar-
di y Tredds. De una uni-
dad arquitectonica com-
pleta, edificios de piedra,
pizarra y madera, donde
destacan sus iglesias de es-
tilo romanico y gético. En
conjunto cuenta con 4.300
camas aproximadamente.

VIELLA
MITG-ARAN

Es la zona media y cen-
tro neurdlgico del Valle de
Arédn. En conjunto cuenta
con 4.000 camas entre ho-
teleras y privada.

NOVEDADES

Inauguraciéon de un ho-
tel de 5 estrellas (60 ca-
mas) en Baqueira cota
1700, 1 hotel de 3 estrellas
en Escunyau (60 camas),
nuevos apartamentos en
Vielha (70 camas) y 1 ho-
tel de 3 estrellas en Bos-
sost (65 camas).

Ski y apreés-ski en Baqueira/Beret

Existe una amplia gama
de posibilidades:

Esqui Alpino, Esqui de
fondo Mono-Esqui,
Snowboard.

Heli-Esqui.

Parapente.

Paseos en Trineos
tirados por perros.

Y para seguir pasindo-
selo bien:

Pistas de Squash
Bolera
Restaurantes
Tiendas
Discotecas

Cine

Museos

...y un programa extenso de actividades organizadas

para los cursillistas.

BAQUEIRA/BERET Y




DOMINIO
ESQUIABLE

Desnivel: 1.010 m.
(2.510 m. a 1.500 m.)

700 Ha. de dominio es-
quiable.

73 Km. de pistas baliza-
das.

43 pistas de esqui y 1
itinerario (5 negras, 20 ro-
jas, 15 azules y 3 verdes.

7 Km. de circuito per-
manente de fondo (am-
pliables a 25 Km.)

2 stadium de slalom
permanente.

EQUIPAMIENTOS

22 instalaciones de re-
monte (2 TS cuatriplaza
expréss, 7 TS triplaza, 5
TS biplaza, 1 TS de una
plaza y 7 telesquis).

Capacidad de transpor-
te de 26,685 personas/hora.

2 locales de alquiler y
reparacion de material de
esqui.

7 mdaquinas para la pre-
paracion de pistas.

171 cafiones de produc-
cion de nieve en la zona de
Baqueira, para una super-
ficie aproximada de 42 Ha.

SERVICIOS
COMPLEMENTARIOS

6 Cafeterias y restaurantes
en pistas.

3 Parques infantiles de
nieve.

3 Puntos de asistencia
médica en la Estacion.

Mis de 120 profesores
de la Escuela de Esqui de
Baqueira.

Nicleo Residencial a
pie de pistas con hoteles,
apartamentos, restauran-
tes, discolecas y centros
comerciales.

58 BAQUEIRA/BERET

Datos técnicos

TRABAJOS
DE VERANO

Este verano los trabajos
en montana se han centra-
do en la preparacion de la
nueva pista Cara Nord/
Cascada que partiendo del
Cap de Baqueira llega
hasta la cota 1500 de Ba-
queira sumando 5.5 kilo-
metros de longitud y con
1000 metros de desnivel.
Equipada con 60 cafiones
de produccion de nieve
desde la estacion inferior
del Telesqui de Luis Arias
hasta Baqueira cota 1500,
siendo el total de cafiones
que dispone Baqueira de
171. Esta pista, a parte del
atractivo que representa
el poder esquiar el maxi-
mo desnivel posible de la
montafia, mejorard varios
aspectos del esqui en Ba-
queira. Favorecerd la utili-
zacion del telesilla cuatri-
plaza desembragable Bos-




que que parte de la cota
1500 hasta la cota 1800,
ofrecera una alternativa
para bajar al nicleo 1500
por la tarde en la hora
punta y descongestionard
el telesilla Urat d’Et Bo
ya que no serd necesario
pasar por Baqueira 1800
para volver de Beret.

La otra gran novedad
es la puesta en marcha
del complejo de Baqueira
1700. Las urbanizaciones
Tanau y Nin de Beret
abrirdn sus puertas al pu-
blico ésta temporada,
prosigue la construccion
de viviendas, pero vere-
mos ya en funcionamien-
to el Hotel Tryp Tanau,
primer hotel de 5 estrellas
en el Valle de Ardn, parte
del centro comercial, un
parking subterrdneo con
capacidad para 350 vehi-
culos .

Desde la urbanizacion
sale el nuevo Telesilla Es-
quiros que trasladara di-

B,
A

rectamente a la cota 1800
de Baqueira, es decir a la
Escuela de Esqui y al tele-
silla del Mirador.

Se trata de un telesilla
biplaza con una capacidad
de transporte de 1200 per-
sonas/hora y una longitud
de 679 metros previstos
para la utilizacion mixta
esquiadores y peatones.

Parte de los trabajos en
montana han consistido
en mejorar servicios ya
existentes, como la nueva
ubicacién de la Guarderia
de Baqueira 1800 de acce-
so mas comodo, la instala-
cion de nuevos sanitarios,
ampliacion de la zona de
debutantes con mas espa-
cio para las concentracio-
nes de la Escuela de Es-
qui, y la instalacion de me-
gafonia en los principales
remontes.

EEEE] 59
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Nissan acaba de lanzar el Serena. NISSAN

Un vehiculo que cambiara

su concepto de viaje. S E H E NA

Le invitamos a que compruebe CORREN NUEVOS TIEMPOS.
que los coches ya no son lo que eran.

VENGA A PROBARLO A:

AUTO INFANTA TURINCAR
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SKI SERVICE 1.500

Horario:
lunes a sabado: 9 a 17,15 h.
domingo: 9 a 19,30 h.

Amplio y moderno local
a pie del telesilla junto a
las oficinas de Baqueira,
que les ofrece:

e Alquiler de material
de esqui con dos posibili-
dades de calidad: Normal y
Alta Gama.

e Alquiler de tablas de
snowboard.

e Reparaciéon y mante-
nimiento del material con
moderna maquinaria y
personal especializado.

e Reparacion de suelas
y cantos.

e Encerajes.

e Grabar esquies.

e Montar fijaciones.

e Alquiler de armarios
guarda-esquies con capaci-
dad para tres equipos com-
pletos.

e Ajuste de fijaciones
adecuado a cada esquiador.

e Higienizado de las
botas por medio de maqui-
naria especial.

e Guarda-esquies gra-
tuito para el material
alquilado en nuestras
dependencias.

e Precios especiales para
grupos (minimo de 15 per-
sonas).

e Reserva por teléfono
de material de esqui, para
evitar molestias de trasla-
do de lo alquilado en otros
puntos. Tel.: 64.44.55.

e Tarifa reducida en
esquies para nifos (esquies
hasta 150 cms. inclusive).

e Guarda-esquies en
verano.

Ski Service

Alquilar unos esquies, repararlos
o, simplemente, guardarlos
a pie de pistas es un servicio mas
que la Estacion pone a su disposicion
para que su estancia en Baqueira/Beret
sea lo mas grata posible.

Fotos: Francesc Tur

GUARDA-ESQUIES
DEL BOSQUE 1.800

Horario: 9 a 17.15 h.

Local situado junto a la
estacion superior del
Telesilla del Bosque.

e Aqui podréd guardar
sus esquies durante la
noche o en el momento
del almuerzo.

e También podra alqui-
lar planchas de snowboard
y mientras esquia le guar-
damos sin costo alguno
sus esquies.

e Las pequenas repara-
ciones, el ajuste de fijacio-
nes y encerar los esquies
en caliente son algunos de
los servicios que le ofrece-
mos en este punto.

BERET

Horario: de 9 a 17.15 h.

Local situado a pie de
pistas junto a la Cafeteria
Audeth.

Esta zona es ideal para
los principiantes y el esqui
en familia.

e Alquiler de esquies

e Material de esqui de
fondo (circuito permanen-
te y gratuito). '

e Trineos para los mas
pequenos.

e Esquies de travesia.

e Planchas de snowboard.

e Mantenimiento vy
reparacion del material de
esqui. Encerado, repara-
cion de suelas y cantos,
montaje de fijaciones...

e Las tarifas en todos
los servicios son los mis-
mos que en el Nicleo de
Baqueira.

BAQUEIRA/BERET 1



La funcion de los pis-

ters en una estacion de
esqui es fundamental para
el buen funcionamiento
en el centro de invierno.
La imagen de los pisters
siempre nos acompafa en
nuestra jornada de esqui,
y siempre, de algiin modo
u otro, nos beneficiamos
de su labor de servicio
hacia los usuarios de la
estacion.

Baqueira/Beret, como
el resto de las estaciones
de invierno, dispone de un
equipo de pisters. En este
caso, de un equipo compe-
tente y eficiente que sol-

Los pisters

venta de la mejor forma
posible y en la menor bre-
vedad cualquier problema
que pueda surgir. Los pis-
ters de la estacion son per-
sonal cualificado y forma-
do para atender estas
necesidades cuando re-
quieren sus servicios. En
todo el amplio abanico de
labores y funciones del
pister se incluyen las de
informacion y recogida de
datos meteorolégicos en
los distintos puntos de la
estacion, asi como el velar
por la seguridad de los
esquiadores y los visitan-
tes de las pistas.

Como es natural, se
trata de expertos esquia-

dores habituados a la
montafa y con un perfec-
to conocimiento de la con-
figuracion y las caracteris-
ticas de la estacion en
donde trabajan, en este
caso, de las diferentes pis-
tas, recorridos o itinera-
rios de Baqueira/Beret.
Los pisters son fdcil-
mente identificables por
utilizar una vestimenta
comdun, que les proporcio-
na Baqueira/Beret. Ade-
mas, los pisters nos seran
pronto familiares, ya que
mientras esquiemos no
serd extrafio verlos pasar,
dirigiéndose a cumplir
alguna funcién, o verlos
en labores de balizaje,

Y
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senalizacion de zonas peli-
grosas, o procediendo a
cerrar algunas pistas debi-
do a su estado, o a algin
peligro como pueda ser la
acumulacion de nieve o el
riesgo de una avalancha.
Informar y aconsejan a los
esquiadores de cualquier
eventualidad para su pro-
pia seguridad. Los pisters
cubren las distintas zonas
de la estacion y estdn per-
manentemente en contac-
to con el director de ésta,
Aquilino Ubeira, y con la
torre de control, desde
donde reciben las corres-
pondientes érdenes y con-
signas. Mediante estas ins-
trucciones saben siempre

i 1
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lo que han de hacer o a
dénde deben dirigirse. La
comunicacion es bilateral,
y en muchas ocasiones es
el mismo pister quien
avisa a la torre de control
sobre cualquier eventuali-
dad en las pistas. Los pis-
ters estdn habituados a
todos los imprevistos -
fuertes nevadas, avalan-
chas, accidentes, averias- y
responden con profesiona-
lidad gracias a su expe-
riencia en todo tipo de
situaciones sobre la nieve.

La senalizacion de las
pistas vy el control de los
esquiadores mds impru-
dentes les permite preve-
nir muchos accidentes, y
cuando éste ocurre, son
los primeros en llegar al
lugar. Advierten a la torre
de control, y si hay lesio-
nes, a los servicios médi-
cos, y ellos mismos des-
cienden al herido hasta la
base de la estacion utili-
zando las camillas. Para la
prevencion de aludes, los
pisters detectan los luga-
res peligrosos, cornisas y
pistas propicias a una ava-
lancha, y mediante deto-
naciones controladas
hacen caer la nieve acu-
mulada, evitando un posi-
ble accidente. También
actian en los esporadicos

casos en los que se averia
un telesilla, ayudando a
descender a los esquiado-
res mediante el equipo
adecuado. En un plano
mas general, auxilian a
todos los clientes de la
estacion en cualquier pro-
blema que puedan tener
durante la jornada de
esqui.

Los pisters tienen tam-
bién una importante fun-

cién informativa. Al ser
ellos los que abren las pis-
tas cada manana disponen
de los datos mds recientes
y fiables en cuanto a la
nieve y la meteorologia.

Transmiten mediante
radio sus informaciones a
la torre de control de la
estacion, y alli se elaboran
los boletines con los que
se informa a los esquiado-
res. Mediante estos datos

se conoce el grueso de la
nieve en las distintas pis-
tas, la calidad de aquella,
la temperatura, la hume-
dad, y los diversos datos
que ayudan a una previ-
sion meteoroldgica.

La labor de los pisters,
en la evacuacion de los
heridos, estd muy relacio-
nada también con los ser-
vicios médicos de Ba-
queira/Beret, con capaci-
dad para solventar en la
misma estacion pequefas
lesiones o problemas le-
ves, gracias a los tres pun-
tos de asistencia médica,
situados en el ntcleo
1.500, junto a la torre de
control de Baqueira 1.800
m. y en Beret. Para los
casos mds importantes,
Baqueira/Beret tiene dis-
puestos los medios nece-
sarios de traslado, me-
diante las ambulancias
situadas en el nicleo
1.500, y en caso de extre-
ma urgencia, utilizando
incluso un helicdptero
para el transporte del
herido a un centro hospi-
talizado de Burdeos,
Lleida o Barcelona.
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Tecnologia Doppelmay

Nuestra alta tecnologia nos permite la
construccion de telecabinas, telesquis,
telesillas desembragables y telesillas con
mordaza fija, que gozan de un merecido
prestigio mundial.




Fotos: Archivo Baqueira/Beret.

Oficinas de Baqueira

frecer al cliente el
mejor servicio posible es
quizas hoy un objetivo
prioritario en todas las
empresas, especialmente en
las de servicios. Hace mds
de 20 afios que Baquei-
ra/Beret aplicé esta idea en
el area comercial, ofrecien-
do la posibilidad de reser-
var todos los servicios de
una Estacion de Esqui
(hoteles, clases de esqui y
forfaits) a través de una
sola llamada de teléfono.

Es cierto que las comu-
nicaciones con el Valle de
Aran no estaban automati-
zadas en aquella época, atin
a pesar de esta circunstan-
cia el éxito fue evidente.

El esqui comenzaba a
crecer y dejaba de ser un
deporte-ocio sélo para
minorias; Catalufia, Ma-
drid y la Zona Norte eran
el origen de la mayoria de
nuestros clientes. La ofici-
na de Barcelona se abrio
en el octubre de 1973, y
poco después la de Ma-
drid en octubre de 1979.
Ya en la década de los 80,

Oficina de Madrid.

Oficina de Barcelona.

la afluencia de clientes del
Sur y Suroeste de Francia
recomendaba la apertura
de una oficina en Burdeos
para cubrir la demanda de
ese mercado, cuyas carac-
teristicas de nivel econd-
mico y distancia por carre-
tera hasta la Estacion eran
muy similares a nuestro
tipo de clientes.

Los servicios que ofre-
cen las oficinas son los
siguientes:

e Informacién perma-
nente del estado de pistas
a través de contestadores
automaticos.

e Informacién sobre la
Estacion, Escuela de Esqui,
Guarderia, Competiciones,
Actividades aprés-ski,, etc.

e Informacién sobre
hoteles y restaurantes del
Valle.

e Confirmacion de re-
servas al instante en hote-
les, apartamentos, chalets

Oficina de Burdeos.

etc. en las modalidades de
cursillo o esqui semana.
Servicio de mensajeros
para confirmacién de re-
servas y entrega de la docu-
mentacion.

e Presupuestos para
Grupos, entidades, clubes,
colegios, etc.

Hemos dejado en ulti-
mo lugar la Oficina Cen-
tral de Reservas, ubicada
en el Valle de Ardn, y le-
galmente denominada Via-
jes BAQUEIRA/BERET
(titulo GC-26-MD) consti-
tuida en noviembre de
1986 como agencia mino-
rista y actualmente ope-
rando como agencia ma-
yorista-minorista.

Centraliza todas las
reservas, tanto de Agen-
cias de Viaje y Tour Ope-
radores como de clientes
que formalizan su reserva
directamente por teléfono.

Envia diariamente in-
formacion del estado de
las pistas a los medios de
comunicacién (prensa,
radio y TV) mds impor-
tantes del pais y una vez a
la semana a todas las
agencias que colaboran

broucv T



Oficinas de Baqueira

mas estrechamente con
nosotros para difundirla
entre sus clientes
Organiza y coordina la
celebracion de congresos en
la nieve, una modalidad que
cada vez atrae a un mayor
ntimero de profesionales.
Contrata el alojamiento
unas 3.500 camas semana-
les, con los diferentes ho-
teles y apartamentos, asi
como las plazas para los
cursillos de esqui. Estas
camas estdn distribuidas
entre los Tour Operado-
res mds importantes y
especializados en nieve
del mercado nacional,
francés e inglés. Siendo de
este modo las agencias de
viaje los clientes mds im-
portantes, quienes llegan a
vender el 50% aproxima-
damente de las reservas.

Oficina Central
Apartado 60
25530 Viella (Lleida)
Tels.973 - 64 44 55
Telex 57707-

Telefax 973-64 44 88
Informacion: De9a 19 h
Reservas:9al3yl5al9h
Informacion permanente
sobre el estado de la nieve:
Tels. 973-64 50 62 y 50.52
Responsable: Nuria Sold.
Director: Roberto Buil.

o6 EXENENEE]

En la Central trabaja un
total de 16 personas distri-
buidas en los distintos de-
partamentos Informacion,
Reservas, RR.PP. y Admi-
nistracién. Un ordenador
IBM de gran capacidad pro-
cesa las reservas en tiempo
real atendiendo hasta 9 lla-
madas al mismo instante.
Los procesos contables y la
facturacion estdn totalmen-
te integradas y al final de la
temporada de esqui en sélo
6 me-ses se alcanza la cifra
de 30.000 reservas con una
facturacion global que
supera los 1.100 millones
de pesetas.

Tanto las Oficinas como
Viajes BAQUEIRA/BE-
RET dependen del depar-
tamento de Marketing cuyo
director es el Sr. Carlos
Arenado Pujol.

Oficina de Barcelona
Passeig de Gracia, 2, la.
08007 BARCELONA
Tels. 93-318 27 76 -

93-302 7812
Telefax 93-412 29 42
Informacion y reservas:
De lunes a viernes
de 9al3.30h.y
de 15.30 a I9h.
Informacion permanente:
Tel. 93-302 54 97
Responsable: Merche Nadal.

Oficina Centrral de Baqueira/Beret.

a de Madrid
Edifici Eurobuilding
J.Ramon Jiménez, 8, Ir., 7 A
28036 MADRID
Tels. 350 82 10 - 350 81 17
Telefax 91-350 86 50
Informacién y reservas:
De lunes a viernes de
930a 1330y
de 16 a 19.30 h.
Informacion permanente
Tel. 91-350 70 53
Responsable : Luz Garcia.

Oficina de Burdeos
Maison de BaqueiralBeret
102, Cours de Verdun
33.000 BORDEAUX
Informacion y reservas:
De 10 h.a 19 h.
Informacion permanente:
Tel. 56.81.44.74
Fax.56 48 09 52
Responsable:

Pierrick Dedieu.
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Saltar al viento, sentir la nieve en la
cara, vivir la naturaleza. Son sensacio-
nes que una prenda de GORE-TEX®™ te
permite disfrutar con toda comodidad.
JORE-TEX® es una membrana que.
colocada en el interior de las prendas de
vestir, las hace impermeables al agua y
al viento, permitiendo la transpiracion
corporal. Aplicado con éxito en los sec-
tores médico, electrdonico e industrial,
GORE-TEX® también se utiliza en el
sector textil. No renuncies a los momen-
los que amas, vive tu tiempo con
GORE-TEX®,

You and Gore-Tex®

GORE-TEX

Guaranteed To Keep You Dry

: & Associz

TEX® es una marca regis

GORE-T

Para obtener mayor informacion sobre el
GORE-TEX® y sobre otros productos de la
firma W.L. GORE & ASSOCIATES, tele-
fonear al nimero gratuito: 900-301 154

GORE-TEX

Guaranteed To Keep You Dry



SPIKES SPIDER es el siste-
ma mas facil de controlar el
hielo y la nieve. Para montar
SPIKES SPIDER no es nece-
sario mover el coche ni tocar
la nieve o el barro. Olvidese
de las cadenas y pasese a
SPIKES SPIDER.

jSon 30 i et e T

1- Retirar el embellecedor del centro universal que A
previamente ha sido montado. Importador exclusivo para Espafna :

Pérez Galdés, 40. 08012 Barcelona. Tel. (93) 237 83 24, Fax (93) 238 30 28

GENESIS

Ponun

CARAME]; .,
entucara

A los 21 colores del modelo MICRO' EDG 2
hemos afiadido los NUEVOS COLORES
CARAMELO en colores: amatlsta rubi,
nedaro, zafiro. esmeralda v topacic




La Multipropiedad es hoy la
mejor alternativa turistica

as inmobiliarias
mds importantes ya han
comenzado a lanzarse al
mercado de la multipro-
piedad, uno de los mas
prometedores del sector.
La conocida empresa
Confort Promotora Inmo-
biliaria lo ha hecho crean-
do Confort Holidays, una
Compaiifa que estd pre-
parando una amplia ofer-
ta, de complejos vacacio-
nales que funcionarin con
este sistema. El sefior Luis
Gutierrez Herrera , Con-
sejero Delegado de Con-
fort Promotora Inmobilia-
ria piensa que "La Multi-
propiedad es hoy la mejor
alternativa turistica".

- Sr. Gutiérrez, ;como
llegd su empresa hasta el
negocio de la multipropie-
dad?.

- Hace dos afios y medio
que, en Confort, comenza-
mos a tener la inquietud de
analizar el fenomeno de la
multipropiedad. Vimos en
¢l una alternativa de vaca-
ciones que ofrece a nues-
tros clientes unas caracte-
risticas de calidad y renta-
bilidad que no poseen los
sistemas denominados tra-
dicionales, hotel y 2° resi-
dencia. Ello nos llevé a
crear Confort Holidays,
con el objetivo de ofrecer a
nuestros clientes un servi-
cio integral de vacaciones,
a través del sistema de
tiempo compartido, el cual
permite disfrutar de vaca-
ciones en propiedad con
todos los servicios de un
hotel.

- Este es un sistema
relativamente nuevo en
nuestro pais. ;Podria ex-
plicarnos en que consis-
te?.

- Tiene usted razon es
un sistema de vacaciones
de implantacion bastante
reciente, el primer edificio
que se comercializé en
Espafia fue el de multipro-
piedad Baqueira en los
afios 80 del cual ya disfru-
tan mds de 700 familias
propietarias. Podemos
decir que desde aquel pri-
mer edificio hasta la actua-
lidad el sistema ha tenido
importantes mejoras, pero,
en esencia, su funciona-
miento es el mismo. La
multipropiedad consiste en
la adquisicién en propie-
dad de una o mas semanas
de estancia en un inmueble
vacacional para toda la

vida, consiguiendo con
ello invertir en vacaciones
futuras a precios de hoy.
Ademas, el sistema lleva
incorporada una posibili-
dad de intercambio, a tra-
vés de la mayor organiza-
cion internacional de inter-
cambios del mundo, RCI,
que permite al propietario
variar o cambiar, siempre
que lo desee, la fecha y el
lugar de vacaciones.

- ;Qué ventajas presen-
ta la multipropiedad para
sus propietarios?.

- Las ventajas de la mul-
tipropiedad son de dos
tipos, por un lado econo-
micas y por otro de cali-
dad de servicio.

Luis Gutierrez Herrera, Consejero Delegado de Confort.

Las ventajas economi-
cas son obvias, tan sélo se
paga por el tiempo preciso
que se va a disfrutar de
vacaciones, sin soportar
las fuertes cuotas anuales
que supone, por ejemplo,
el mantenimiento de una
segunda residencia que se
encuentra, en la mayoria
de los casos, infrautilizada.
Por otro lado, el propieta-
rio de multipropiedad esta
invirtiendo en vacaciones
futuras a precio de hoy,
evitando las fuertes subi-
das que tienen cada aio
los hoteles.

Ademas, los servicios
que ofrecen los inmuebles
en multipropiedad son
siempre mds y de mejor
calidad que en otras for-
mas de disfrutar las vaca-
ciones. Ofrece a su propie-
tario la amplitud de un
apartamento con los servi-
cios de un hotel.

- ;Dénde se hallan
emplazados los complejos
vacacionales de Confort
Holidays ?.

- Hace dos anos empe-
zamos a comercializar un
complejo en la isla de
Tenerife. Tras el éxito
obtenido con este primer
complejo decidimos hace
unos meses incorporar a
nuestra oferta un producto
de montana.

En la actualidad ofrece-
mos estos dos complejos,
“La Quinta Park” en
Tenerife y el edificio Sol-
Neu en Baqueira 1500,
pero tenemos ya otros pro-
yectos en estudio que pon-
dremos en marcha en los
proximaos meses.

- Ustedes son la tnica
empresa en Espafia que
comercializa un complejo
de alta montafa. ;Ocurre
lo mismo en otros paises?.

BAQUEIRA/BERET
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Pleta de Cap d’Aran

TREDOS-Naut Aran

Ventas: Finques Edelweiss - Ferran Peus
Tel. (973) 64 43 13 - Fax. (973) 64 59 00
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La Multipropiedad

- Como usted bien dice,
somos la tinica empresa de
Espana que comercializa-
mos un complejo en alta
montana, pero si miramos
a nuestros paises vecinos,
Francia, Suiza, Ausrria,....,
veremos que en todos ellos
existen un gran niimero de
complejos de multipropie-
dad con estas caracteristi-
cas. De hecho la multipro-
piedad como sistema de
vacaciones nacio en los
Alpes suizos. Nosotros
hemos entrado de lleno en
este mercado con el edifi-
cio Sol-Neu situado en
Bagueira 1500, a tan sélo
unos metros de la estacion
de esqui Baqueira-Beret,
su ubicacion es inmejora-
ble para la practica del
esqui. El edificio es magni-
fico, sus apartamentos con
amplios ventanales miran-
do al Valle y a las pistas de

esqui estan dotados de
todo tipo de comodidades,
mobiliario moderno y fun-
cional, una decoracion ar-
ménica, y ademds el edifi-
cio cuenta con T.V. via saté-
lite, restaurante, bar, guar-
daesquis, salones sociales...

- Una de las caracteris-
ticas de este sistema es el
intercambio.; Qué venta-
jas ofrece al multipropie-
tario ?.

- Las ventajas son evi-
dentes. La multipropiedad
nacio en un principio sin
intercambio en los Alpes
Suizos, como sistema utili-
zado por los cuidadanos
de ese pais para la prdctica
del esqui. Al poco tiempo
se dieron cuenta que, si
bien el sistema era bueno,
adolecia para algunos de
un inconveniente, el tener
que esquiar cada ano en la
misma estacion. Asi nacio

RCI, primera y mayor
organizacion mundial de
intercambios, en la que estd
afiliado el edificio Sol-Neu.

- Su sistema de intercam-
bios, con mds de 1.000.000
de familias afiliadas, ofre-
ce al propietario la posibi-
lidad de variar cada afio la
fecha y el lugar de sus
vacaciones. Por tanto, un
propietario del edificio
Sol-Neu en Baqueira
puede, si lo desea, disfrutar
de sus vacaciones en las
mas acreditadas estaciones
de esqui de Europa y
América, o bien disfrutar
de cualquiera de los mds
de 2.000 complejos que
RCI tiene en 70 paises de
todo el mundo, en la fecha
que mds le convenga.

- (Qué ofrece la multi-
propiedad que no ofrez-
can los sistemas tradicio-
nales de vacaciones ?.

Yo creo que la multi-
propiedad ofrece, simple-
mente, todas las ventajas
de los sistemas tradiciona-
les de vacaciones sin ningu-
no de sus inconvenientes.

- Asi, la multipropiedad,
ofrece: Propiedad, ampli-
tud de apartamento, servi-
cios de hotel, evita gastos
fijos no aprovechados,
posibilidad de viajar por
todo el mundo, flexibilidad
de fechas... No ofrece nada
nuevo, simplemente retine
las ventajas del hotel y la
2% residencia.

- ¢Sera la multipropie-
dad un revulsivo para el
sector turistico espanol ?.

Estoy completamente
seguro. Hay incluso algu-
nas compariias hoteleras
que estdn entrando en el
negocio. La multipropie-
dad es la gran alternativa
[uristica.

broutivuprer Y
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Hotel Montarto s »x

Teléfono y televisién en las habitaciones » Hilo musical « Restaurante » Bar
Cafeteria « Discoteca « Parking » Garage » Guarda-esquis x Salén TV x Salén cine *

Sala convenciones

Tel. (973) 64 44 44 - Fax (973) 64 52 00
Télex 57707 EIBB
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‘La técnica aplicada
al tratamiento de la nieve

waf 5 desde el comien-
zo de este siglo cuando la
familia Kissbohrer em-
pieza la produccién de
equipos de transporte de
viajeros y de mercancias.
Desde aquel momento, la
constante investigacién
técnica en ambos campos
ha llegado a suponer una
filosoffa en la construc-
cién y equipamiento de
todas las maquinas actual-
mente en circulacion.

Los autobuses, trailers
o plataformas de transpor-
te y las cisternas que fabri-
ca esta firma son interna-
cionalmente conocidos en
la actualidad por su cali-
dad y sus acabados, lle-
gandose a situar todos
ellos en la primera posi-
- cién del mercado con sus
distintas modalidades y
caracteristicas que cubren
las més diversas necesida-
- des de sus clientes.

De igual forma, desde
mediados de este siglo
Kissbohrer comienza a
producir vehiculos para el
mantenimiento y transpor-
te sobre nieve, principal-
mente. El objetivo de la
empresa se centrd en desa-
rrollar unos vehiculos que
reuniesen una tecnologfa
de primera linea y, al
mismo tiempo, estuvieran
dotados de una gran ro-
bustez que- les permitiera
ayudar a las estaciones de
esqui del mundo a mante-
ner en 6ptimas condiciones
sus pistas. De esta forma,
la temporada de esqui
lograria alargarse unos
meses al afio y, consecuen-
temente, se generaba un
negocio paralelo muy
importante, casi podriamos
decir fundamental.

® Kéissbohrer

—

Desde un buen princi-
pio se tuvo claro que esta
idea se debia basar princi-
palmente en dos concep-
tos que todavia hoy siguen
siendo indiscutibles: la
conservacion del entorno
natural y la economia de
funcionamiento.

Kissbohrer ha desarro-
llado al maximo la méaqui-
na pisapistas Pisten Bully,
en un constante esfuerzo
de investigacién dentro
de este campo tan espe-
cializado.

Como resultado, Késs-
bohrer ha aplicado la téc-
nica hidrdulica al movi-
miento de las maquinas, lo
que permite una presién
respecto al suelo minima y
que la maquina opere
practicamente flotando
sobre la nieve. Al mismo
tiempo se ha reducido al
maximo los efectos de los

BAQUEIRA/BERET ]




Kissbohrer

elementos contaminantes,
ruidos, humos, etc..., gra-
cias al motor diesel y de
bajo consumo con ¢ue son
propulsadas. También se
ha conseguido la sincroni-
zacion de los elementos
internos para optimizar
los resultados de trabajo y
la eliminacion de fallos o
problemas técnicos.

Sin embargo, una de las
grandes caracteristicas de
las mdquinas pisapistas

/[ Wl BAOUEIRA/BERET

Pisten Bully es la calidad
de sus acabados y el disefio
de la cabina del conductor,
sin duda el elemento mas
importante de la miquina.
En este punto, Késsbohrer
ha escogido lo mejor del
mercado para configurar
una cabina perfecta ergo-
noémicamente.

Otro factor destacado es
la posibilidad de personali-
zar la maquinaria a las
necesidades de cada clien-
te; es decir, configurar, es-
cogiendo entre las distintas

opciones, la mdaquina mas
adecuada dependiendo del
tamano que se precise, de
la potencia, del trabajo a
realizar... Entre los acceso-
rios que se ponen a dispo-
sicion de los clientes se
encuentra la pala delante-
ra, imprescindible para
manejar y empujar la
nieve, terminadores para
peinar la nieve y darle un
aspecto perfecto, una fresa
para mezclar nieve virgen
con nieve-hielo, un cabres-
tante, trazadores de pistas
de esqui de fondo, la pala
cargadora o un volquete
para transportar nieve.

Teniendo en cuenta
esta posibilidad de modifi-
car los modelos, actual-
mente Kissbohrer ofrece
seis alternativas realmente
interesantes entre la gama
de sus productos:

e PB-100DR: Para pre-
parar pistas de esqui de
fondo.

e PB-150DR: Para uso
mixto.

e PB-210DR: Maquina
de gran rendimiento que
estd considerada como la
pequefia de las de gran
robustez.

e PB-240DR: El mejor
compromiso técnico y eco-
némico.

o PB-240DW: Especia-
lista en pendientes gracias
a su cabrestante autopor-
tante.

e PB-320D: Econ6mica
y de altos rendimientos.
La mas potente.

Una completa gama
que permite disfrutar
todavia mds y en mejores
condicionantes de este
deporte tan apasionante
que es el esqui.

—




Jermitanos recordarle que exclusivo
ignifica reservado a unos pocos.

_EGEND

Coichon de ;;r.re:' =Airbag-SRS»

Para algunas personas el Honda
Legend esta en la categoria de lo im-
prescindible.

Son personas que a un automo-
vil le piden un comportamiento nable,
y que por nada del mundo renuncia-
rian a la seguridad del ABS y del sis-
tema «Airbag».

Que sin tener necesidad de hacer
demostraciones de ningln tipo, le exi-
gen al motor no menos de 200 caba-
llos y 24 valvulas, para tener una res-
puesta decidida y potente cuando se
necesita.

Son personas que jamas prescin-
dirian de unos minimos de confort,

como el climatizador automatico, el
programador automatico de la veloci-
dad, la tapiceria de cuero o los asien-
tos regulables electronicamente, por
poner unos ejemplos.

Son personas que no podrian
conducir otro tipo de automaovil. Pro-
bablemente sean pocas. Pero para
ellas esta reservado el Honda Legend.

Honda le ofrece:

* 2 anos de garantia total sin limite de
kilometraje.

e 2 anos de asistencia en carrelera
gratuita.

* 3 anos de pintura.

* 6 afnos anticorrosion.

Y si quiere mas informacidon
sobre el Legend venga a:

Ibertecno

Balmes, 212 - Tel. 237 97 04
Rosellon, 360 - Tel, 457 08 98 - BARCELONA

HONDA

:’ [T R ypiehYik,  HONDA, GANADOR DEL CAMPEONATO MUNDIAL DE FORMULA 1 DURANTE SEIS ANOS CONSECUTIVOS

Lubricante recomendado
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FORMULA PRENSA

La mejor manera de resolver su problema de comunicacion

FORMULA PRENSA

Hacemos revistas profesionales... profesionalmente.

Férmula Prensa de

ALTERN/ TIVAS
PUBLICIT RIAS

San Elias, 29-35 esc. A 8° 4* - 08006 Barcelona Tel. 201 1908 Fax. 201 20 13
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SNOW BOARD CENTER

SIERRA NEVADA - BARCELONA - MADRID - BAQUEIRA
Con nosotros aprender es facil
Alquiler ¢ Venta e Escuela de

Ctra. de Baqueira, 1 25598 — SALARDU (973)

ESCUELA DE ESQUI BAQUEIRA/BERET

v’ 150 Profesores a su servicio, todos ellos formados y especializados por la E.E.E.

v 7 diferentes clases de iniciacién: Alpino, nérdico, surf, mono-esqui, heli-esqui,
nieve profunda, minusvélidos...

v 2 clases avanzadas de entrenamientos de competicion: Nérdico y alpino.

v 5 diferentes opciones de clases: Particulares, Especiales de 1/2 dia (3 h.),
Especiales de dia entero (5 h.), Colectivas de 1 a 2 horas, y cursillos de colegios
y ofras entidades de 2 y 3 horas (mafiana o tarde).

Teléfono: (973) 64.51.26

PARADOR DE TURISMO

D. GASPAR
DE PORTOLA

* XX ¥

Ctra. a Baqueira-Beret, s/n
25599 ARTIES (Lérida)
Tels. (973) * 64 11 03 - Telefax 64 1001




La estacion de esqui

y la prevencion de accidentes

D esde hace anfos, el

accidente de esqui estd
relacionado con la organi-
zacion de las estaciones
de invierno.
Anteriormente, la esta-
cion de esqui solo ponia a
disposicién del esquiador
los hoteles y, en algunos
casos, algin funicular o
cremallera. Recordemos
el funicular del Hotel
Puigmal de Niria, que
servia a los esquiadores
para poder acceder mads
comodamente al descenso
de la “pala bestia”,
Posteriormente los re-
montadores empezaron a
proliferar, pero tuvo que
transcurrir mucho tiempo
para que las estaciones se

preocuparan de la prepa-
racion de sus pistas. En
aquel entonces, las condi-
ciones de la nieve diria-
mos que eran la causa
principal de las diferentes
lesiones que se producia el
esquiador.

Con la aparicién de las
maquinas que preparan
las pistas y, dltimamente,
la nieve de cafiones, se
han puesto a disposicién
de la estacion de esqui
unos instrumentos para
preparar su zona esquia-
ble. con pistas planchadas
a diario donde el esquia-
dor disfruta al mdximo y
el esqui es mas fécil.

Hace unos afios decfa-
mos que nuestras estadis-
ticas ponian de manifiesto
una disminucién de los ac-

BAQUEIRA/BERE]




La prevencion de accidentes

cidentes tipicos del esqui,
lesiones que se localiza-
ban en la extremidad infe-
rior. Ello lo atribuiamos a
dos factores principales: el
uso de la fijacién de segu-
ridad, y la preparacion de
las pistas que hizo desapa-
recer de las mismas todos
los tipos de nieve peligro-
sa para el esquiador.

La fijacion de seguridad
ha sido sin duda el ele-
mento principal que ha he-
cho variar las estadisticas
en relacién a las lesiones
de la extremidad inferior.
Muchas fracturas tipicas
del esqui, como las fractu-
ras en espiral de la tibia o
las transversales del mis-
mo hueso a nivel del bor-
de superior de la bota, han
disminuido marcadamente
como consecuencia del
buen uso de la fijacion de
seguridad, la cual, sea di-
cho de paso, ha de ser re-
gulada a menudo ya sea
por un experto ya sea por
el propio esquiador si sabe
hacer el autocontrol.

La estacién de invierno,
como hemos dicho, con la
nieve de cafiones y las ma-
quinas que preparan las
pistas, ofrece al esquiador
unas condiciones de nieve

80 BAQUEIRA/BERET

para disfrutar al maximo.
Pero, en pistas tan bien
preparadas, el esquiador
cree que sabe esquiar mas
de lo que realmente sabe,
y va mds rdpido de lo que
su nivel técnico le permite.
Entonces, el accidente que
puede producirse no serd
la tipica lesion del esquia-
dor sino una lesién produ-
cida por la velocidad.

Este es actualmente el
gran riesgo del esqui: el
accidente por colision. La
prevencion de este acci-
dente pasa por muchos
puntos, pero, esencial-
mente por, la ordenacién
de las pistas y la educa-
cion del esquiador.

En la ordenacién de las
pistas, el trabajo del pister
tiene una importancia ca-
da dia mds capital. Evitar

que en las zonas concurri-

das un esquiador pueda
esquiar demasiado rdpido
es cosa muy dificil.

La educacion y el con-
trol del esquiador enlo-

quecido por la velocidad

es indispensable.

En muchas estaciones
de U.S.A. se observa mu-
cha informacién e indica-
ciones que avisan al es-
quiador de como esquiar

por las zonas en las que el
accidente por colisién pue-
de producirse. También
las estaciones tienen el de-
recho de multar o retirar
el forfait al esquiador que
por su manera de esquiar
representa un peligro para
los demads esquiadores.
Para terminar, quere-
mos remarcar que el acci-
dente de esqui, si bien ha
disminuido en nimeros re-
lativos como consecuencia
de la evolucién del mate-
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rial y de la preparacién de
las pistas, ha aumentado
en gravedad por culpa de
los accidentes por colision.

Hay que evitar, pues, a
toda costa, este tipo de ac-
cidente, siendo conscien-
tes de nuestro nivel técni-
co y esquiando pensando
en los demas.

Dr. Josep M* Figueras.
Miembro de la Comision
Meédica de la Federacion

Internacional de Esqui.

Francese Tur

Aduadill

Jaume




~ COMO SIEMPRE, CON EL MEJOR SURTIDO Y SERVICIO, LES
- ESPERAMOS EN:

BAOUEIRA BARCELONA BARCELONA
Edif Biciberri Via Augusta, 37 Bulevard Pedralbes
- (973) 645034 217 21 90 41951 71

" Y PARA SEGUIR MEJORANDO, ESTE ANO, EN BAQUEIRA, LES
OFRECEMOS ALQUILER Y REPARACION DE ESQUIS Y BOTAS.



Nobe

Nobel patrocina a la Escuela
Espafiola de Esqui de
Baqueira/Beret, Formigal y
Sierra Nevada.

ESCUELA ESPANOLA DE ESQUI

BAQUEIRA/BERET: FORMIGAL: SIERRA NEVADA;

Tel. (973) 64 51 26 Tel. (974) 48 81 07 Tel. (958) 4801 68
25598 - Baqueira/Beret 22640 - Formigal Pl. Prado Llano, s/n
(LLEIDA) (HUESCA) 18196 - GRANADA




TEMPORADA 92-93

Nuevo telesilla Esquirds
cota 1.700 a 1.800
en Baqueira

Ampliacion nieve
artificial en la cara norte
hasta Baqueira 1.500

Pista Cara Nord/

Dera Cascada _

con 1.000 metros de desnivel =
y 5,5 kilometros de longitud




é@m SEMANA

~“EN'BAGQUEIRA BERET

(7 DIAS)

Comprende

Alojamiento en hoteles y
apartamentos de domingo por
la noche al domingo siguiente
por 1a manana.

Uso ilimitado de remontes de
BAQUEIRA y BERET 6 dias

._(]unes a sabado mc!usme‘), &

CURSO DE ESQUI
EN BAQUEIRA (7 DIAS)

Comprende

Alojamiento en hoteles y
apartamentos de domingo por.
la noche al domingo siguiente
por la manana.

Uso ilimitado de remontes de
BAQUEIRA y BERET 6 dias
(lunes a sabado inclusive).

6 dias de clases de esqurl

(17 horas).

Horarios:

. CURSO A:
'~ Lunesaviernes de 9.45a 12.45 h.
. Sabado de 10 a 12 h.
. CURSO B:
. Lunes a viernes de 13.30

a 16.30 h.

- Babado de 14.30 a 16.30 h.

Semana Santa (4/4-11/4)
CURSO A:

Lunes a viernes de 9.30a 12.30 h.

Sabado de 9.30 a 11.30 h.
CURSO B:

Lunes a viernes de 13.00
a 16.00 h.

Sdbado de 14 a 16 h.

Punto del inicio de las clases
en los cursos de BAQUEIRA
1.800 frente a la Escuela de
esqui.

CURSO DE ESQUI
EN BERET (7 DIAS)

Comprende

Alojamiento en holeles y
apartamentos de domingo. por: .
la noche al domingo s:gwenre
por la manana.

Uso ilimitado de remonres de
BAQUEIRA y BERET 6 dias
(lunes a sabado inclusive).

6 dias de clases de esqui
(22 horas).

Horarios:

Lunes a viernes de 10 a 12
y.de 14 a 16 h.

Sabado de 10 a 12 h.

Fin de ano

CURSO A:

Lunes a viernes de 10 a 13 h.
Sabado de 10 a 12 h.

(17 horas de clase).

CURSQ B:

Lunes a viernes de 14 a 17 h.
Sabado de 14 a 16 h.

(17 horas de clase).

Punto de reunion para el inicio
de las clases en BERET 1.850,
junto a la escuela de esqui.
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CURSO FECHAS TEMPORADA
PROMOCION

PROMOCION

6/12-13/12
13/12 - 20/12
2012 - 27112 MEDIA
2712- 3N FIN DE ANO
31 -10M1 ALTA
10/1 -17/1 BAJA
17/1 -241 BAJA
241 -311 MEDIA
311 - 72 MEDIA
72 -14/2 ALTA
14/2 -21/2 ALTA
21/2 -28/2 ALTA

VONOU A WN =

28/2 - 713 ALTA
7/3 -14/3 ALTA
14/3 -21/3
21/3 -28/3
28/3 - 4/4
4/4 -11/4
11/4 -18/4

MEDIA
BAJA
BAJA
SEMANA SANTA
BAJA

FECHAS TEMPORADA

PROMOCION
PROMOCION
MEDIA

6/12-11/12
13/12 - 18/12
20112 - 25/12
2712- 11
3n - 8N
1011 -15/1
1711 -221
241 -291 MEDIA
311 - 5/2 MEDIA
712 -12/2 ALTA
14/2 -19/2 ALTA
2112 -26/2 ALTA
28/2 - 513 ALTA
713 -12/3 ALTA
14/3 -19/3 MEDIA
21/3 -26/3 BAJA
28/3 - 2/4 BAJA
4/4 - 9/4 v
11/4 -16/4

ALTA
BAJA
BAJA

B o

BAJA

cursb DE Esaul ESQUI SEMANA ACTIVIDADES APRES-SKI
EN'BAQUEIRA (5 DIAS) EN BAQUEIRA BERET PARA LOS CURSOS

Alojamiento en hoteles y
apartamentos de domingo por
la noche hasta el viernes a las
14.00 h.

Uso ilimitado de remontes de
BAQUEIRA y BERET 5 dias
(lunes a viernes inclusive).

5 dias de clases de esqui

Comprende

Alojamiento en hoteles y
apartamentos de domingo
por la noche hasta el viernes
a las 13.00 h.

Uso ilimitado de remontes de
BAQUEIRA y BERET 5 dias
(lunes a viernes inclusive).

Cocktail de bienvenida,
proyeccion de peliculas de
esqui, visita a la estacion,
fiestas, cremat tipico...

Previa inscripcion, iniciacion .

al esqui de fondo y a la
competicion de esqui alpino,
paseos en trineo con perros,

(15 horas). pic-nics...
Horarios:
CURSQ A: SKI TEST: Durante la semana

Lunes a viernes de 9.45a 12.45 h.

CURSO B:
Lunes a viernes de 1330
a 16.30 h.

Punto del inicio de las clases
en los cursos de BAQUEIRA
1.800 frente a la escuela de
esqui.

del 24/1 al 31/1 usted podra
probar gratuitamente las
ultimas novedades en material
de esqui.

Todos los cursos incluyen
carrera fin de cursillo en el
Stadium-Slalom.

Slalom por categorias y reparto
de premios.

SNOWBOARD

Todas las semanas exceplto
Fin de Ario y Semana Sania,
cursos de snowboard de 10 h
(lunes a viernes de 14 a 16 h).
Ver tarifas (Notas generales).




PRECIOS POR PERSONA (7 DIAS). TEMPORADA 92/93

PRECIOS POR PERSONA (5 DIAS).TEMPORADA 92/93

/

ALOJAMIENTOS

ESQUI SEMANA

/ TEMPORADA PROMOCION BAJA MEDIA ALTA FIN ANC /5
r APARTAMENTOS Y CHALETS EN BAQUEIRA 1500 () e . . . L . L1 . LLd
ESTUDIO 2 personas A 29.600 27.000 | 39.300 | 35.400 46.900 42.100 54.300 48.700 78.400 | g
3 personas A 23.600 - 30.900 — 36.900 — 42.200 - 58.500
APARTAMENTOS 2 personas A 33.400 30.900 45,000 41,000 54.000 48.800 61.700 55.700 86.100 | g
TIPO UNO 3 parsonas A 26.100 24,500 34.600 32.000 41.600 38.100 47.100 43.200 63.600 | 5
4 personas A 22.500 21.300 29.500 27.500 35.400 32.800 39.900 36.900 52.400 | g
APARTAMENTOS 4 personas A | 26,600 | 23.900 | 34.600 | 30.200 | 44,700 | 37.700 | 50.800 | 43.300 | 69.700 | y
TIPO DOS 5 personas A 23.600 | 21.400 30.500 26.900 39.100 33.500 44.200 38.200 59.500 | 3
6 personas A 21.600 19.800 27.700 24,800 35.400 30.700 39.800 34.900 52,700 | g
REG.| A AD A AD A AD A AD 0
APARTAMENTOS 3 personas 28.400 32.800 | 36.900 | 42.400 42200 47.700 50.300 55.800 60.700 | &
MULTIPROPIEDAD 4 personas 24,200 2B.600 31.200 36.700 35.900 41.400 42.200 47.700 50.300 | 5
§ personas 21.700 | 26.200 | 27.700 | 33.200 | 32.000 | 37.600 | 37.400 | 42900 | 44.000 | g4
APARTAMENTOS 3 personas - 30.800 — 40.300 - 44.900 - 55.200 - il
SOL NEU 4 personas - 27.100 — 35.000 — 39.100 — 47.200 — 5i
5 personas — 24 800 - 31.800 —_ 35.600 —_ 42.300 — 4
CHALETS 6 personas A 32,400 43.400 54,500 67.200 @ 5.900
PLETA - BAQUEIRA B personas A 30.000 40.000 51.100 58.000 B i.600
10 personas A 27.200 35.500 46.100 52.800 7 1.300
LOCALIDAD HOTELES (1) | DOBLE | INDV. | DOBLE | INDV. | DOBLE | INDV. | DOBLE | INDV. | DOBLE
BAQUEIRA 1500 MONTARTO # % % * AD | 35.700 36.500 49.400 55.500 56.300 66.500 63.700 75900 | B6.70C | &
MONTARTO & % & % MP | 52.200 53.000 66.700 72.800 73.600 83.800 81.000 983.200 —
TUC BLANC * * » AD | 32.500 | 36.600 42.700 48.900 51.200 58.200 58.700 67.700 79.10C
TUC BLANC » * » MP | 46.500 | 50.600 59.200 65.300 66.800 73.800 74.200 83.300 | 95.50C |1
VAL DE RUDA * « AD | 33.500 39.100 44,700 52.300 53.600 61.200 61.700 72.400 | B6.70C |1
TRYP R. TANAU * * * * %« | AD | 68.000 | 95.700 78.500 |110.700 |105.800 |152.200 |123.600 |179.800 |134.70C |i&
TRYPR. TANAU + % %+ % | MP | 95200 |123.000 |107.200 |139.300 |134.300 |180.800 [152.300 (208.400 (163.30C |2x
TREDOS (2 km) ORRI » » » AD | 25.600 29.700 35.600 39.900 42,700 | 47.800 52.600 57.800 72.20( | i
ORRI * % * MP | 33.900 38.000 44,200 48.500 | 51.300 56.500 61.200 66.400 B87.800 | g
DE TREDOS # * AD | 28.900 35.000 36.600 44,600 | 44.000 53.600 54.300 67.000 73.100 | g
SALARDU (4 km) LACREU * * MP | 31.600 38.000 | 39.200 46.400 43.900 | 51.300 48.700 56,300 58.200 | #
GARONA w # MP | 31.600 38.000 | 39.200 46.400 43.900 | 51.300 48.700 56.300 58.20( | &
LACUMA| * * AD | 25.600 - 29.900 - 35.300 — 37.400 - 41.10
LACUMAIl = » AD | 27.700 — 32.400 —_ 38.100 - 40.600 — 43.500
DETH PAIS % » AD | 28.700 | 38.000 | 33.500 43.300 38.800 | 47.700 42.900 52.300 48.000 | &
MONT ROMIES = » AD | 28.000 33.300 | 32.500 40.700 38.800 | 47.800 | 42.900 54.700 58.70: | &
PETIT LACREU # % » AD | 30.200 | 35.000 38.500 44.000 43.500 48.800 48.600 53.800 58.700 | &
BAGERGUE (6 km) RES. SEIXES * * AD | 28,200 | 32.300 | 32.100 | 36.400 | 36.700 | 41.000 | 39.800 | 44,100 | 44.000 |
ARTIES (7 km) PARADOR ARTIES #  + x| AD 38.800 54.400 44.500 60.800 51.400 69.800 | 62.900 | 83.300 69.600 |
PARADOR ARTIES » « » % [ MP | 52.400 68.000 58.800 75.100 65.700 75.900 79.200 99.600 90.000 |1y
VALARTIES * % * AD 29.500 34.100 35.200 40.900 40.400 45.300 47.400 52.400 57.20
EDELWEISS * » AD | 26.000 26.900 32.100 32.500 36.800 37.900 44.000 46.100 45.800 | g
ESCUNHAU (12 km) ES PLETIEUS * % AD | 28.100 29.700 35.600 38.200 45.300 47.000 52.600 56.100 61.801 | &
BETREN (13 km) TUCA » % % » AD | 26,500 | 30.600 | 35.600 | 39.900 | 39.900 | 45.900 | 48.100 | 54.100 | 75.70) | &
TUCA # & & & MP | 33.900 38.000 45.900 50.300 53.100 59.100 63.000 69.000 87.80) | &
VIELLA (14 km) PARADOR VIELLA » » » AD | 37,200 | 52.500 44.200 62.400 45.000 68.600 63.400 90.600 | 64.00) | &
PARADOR VIELLA % * » MP | 54.100 | 69.400 | 61.500 79.700 68.600 85.800 86.800 |120.000 | B7.501 |1
ARAN * AD | 24.800 28.100 29.600 34.000 35.200 39.500 44.000 | 48.300 —
ARAN + MP | 28.900 32.200 | 34.400 38.700 39.900 | 44.200 47.400 51,700 | 59.200 | &
UROGALLO # » AD | 21.500 24.800 | 29.500 33.800 34.900 39.200 41.400 45,700 —
UROGALLO * » MP | 28.800 31.400 | 34.400 38.700 39.900 | 44.200 47.400 51.700 | 59.200 |
BARICAUBA/R. NERE + = | AD 26.000 28.500 32.100 34.700 36.800 39.400 44,000 46.600 52.300 | ¥
BARICAUBA/R. NERE * % [ MP | 32.600 35.100 | 39.000 41.600 43.800 46.300 50.800 53.500 -
DE LAVALL # * AD 22.200 22.300 27.900 29.100 34.900 35.400 39.000 40.200 45,400
DE LAVALL * » MP | 26.500 27.200 33.200 33.800 38.900 41.200 46.000 47.200 52.400 | &
TURRULL * » MP | 28.300 31.600 | 32.300 35.800 37.700 41.200 42.500 46.000 51.800 | &
VIELLA * * AD 21.500 24.800 | 27.800 32.100 33.600 37.900 41.400 45,700 | 49,700 |4
VIELLA » % MP | 28.100 31.400 33.400 | 37.700 38.800 | 43.100 47.400 51.700 59.200 |
FONFREDA » * » AD | 42900 | 47.000 | 46.800 | 51.100 | 52.200 | 56.300 | 58.70C | 60.100 | 66.200 | 0
HIPIC SASCUMES = AD | 25.000 27.600 | 28.000 30.800 34.500 | 37.800 41.800 45.600 52.300
HIPIC SASCUMES « MP | 30.700 | 33.400 34.000 | 36.800 | 41.000 | 44.300 50.200 54.000 61.700 | &
ANGLADA * # AD | 38.000 — 41.800 —_ 44.400 — 52.200 - 74.400
APART. SERRANO 4 personas A 32.200 35.600 42.700 50.400 54.500
BOSSOST (30 km) PORTILLON # # # AD | 33.000 | 48.500 38.400 | 54.700 | 45.300 61.600 54.700 71.000 61.400
POATILLON *  * MP | 44.600 | 60.200 50.600 67.000 57.500 73.800 | 67.000 83.300 75.700
ALOJAMIENTOS ESQUI SEMANA
TEMPORADA PROMOCION BAJA MEDIA ALTA FIN ANOIS
LOCALIDAD HOTELES (1) DOBLE INDV. DOBLE INDV, DOBLE INDV. DOBLE INDV. DOBLE
TREDOS (2 km) ORRI # » * AD 18.900 | 21.900 | 25.700 28.800 31.800 | 34.900 | 38.200 41.900 -
ORRI * » * MP | 24.800 | 27.800 | 31.900 35.000 38.000 | 41.100 44.400 48.100 —
DE TREDOS = x » AD 22500 26.800 28.300 34.000 34.000 40900 41.300 50.300 =
SALARDU (4 km) DETH PAIS * » AD | 22,300 | 29.000 | 26.100 33.100 30.300 | 36.700 33.100 39.800
MONT ROMIES * * AD | 21.400 25100 | 25.000 30.700 29.800 | 36.000 32.600 | 40.800 -
PETIT LACREU » » » AD | 22.800 | 26.200 | 29.100 | 33.000 | 33.100 | 36.800 | 36.600 | 40.300
ARTIES (6 km) PARADOR ARTIES + « # « | AD | 26.800 37.900 31.100 42.700 | 36.400 48.000 | 44.500 | 59.000 —_
PARADOR ARTIES * * » w | MP | 32.300 43.400 38.300 50.000 43,700 55.300 53.200 | 61.900 —
VALARTIES * » AD 22,300 25,600 26.700 30.800 30.900 34.400 35.800 39.300 —
EDELWEISS # » AD 20.100 20.100 24.500 24.500 28.700 28.800 | 33.100 35.400 —
. ESCUNHAU (12 km) ES PLETIEUS # # AD 21.900 23.000 27.600 29.400 34.900 36.200 | 40.000 42,500 i
BETREN (13 km) TUCA * % % % AD 20.700 23.600 | 26.300 | 29.400 | 29.800 | 34.200 34,900 39.300 =
TUCA * % % » MP | 24.200 | 27.200 | 33.700 | 36.800 | 39.200 | 43.600 | 45.800 | 49.900 -
VIELLA (14 km) PARADOR VIELLA * % » AD | 28.400 39.300 | 33.700 | 46.700 37.600 51.600 | 47.800 67.200 =
PARADOR VIELLA * » * MP | 40.400 51.300 46.100 | 59.100 51.600 | 63.900 | 64.600 88.200 =
ARAN » + AD 19.100 21.300 22.800 | 25.800 27.100 | 30.000 | 33.800 36.800 =
ARAN * * MP | 21.900 24.100 26.000 | 29.000 30.300 33.200 | 36.300 39.400 —
UROGALLO * » AD 16.000 18.300 | 22.000 23.900 26.300 | 28.400 | 30.200 33.200 ==
UROGALLO * MP | 20.700 23.000 26.000 | 27.900 30.300 | 32.100 | 34.500 37.600 =
BARICAUBA /| R. NERE x| AD | 20.400 22.200 25.100 | 27.000 28,900 | 30.800 33.900 35.700 =
BARICAUBA / R. NERE * | MP | 25,100 26.900 30.000 | 31.900 33.800 | 35.700 38.800 40.700 e
DE LAVALL * » AD 17.300 17.900 22.000 | 22.600 27.400 27.800 | '30.200 31.100 —
DE LAVALL » MP [ 20.700 21.200 25.800 26.700 30.300 32.000 | 35.400 37.000 =
TURRULL * » MP | 21.400 23.800 24600 | 27.100 28.900 31.400 | 32.200 34.700 =
VIELLA * * AD 16.000 18.300 20.800 | 23.900 25.400 | 28.400 | 30.200 | 33.200 =
VIELLA » » MP | 20.700 23.000 24.800 | 27.900 29.100 | 32.100 34,500 37.600 —
FONFREDA * & » AD | 31.600 | 34.400 34,700 | 37.600 39.000 | 41.900 42,500 44,500 —_—
HIPIC SASCUMES = AD 17.400 18.900 21.500 | 23.500 26.600 28.900 31.700 34,300 =
HIPIC SASCUMES * MP | 21.900 | 22,500 | 25.800 | 27.800 | 31.200 | 33.600 | 37.700 | 40.300 =
ANGLADA # % AD | 28.900 - 31.900 - 34.300 — 39.800 - -
APART. SERRANO 4 personas A 24,800 27.600 33.100 38.500 =
BOSSOST (30 km) PORTILLON # % AD | 22.600 | 33,700 | 26.700 | 38.300 | 31.200 | 42.800 | 38.600 | 50.300
PORTILLON # % % MP | 29.500 42.000 34.000 47.100 37.900 51.000 44.500 59.000
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CURSO DE ESQUI (2)

OCION BAJA MEDIA ALTA FIN ANO/S. SANTA
it
- .. - - - .s - - -
| 35800 49.200 45,200 57.600 52 800 65.200 59.700 91.000 81,500
= 40.700 = 47.500 = 53,200 — 71.000 —_
39.800 54.800 50.800 64.600 59,500 72.600 66.700 98.700 92,600
33.300 44,500 41.800 52.200 48.800 58.100 54.100 76.200 72.100
30.100 39.300 37.300 46.000 43,400 50.800 47.800 64.900 61.900
32.700 44.500 40.000 55.400 48.400 61.700 54,200 82.300 72.400
30.300 40.300 36.800 49.800 44,200 55.200 49.200 72.000 64,200
| 28.600 37.600 34,600 46.000 41.400 50.800 45.800 65.200 58.700
| AD A AD A AD A AD A AD
- a1.700 46.800 52.300 52,900 58,400 61.300 66,800 73,200 78.700
37.500 41.000 46.600 46,500 52.100 53,200 58,700 62.800 68.400
35.000 37.500 43.100 42.700 48.200 48.300 53.900 56,500 62.100
39700 50.200 = 55.600 = 66,100 79.100
36,000 = 44.800 = 49,800 _ 58.100 = 68.500
33.700 41.600 — 46,300 — 53.200 62.300
41 100 53.200 65.100 78,200 109.400
3% 100 49.900 61.700 69.000 98.100
3% 100 45.300 56.700 63,800 . 8B.80D
: INDV. DOBLE INDV. DOBLE INDV, DOBLE INDV. DOBLE INDV.
45,300 59.300 65.400 67.000 77.100 74.700 86.900 98.200 | 101.300
61.800 76.600 82.700 84.200 94.400 91.900 | 104.200 = i
45400 52.600 58.700 61.900 68.900 69.600 78.700 91700 | 100.500
. 59.400 69.000 75.100 77.400 84.500 85.200 94,200 | 108.100 | 116.100
 48.000 54.500 62.100 64.300 71.900 72.700 B3.400 99.200 | 114.600
. 104.500 B8.400 | 120600 | 116.400 | 162.900 | 134.600 | 190.700 | 147.300 | 209.900
131800 | 117.100 | 149.100 | 145.000 | 191.400 | 163.200 | 219.400 | 175.800 | 238.600
385600 45400 | 49.700 53.300 | 58.500 | 63600 | 88.700 84.700 | 93.400
. 46,800 54.100 58.400 62.000 67.200 72.200 77.400 | 100.300 | 108.800
43,800 46.500 54.400 54.600 64.200 65.300 78.000 85.600 | 104.600
46,900 49,000 56.200 54.600 61.900 59,600 67.200 70.700 79.000
46,900 49.000 56.200 .600 61.800 59.600 67,200 70.700 79.000
: - 39.700 - 46.000 = 48.300 - 53.600 —
: = 42.300 = 48.800 — 51.600 = 56.000 —
| 46.900 43.400 §3.200 49.400 58.400 53.900 63.200 60.500 76.800
| 42,100 42.300 50.600 49.400 58.300 53.900 65.700 71.300 79.300
|| 43.800 48.300 53.800 54,100 59.400 59.600 64.700 71.300 76.900
| 41.200 42.000 46.300 47.400 51,700 50.800 55,100 56.600 60.900 NOTAS GENERALES
| 63.200 54.400 70.700 62.100 80.400 73.800 94.200 82100 | 102.500
| 76.800 68.700 85.000 76.300 86.500 90.100 | 110.500 | 102.500 | 122.800 (1) REGIMEN DE ALOJAMIENTO
) | 42900 45.000 50.700 51.100 55.900 58.400 63.400 69.700 75.200 A Sélo alojamiento
] 35,700 42.000 42.400 47.500 48.600 54.900 57.100 58.400 59.900 AD Alojamiento y desayuno
|| 38600 | 45400 | 48000 | 55900 | 57.700 | 63600 | 67.000 | 74400 | 78.700 WP Wedle;Penaron (alojamienia, deasiro, cena)
) | 39400 | 45400 | 49700 | 50500 | 56600 | 59.000 | 65100 | 88200 | 96.800 edninibe Bl i T
) | 46,800 55.800 60.100 63,700 69.800 73.900 B0.000 | 100.300 | 108.800 Umpi‘fm it
' | &1.300 54.100 72.200 58.600 79.300 74.400 | 101,600 76.500 | 103.700 Entrada: Domingo 17 h. Salida: Domingo 11 h,
) | 78.200 7 g as.g 79.300 96.600 97.900 | 131.000 | 100.100 | 133.200 Los simbolos (*#/¢) indican la categoria.
) | 37.000 a9, 43, 45.800 50.100 54.900 59.200 — = : 5
) | #1100 | saz00 | 48600 | soeco | 54800 | 58400 | 2700 | 71800 | B0.400 Los'apaniamantos TIPO DOS con el smbala (+4)
| sa700 | as4c0 | 43700 | 45600 | 49900 | 52300 | 56600 = =t Yenen dos coarios de baiio,
) | 40200 44.200 48,600 50.500 54.900 58.400 62.700 71.800 80.400
| | 37.400 42.000 44,500 47.500 50.100 54.900 57.500 64.900 67.500 (2) CURSO DE ESQUI EN BERET
] 44,000 48.900 51.500 54.400 57.000 61.800 64.400 — ‘e Las mismas tarifas que el curso de esqui en Baqueira,
I | 31100 37.800 900 45.800 .000 50.000 51.100 57.900 59.100 con 4 horas mas de clases.
I | 36.000 43.000 43,600 49,500 51.800 56.900 58.100 64,900 66.100
1| 40.400 42,100 45.600 48,300 51.900 53.500 56.900 64.300 67.800
| 33700 37.600 42,000 44.300 600 52.300 56.600 300 70.900 SNOWBOARD :
¢ .200 43.300 47.600 49.400 53.300 58.400 62.700 71.800 80.400 Para el curso de Snowboard, afadir 7.600 ptas. al precio
55.900 56.600 61.000 62.800 66.900 69.600 71.100 78,700 82.800 por persona,
36,500 37.800 40,600 45.100 48.400 52.800 56.500 64,800 ss.g
: 43.900 46.700 51.700 54.900 61.200 64.900 74.200 76. .
= = ik = iz Todos los precios se han calculado con los tipos de IVA
S.LE00 S50 - SE.A 68,500 actualmente en vigor, en caso de variacion dichos precios
41.100 45.400 53.300 61.400 67.000 serian modificados.
57.400 48.300 64.600 55.900 72.300 65.700 82.000 74.000 92.300
69,000 60.500 76.800 68,200 84,500 94.200 79.200 88.200 | 104.500
s CURSO DE ESQUI (2)
MEDIA ALTA
INDV. DOBLE INDV. | DOBLE INDV.
37.500 41.400 | 44500 48.000 51.700
43.700 47.600 50.600 54.200 57.900
42.800 | 43.500 50.400 | 51.100 60.200
41.800 39.800 | 46.200 | 43.000 49.700
39.400 39.400 45.500 42,500 50.800
41.700 600 | 46.400 400 50.100
51.500 45,900 57.600 54,300 68,900 - -
58.700 53.200 64.900 63.100 71.800 - =
39.500 40.400 43,900 45.600 49.200 - =
33.200 38200 | 38.300 42.900 45.300 - —
1 45700 | 49.900 52,400 = =
43.700 44,800 49,100 -
53.100 55.400 59,800 —
61,100 57.600 77,000 - =
3.500 74.400 | 98,100 = =
39600 | 43.700 800 - —
800 800 | 46.200 | 49.300 — =
0 38,000 40,000 43.100 - -
0 41.700 44,300 47.400 = =,
800 40.300 .700 45,600 - —
138,800 .200 18.700 50.500 = =
i 30,800 0 40,100 40,900 = =
134,500 600 | 45.200 .900 - =
33,400 000 | 42.100 44,600 - -
29.500 .000 40.000 43.100 = =
33.500 .700 44,300 47.400 - =
43.500 1.500 52,400 400 - =
30.200 400 | 41.500 44.200 — —
134,500 1100 47.500 50,200 — —
40,600 0 — 49,600 —
36.300 42,600 48.300 =
35.400 47.100 40700 | 52.300 48.500 60.100 — -
42700 | 55.800 47.400 60.500 54,300 68.900 — =
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A MADRID

EN AUTOMOVIL

Origen: Barcelona (340 km)
Por autopista Barcelona-Lérida,
Alfarras, Benabarre, Pont de
Suert, Valle de Ardn.

Origen: Barcelona (323 km)
Por carretera, Igualada, Tarrega,
Balaguer, Alfarrds, Benabarre,
Pont de Suert, Valle de Aran.

Origen: Madrid (650 km)
Autovia Madrid-Zaragoza,
autopista a Lérida, Alfarras,
Benabarre, Pont de Suert,
Valle de Aran.

Origen: San Sebastian (304 km
por Francia)

Autopista San Sebastidn-
Lanemezan (209 km),
Montrejeau, St. Beat, Fos,

Valle de Aran.

Origen: Valencia (552 km)
Por autopista Valencia-Lérida,
Alfarras, Benabarre, Pont de
Suert, Valle de Ardn.

Origen: Bordeaux (412 km)

Por autopista Bordeaux-Toulouse
(246 km), autovia a St. Gaudens,
St. Beat, Fos, Valle de Aran,

(166 km)

AVALENCIA Jf

POR FERROCARRIL

Estaciones mas proximas
En Espana: Lérida (184 km),
Pobla de Segur (96 km).

En Francia: Montrejeau

(60 km), Luchon (66 km).

EN AVION

Aeropuertos mas proximos
Zaragoza (Espana), 290 km.
Barcelona (Espana), 350 km.
Toulouse (Francia), 166 km.

LINEAS AEREAS DESDE
MADRID A TOULOUSE

Consulte a su agencia de viajes.

RESERVAS

Como hacer su reserva

Decida la semana que destinara
a esquiar y elija donde quiere
alojarse.

Llame por teléfono a cualquiera
de las oficinas de BAQUEIRA
BERET para obtener la
confirmacion de su reserva

en el acto.

También puede hacer su reserva
personalmente, en las propias
oficinas de BAQUEIRA BERET
o en su Agencia de Viajes mas
proxima.

Importante

Es recomendable efectuar

la reserva con la maxima
antelacion y necesariamente
con un minimo de dos semanas.
El curso de Esqui en BAQUEIRA
y en BERET tienen plazas
limitadas para la formacion

de los grupos.

Anulaciones, Inscripciones

y Reservas

Para la confirmacion de la
reserva se efectuara un deposito
a cuenta de 10.000 pesetas por
persona. Sin este requisito no
se considerara firme. El resto
debera ser abonado al entregar la
documentacion correspondiente
a los servicios reservados.

La anulacion de una reserva
producira los siguientes gastos
de anulacion a cargo del
cliente: 5% del importe global
si la anulacion se produce con
mas de 10 dias y menos de 15
de la fecha de comienzo.

15% si se produce con mas de
3 dias y menos de 10. Y 25%

si se anula en las 48 horas
anteriores.

La no presentacion, sin anulacion
previa, supondra el pago total
del importe de la reserva.

Los clientes que por decision
propia no utilicen los servicios
contratados no tendran derecho
a reembolso alguno.

Entrega Express

Para su comodidad, si Vd. ha
abonado el importe total de la
reserva 10 dias antes de

la llegada, podré recoger la
documentacion (bono de hotel,
remontes o cursillo) en la
recepcion del hotel. Informese
en el momento de realizar

la reserva.

3 BAQUEIRA/BERET S.A.

CENTRAL DE RESERVAS
Oficina de Baqueira Beret

Oficina de Barcelona
Paseo de Gracia, 2, 1.2 planta

Oficina de Madrid
Edificio Eurobuilding

Apartado 60 - 25530 Vielha-Lleida 08007 BARCELONA J. Ramon Jiménez, 8, 15 7 A g
Tel. 973-64 44 55 Tels. 93-318 27 76 - 93-302 78 12 28036 MADRID
Télex 57707 - Telefax 973-64 44 88  Telefax 93-412 29 42 Tels. 91-350 82 10 - 91-350 81 17

Telefax 91-350 86 50
Informacion y reservas:

De lunes a viernes de

9.30 a 1330 y de 16 a 19.30 h.
Informacion permanente:
Tel. 91-350 70 53

Informacion y reservas:

De lunes a viernes de

9a 1330 h. y de 1530 a 19 h.
Informacion permanente:
Tel. 93-302 54 97

Informacion: 9 a 19 h.
Reservas: 9a 13y 15a 19 h.
Informacién permanente sobre
el estado de la nieve:

Tel. 973-64 50 62 y 64 50 52




ViITARA

Sant Antoni Ma. Claret, 272 -Tel. 348 10 00
Travesera de Gracia, 32 - Tel. 200 47 21

CAACADR SUZUKI W77 2\ 7m) 5\ e 4]
REEGACAR — sumwwirpaman See

Arago, 29 - Tel. 226 07 28
SUZUKI VITARA. DISPONIBLE EN LAS VERSIONES HARD TOP, TECHO METALICO, TECHO LONA Y 5 PUERTAS

La ciudad es tuya
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El primer Cinco estrellas en estacion de es-
qui, con telesilla a pie del Hotel.

En la cota 1.700 dentro de un complejo re-
sidencial y comercial.

% Habitaciones dobles.
Duplex con salon (con banera hidroma-
saje).

<3

Suites (con banera hidromasaje).
Cerradura electronica.

Caja fuerte de seguridad.

T.V. color con mando a distancia.
Climatizacion con control individual.
Mini-bar.

Zona deportiva.

Piscina climatizada.

Qoyal Enau

Carretera Beret, s/n.
Baqueira 25598

Naut (Aran)

Teléfono : (973) 64 44 40
(973) 64 43 44

% % % % % % * %

Eax &

% % % % % % % % % % %

%

WL

Jacuzzi interior y exterior.
Sauna.

Sala de masaje y rayos uva.
Gimnasio.

Simulador de Golf.

Pista de Squash.
Bar Inglés.
Restaurante.

Salén Social.
Guarda skys.
Garaje.

Servicio habitacio-
nes 24 h.

TRYP

HOTELES

CENTRAL DE RESERVAS

Mauricio Legendre, 16 — 28046 Madrid
Telf, (91) 315 32 46 — Fax (91) 314 31 %




Tanau, una realidad para
sentir la nieve de cerca

espués de un
largo periodo de gesta-
cion, por fin esta tem-
porada se inaugura el
complejo residencial Ta-
nau. Este pueblo de mon-
tana situado entre Ba-
queira y Beret, se ha con-
vertido en un vital niicleo
turistico con servicios
completos, justo al lado de
las pistas de Baqueira, en
la cota 1.700.

El complejo Tanau esta
dotado de los servicios
residenciales, comerciales
y urbanisticos necesarios
para convertirse en centro
neurdlgico del Valle. El
hotel de 5 estrellas, el
nuevo telesilla, los atracti-
vos servicios deportivos
del Club Social... Tanau
ofrece todos los servicios
previstos y en pleno fun-
cionamiento.

En Tanau se ha lo-
grado construir un com-
plejo de viviendas residen-
ciales para vivir en lo mas
alto. Ya es una concreta
realidad en el Valle de
Ardn.

Uno de los principales
atractivos del complejo

El nuevo telesi-
lla se halla
junto a las
viviendas resi-
denciales de
Tanau.

Tanau es el hotel de 5
estrellas, el tnico de esta
categoria de todo el Valle.

plejo Tanau disponen ade-
mas de una decisiva venta-
ja: Telesilla a pie de casa
para subir directamente a
las pistas. Con el nuevo
telesilla puede gozar del
confort y la comodidad
total desde el primer
momento.

Tanau presenta un
nuevo concepto residen-
cial en la nieve. Una reali-
dad para disfrutar todos y
cada uno de los alicientes
de una vida diferente en la
nieve y la naturaleza.
Cuenta con piscina climati-
zada desde la que se divi-
san preciosas vistas a los
impresionantes paisajes del
Valle y frente a las pistas
de Baqueira. Otros servi-

Tanau es el centro urbano més cercano a las pistas. En la cota 1700.

Sus 30 habitaciones-suite,
los servicios y su situacion
privilegiada convertirdn a
este exclusivo hotel en un
punto de referencia in-dis-
cutible en el Valle.

Esta temporada la esta-
cion de Baqueira cuenta
con un nuevo telesilla en
servicio. El telesilla “Es-
quirds™ arranca de la cota
1.700 de Baqueira, dentro
del complejo Tanau, y
sube hasta la cota 1.800.
Los residentes del com-

cios del club social son los
jacuzzi interior y exterior,
sauna individual y colecti-
va, gimnasio, pista interior
de golf. Unas instalaciones
creadas para que los resi-
dentes puedan practicar
deporte sin necesidad de
salir del complejo.

Los residentes en este
nticleo turistico vanguar-
dista disponen por otra
parte, de un club social
exclusivo con amplios
salones para disfrutar un
sensacional aprés ski junto
a la familia o el relajante
descanso entre amigos.
Los salones vy las instala-
ciones del club permiten
culminar un emocionante
dia de esqui en la nieve.

El club social y deportivo ya estd en pleno funcionamiento.

BAQUEIRA/BERET '} |




EN BAQUEIRA

Cota 1700

Entre Baqueira y Beret

Viviendas residenciales de 42 m? a 173 m?

Telesilla a pie de casa.

(Para salir y llegar a casa esquiando)

Piscina climatizada. Gimnasio. Squash. Restaurante y Cafeteria. Salones privados. Servicios "aprés ski”. Hotel de 5 estrellas.

Consulting i Gestio immobiliiria

Oficina Tanau: Tel. (973) 64 43 43
Promueve: Crta. Baqueira-Beret. Salardi. Vall d'Aran. Lleida.
VALL D'ARAN BERET, SA Of. Principal Lleida: Tel. (973) 26 91 00




aqueira/Beret
crece cada afio. No sélo en
sus pistas y remontes, sino
también en el entorno de
la estacion y en los servi-
cios y alojamientos proxi-
mos a ella. Esta nueva
temporada 92/93 se habrd
hecho ya realidad el pro-
yecto de la urbanizacién
Nin de Beret, un nuevo
ntcleo de viviendas encla-
vado practicamente en el
corazon de Baqueira. Este
complejo permitird a sus
residentes estar ain mads
cerca de la nieve, con
todas las ventajas que ello
comporta para el aficiona-
do al esqui.

La urbanizacién Nin de
Beret estd situada en la
cota 1.700, junto a la
carretera que lleva al Pla
de Beret. Su privilegiada
situacion, en la misma
montana, permite disfru-
tar de inmejorables y
espectaculares vistas a los
dos valles que convergen
en Baqueira, el propio
Valle de Arédn y el Valle
de Ruda.

Dada su proximidad a
las pistas, los residentes en
Nin de Beret tienen un

Nin de Beret,
una casa en la nieve

acceso rdapido y comodo
desde la misma puerta de
su casa a las 43 pistas y 22
remontes de la estacién.
No es necesaria la utiliza-
cién del automovil u otros
vehiculos, ya que desde la
misma urbanizacion parte
un telesilla que accede
directamente a la cota 1.800
de Baqueira. Al concluir la
jornada, el regreso también
es comodo ya que se puede
realizar por el mismo me-
dio, o incluso, esquiando
hasta la misma puerta de
casa, utilizando la nueva
pista “Dera Cascada”,
hasta la estacion intermedia
del telesilla Esquirds.

La construccién de las
viviendas de Nin de Beret
ha respetado la idiosincra-
sia arquitectonica del Va-
lle, y asi, el exterior de los
estudios y apartamentos
es de piedra y tejados de
pizarra, elementos habi-
tuales en las casas arane-
sas. En el interior, la chi-
menea rustica, el suelo de
madera de pino y la pro-
teccion térmica de las ven-
tanas de doble cristal, con-
tribuyen a crear un am-
biente cadlido y acogedor.
Los promotores de la
urbanizacién han velado

porque en la edificacidn
de Nin de Beret se utiliza-
ran materiales de la mejor
calidad, acorde con la
categoria de las vivendas.
Estas se reparten en dis-
tintos tipos de apartamen-
tos. Desde estudios de 45
m® hasta apartamentos
diplex de 150 a 200 m’, y
con otras posibilidades
intermedias como son los
apartamentos de 60 y de
95 mA

La urbanizacion dispo-
ne ademads de unos servi-

cios generales que inclu-
yen parking opcional, tras-
tero/guardaesquis, locales
comerciales, lavacoches,
torre mirador comun, jar-
din, piscina, squash, siste-
ma de alarmas centraliza-
do, y un encargado de los
servicios generales. Una
presa construida en los
Lagos de Bassibé, a 2.120
m. garantiza el suministro
de agua a los 171 residen-
tes de esta zona especial-
mente concebida para los
amantes del esqui.

BAQUEIRA/BERET UK




NOVEDADI

Pantalén Dakota de Vessant, disefiado con dos capas exteriores de
Gore-Tex y con forro polar en el interior. Las costuras son
termoselladas y pesa 895 gr.
Un diserio informal, para aquellos quienes
gustan de utilizar prendas de formas
atrevidas. Los colores marcan el
Canguro Silver de
Vessant, pues no
podemos olvidar

Los campeones Marc

que en la g el
prdctica del Girardelli y Kjetil Aamodt,
esqui una ganadoresde cuatro meda-
tonalidad llas olimpicas, con los es-

quies Course CMG, aban-
derado del equipo de com-
peticion de Dynastar.

destacada nos

hara visibles
en momentos
dificiles.

Dynastar presenta
sus esquies I.D.
como principal
novedad para la
temporada 92-93.
Son los primeros
esquies de
estructura
totalmente
asimétrica, que
permiten una

Cacao, marca
italiana lider
en Europa en
ropa de esqui y sportwear infantil, presenta
una excelente coleccion para los pequenos
paraestatemporada. Se puede elegir desde un
anorack Técnico realizado en Gore-Tex,
monoskis, divertidos forros polares, toda clase
de ropa casual y complementos apropiados

polivalencia para el apreés-ski. Lo encontraran en Cuylas
absoluta. (Baqueira Beret) y Bodyski (Viella).
Distribuido por

Mega Sport.

[T BAOUEIRA/BERE T




 ESQUIT

Modelo GP 90 CK de

_ a4 X9 Race
Nf)f dtc.a" de a!{rszm;zs Lange es
prestaciones con e una bota
cual Paul Accola d 1

& e esqui
vencio en la Copa del que ofrece
Mundo 1992. Para

llos esquiadores g 7
aqueb q; w cesexcep-
que buscan la mejor cionales.

sensibilidad en sus
pies para la
conduccion de sus
esquies.

Es la bota mas utilizada de la
Copa del Mundo y ha ganado
todo lo que se podia ganar en
la historia del esqui. Distri-
buido por Mega Sport.

La nueva generacion de fijaciones Tyrolia nos
La font Ski and transporta al afio 2.000 anticipadamente. Con
Chirmic. el «Sistema Diagonal Activo», la 790 RFF

Cuando la nieve es el maximo 73{;\
es moda, el esqui exponente de

es miujer. esta revolu-
Distribuido por cion.

Sport Keting.
Esquis FX de Volant

El FX-1 tiene un perfil flexible definido, que permite a los
esquiadores una iniciacion del viraje mas facil.

ElFX-2 mejora superfilflexible, permitiendo a los esquiado-
res un alto grado de perfeccionamiento con menos esfuerzo.
El FX-3 es el mejor de
los modelos por suinme-
jorable perfil de flexion,
ayuda a los mds exigen-
tes a esquiar por las pis-
tas mdas comprometidas

en las condiciones mds
dificiles.




DAD

Los esquis K-2 se caracterizan
por su revolucionario y

avanzado método de Bota integral Equipe R9.0,
fabricacién: el Trenzado un concepto revolucionario.
Triaxal, en donde fibras Medallade bronce para Blan-
diagonales y longitudinales ca Eernondes

son trenzadas conjuntamente tehbibenlon
alrededor de un niicleo Juegos Olim-
de madera laminada -
dando gran resistencia,

ligereza y energia al esqui.

Aqui tenemos tres de los

esquis mds representativos

de la gama: el SL Race, en
donde el Triaxal incorpora
Kevlar, el Extreme, muy ligeroy
maniobrable y el CDS, el mds
exclusivo de la gama.
Distribuidos por Wyoming.

pico de Al-
bertville.

La font Ski and
Open air.
Cuando la nieve
es elegancia, y
el esqui es
diversion.
Distribuido
por Sport
Keting.




Wombat, la fijacion mds
versatil del mercado dise-
nada especialmente paralas
tablas Hooger Booger. Con
una sencilla herramienta
incorporada a la fijacion,
podemos ajustar de forma
rdpida al tamano de cual-
quier bora', f‘a e
angulacion ;’( ,
deseada por ¢ .
eliusuaonys (... “oq ;00
pasar  de

El conocido sistema patentado de lengiicta Power Flex da una Goffy” a
. ., ' - . g . LLs . ”

transmision de energia directa, progresiva y eficaz desde la pierna Regular

del esquiador al esqui. Por eso los ases de la Copa del Mundo como en un instan-

Franz Heinzer, Vreni Schneider y Patrick Ortlieb confian en Raichle te. Ello per-

a través de la Flexon Comp 9.9, la Flexon Comp 9.7 Extreme para mite que una misma tabla

esquiadores «todo-terreno» y la FX 8, en donde la comodidad pueda ser utilizada por

adquiere mayor protagonismo. Distribuidos por Wyoming. cualquier usuario. Distri-
buidos por Kastle.

El espiritu Hooger Booger: tablas
ligeras como plumas, estrechas como
flechas, curvadas y flexibles como un

arco que se tensa, rigidas en torsion
como railes para que el surfero, igual
que un daguila dando vueltas, pueda
conquistar las pendientes nevadas.
Distribuidos por Kastle.

Con la serie VP 19, Volkl ha dado vida a una
nueva generacion de esquis que ainaden a su
espléndida linea la mds alta tecnologia.
Distribuidos por Active Sports.

BAQUEIRA/BERET Y|




COLORES ATORNASOLADOS

Este ano Couloir presenta como novedad en sus prendas de solar
Gore-Tex los colores mas atractivos y novedosos.
El, mono en dos tonalidades de azul y con forro térmico,
56.950 ptas.
Ella, anorak con forro térmico, 33.950 ptas,
y pantalén coordinado, 26.950 ptas.

VENTA EXCLUSIVA EN EL CORTE INGLES




En El Corte Inglés somos especialistas en esqui.

Y ahora, con la Promocién SKI-93, equiparte para la
nieve va a ser tfodavia mas facil:

*Todas las primeras marcas en confeccién, Couloir, Nevica, Nordica,
Luhta, muchas de ellas en exclusiva. También, confeccién y calzado de aprés-
ski y todo tipo de complementos: gafas, guantes, gorros...

*Las Ultimas novedades en tejidos técnicos, como el solar Gore-Tex de
Couloir y la linea Entrant Sunlock de Boomerang, marcas exclusivas de
El Corte Inglés con precios que, seguro, te sorprenderdn.

*Las técnicas mds avanzadas en botas, fijaciones y esquis de Salomon,
Atomic, Koflach, Rossignol, Tyrolia... Ademds, conjuntos especiales de
esqui y fijacién creados por El Corte Inglés a precios excepcionales.

€2Cosrie fngeas

Planta de Deportes




El marmol de las
pantallas actisticas
Avalanche asegura

una calidad de
sonido superior.
Amadeus, Bruc, 33.

Nivea Alpin, una nueva
gama de productos
solares especialmente
indicada para los
amantes de los deportes
de invierno y que ofrece
tres prestaciones: Crema
protectora, after sun 'y los
novedosos combis.

BAQUEIRA/BERET

Hella va a
comercializar en
proximas fechas lo
tltimo en porta-
esquies Thule. Pulse el
boton de apertura,
cargue sus esquies,
baje la barra y cierre.
El angulo evita que las
fijaciones golpeen el
techo.

Data Discman de Sony,
un lector de libros
electronicos dotado de
teclado que permite un
rapido y facil acceso a la
informacion grabada en
un CD. Cada libro
puede almacenar
hasta 100.000
paginas de texto o
38.000 graficos.
Berengueras.
Gran Via, 573.

Servicio de atencion -
al cliente, Cuylas
ofrece un rapido :
método de modelado :
de plantillas. La
Laser Jet hace
posible un esqui mas
confortable.




Bang & Olufsen pone al
servicio de la telefonia los
wltimos avances
de la tecnologia
con su serie
Beocom 1000.
Berengueras.
Gran Via, 575

En la Serie 900 de Philips se
incorpora el iltimo avance del
sonido digital: el Cassette
Compacto Digital. La perfecta
armonia entre la comodidad
del cassette y la incomparable
calidad de sonido del CD.
Berengueras. Gran Via, 575

Piz Buin es proteccion contra el
sol en la nieve y da a la piel un
bonito bronceado. La Gama de

Invierno Piz Buin contiene
filtros de amplio espectro UVA/
UVB y Micro Pigmentos, y
proporciona una doble y eficaz
proteccion contra el intenso sol
de alta montana.

El porta-esquies aleman Oris,
fabricado en aluminio y homologado

Coincidiendo con el inicio de la por el TUV, por su versatilidad y |
temporada, la tienda de deportes calidad esta considerado como uno

Cuylas de Baqueira ofrece un nuevo de los mejores del mundo. ’
servicio a todos sus clientes. Con el Distribuido por Turisport.

Stand Pack se consigue una rapida y
eficaz puesta a punto de las botas,
limpiando tanto su interior como su
exterior.

SsSTAMND-PACKS



Paté a la Pimienta

Paté Campagne al Oporto
Paté a las Finas Hierbas
Paté al Roquefort

Paté Ardanés

Paté a la Bretén

Paté a la Pimienta Verde

Para quienes les gusta comer lo mejor

C/Bernat Metge, 25-27 - Tel. 93 / 710 89 51 - Fax 710 56 99 - 08205 Sabadell (Barcelon
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IRENE
(ASA IRENE
(/ Mayor, 3
7 2Lz (973) 64.09.00
I ropietario: Irene Espana Plagnes
I' recio medio aproximado:
5200 a 4.800 ptas.
Tarjetas de crédito: American
[ ipress, Diner's Club, Eurocard,
Master Card, Visa.
Forario: 20 a 24 h.

Considerado como el mejor restau-
runte del Valle de Aran, Casa Irene
sv ha ganado por méritos propios su
reputacion con una inteligente y
alla cocina servida en un ambiente
auradable y con un trato familiar.
Ll sgourmets tiene la posibilidad de
escogerentre excelentes especialida-
des como el tronco de merluza al
estragon, el lenguado al -ceps-, el
Jarrete de ternera al curry o el rape
con almejas y colas de cigala.

Ctra. Baqueira, s/n

Tel.: (973) 64.09.02

Propietario: Nart d’Arties

Precio medio aproximado:

2500 pras.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card y Visa.

Horario: 132 15,30 h. y 202 22,30 h.

Vacaciones: Mayo y noviembre.

Agradable restaurante situado jun-
loa la carretera hacia Baqueira que
liene adosado el Hotel Edelweiss con
25 confortables habitaciones con
bario y T.V. Cocina tipica aranesa y
especialidades a destacar como la
Sopa de cebolla, el revuelto de
Irigueros o el steak a la pimienta.
Excelente servicio y buena seleccion
de vinos catalanes y riojas.

LA GASTRONOMIA

ARANESA

Z&
PARADOR GASPAR DE
PORTOLA

Crtra. Baqueira/ Beret, s/n

Tel.: (973) *64.11.03

Fax: 64.10.01

Propietario: Paradores de Turismo
de Espana, S.A.

Precio medio aproximado:
3.200 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner's Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 13 a 16 h. y 20,30 a 23 h.

Amplias instalaciones de comedor
ideales para la celebracion de bo-
das, reuniones familiares, conven-
clones, congresos y otros eventos.
Servicio amable y competente en un
restaurante que cuida la cocina
autoctona, catalana e internacio-
nal. Como especialidades principa-
les de la casa, los entrantes, suguets,
civets de caza, asados y la reposte-

urtau

URTAU

Pza. Urtau, s/n

Tel.: (973) 64.09.26

Propietario: Urtau, C.B.

Precio medio aproximado:
2.200 ptas.

Tarjetas de crédito: 6000, Diner's
Club, Eurocard, Master Card, Visa.
Horario: 13 a 16 h. (s6lo verano) y
20a 23 h.

Vacaciones: Mayo y junio.

Propiedad de dos hermanos
monitores de esqui, este confortable
restaurante se caracteriza por su
bien elaborada cocina aranesa y
catalana en la que destacan espe-
cialidades como la olla aranesa,
patatas rellenas, civet de jabali,
pato con peras, carnes a la brasa y
los deliciosos postres caseros. Situa-
do en el interior de Arties, en pleno
centro tipico de la poblacién.

BAGERGUE

CASA PERU

Sant Antoni, 6

Tel.: (973) 64.54.37
]"ropietario: Casa Pera C.B.
Precio medio aproximado:
2,500 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito.
Horario: 132 15h. y 20a 22 h.

Con mas de quince arnios de expe-
riencia, este restaurante decorado
al estilo aranés esta situado en el
pintoresco pueblo de Bagergue, el
mds alto del Valle. Ofrece especiali-
dades de la cocina aranesa como la
tortilla de patatas, trinxat, conejo
Buisado, picantones con pasas,
manitas de cerdo y postres caseros
como la crema aranesa y la tarta de
chocolate. Carta de vinos naciona-
les y catalanes.

casa Rosa

CASA ROSA

Dera Hont, 8

Tel.: (973) 64.53.87

Propietario: José Antonio Tarrau
Tomas

Precio medio aproximado:
2.000 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 13a 16 h. y 20 a 23 h.
Vacaciones: Junio

Rristico establecimiento con decora-
cion tipica del Valle y excelente
preparacion de los platos caracteris-
ticos de la cocina aranesa y otras
especialidades propias como la es-
palda de cordero rellena, o el civet
de jabali, segiin la época del ario.
Buena seleccion de vinos.

Restaurant 1

INOTL Q-

INOLA

C/Mayor, 16

Tel: (973) 64.50.97

Propietario: Rosario Leja

Precio medio aproximado:
2.400 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 13a 1530 h. y

20,30 a 22,30 h.

Vacaciones: Mayo, junio y noviem-
bre,

Especialidades aranesas servidas en
un tipico comedor del Valle y en un
ambiente y trato familiar. Su pro-
pietaria, y artifice en los fogones,
recomienda su tortilla flambeada,
el civet de conejo y los patés de la
casa. Buen surtido de vinos riojas y
catalanes.

BAQUEIRA

ES
Ed. Mauberme

Tel.: (973) 64.54.30

Propietario: Manuel Gil.

Precio medio aproximado:
3.000 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner's Club, Visa,
Eurocard, Master Card.

Horario: 12 a 24 h.

Abierto en invierno.

Una cocina internacional trabaja-
da con esmero y profesionalidad, en
el Esquiro. Entre sus platos mdis cele-
brados se encuentran las fondues:
de carne y de queso. Manuel Gil, su
propietario, posee otro estaurante
del mismo nombre en Begur (tel.
972-62.20.02)
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LA BORDA LOBATO

Nicleo Baqueira 1.500

Tel.: (973) 64.57.08 -64.44.44
Propietario: HO.V.ASA.

Precio medio aproximado:
2.800 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner's Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 20,00 a 23 h.
Vacaciones: Mayo anoviembre.

Este ario nos ofrece unagastronomia
mds autéctona y natural, donde
destacan platos como la olla
aranesa, las esqueixadas, escali-
badas, los caracoles a la llauna y
otros como los asados al horno de
lena de reciente incorporacion. Una
oferta muy concreta dentro de un
incomparable marco rustico-
LastronGmico aranes.

oUu djz’»'J;u Cﬁl’;[mtra

LA PERDIU BLANCA

Nucleo Baqueira 1.500
Tel.: (973) 64.50.75
Propietario: HO.V.ASA.

Precio medio aproximado:
De 2.500 a 3.500 ptas.
Tarjetas de crédito: American

Express, Diner’s Club, Eurocard,

Master Card, Visa.
Horario: 20,30 a 23 h.

Uno de los restaurantes mas tradi-
cionales de Baqueira y que pese a
estar situado en el interior del Hotel
Montarto ofrece su variada carta a
todos los visitantes del Valle. Su co-
cina, servicio y bodega estdan entre
los de mas prestigio de la zona. Sus
grandes ventanales permiten dis-
frutar con la caida de la nieve en la
plaza del niicleo de Baqueira 1.500.

La Raclette

LA RACLETTE

Ntcleo Baqueira 1.500

Tel.: (973) 64.54.77

Propietario: José Espana Barado
Precio medio aproximado:
Menad 2.700 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 20,30 a 23 h.

Restaurante especializado en un
platatipicodela cocinaalpina como
es la Raclette y que en este estableci-
miento se prepara con gran
profesionalidad y productos de ca-
lidad. No existe carta aungue si un
menii y una buena seleccion de
vinos riojas.

LA GASTRONOMIA ARANESA

PIZZERIA MONTGARRI

Ed. Campalias

Tel.: (973) 64.50.55

Propietario: Frapor, S.L.

Precio medio aproximado:

1.600 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner’s Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 13 a 16 h. y 20 a 23,30 h.

Restaurante italiano que estd abier-
to durante la temporada de invier-
no en el niicleo de Baqueira 1.500.
Buenas especialidades transalpinas,
con las pizzas, los platos de pasta y
el ossobuico como parte basica de su
carta. Extensosurtido de vinos riojas,
catalanes e italianos.

TICOLET

Nicleo Baqueira 1.500

Tel.: (973) 64.54.77

Propietario: José Espana Barado
Precio medio aproximado:
3.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 13,302 16 h, y 20,30 a 23 h.

Vacaciones: Mayo y noviembre.

Uno de los establecimientos mads
<histéricos» de Bagueira, con und
variada carta de cocinag internacio-
nal y catalana de calidad. Situado
en pleno miiclec 1.500 de la estacion
ya un paso de las pistas, ofrece un
entorno agradable y acogedor. Sur-
tida bodega de vinos riojas y catala-
nes.

ab

e
TUc Blans

TUC BLANC

Ctra. Bonaigua, s/n

Tel.: (973) 64.51.50

Propietario: Esquia, 5.A.

Precio medio aproximado:
2.700 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner’s Club, Eurocar |,
Master Card, Visa.

Horario: 20 a 22,45 h.

Situado en el botel del mismo nox i-
bre, a pie de pistas de Baqueira, °|
restaurante Tuc Blanc esta especi.i-
lizado en cocina internacional, y
los miércoles y sabados, durante 'a
temporada, ofrece un surtido bujfj2t
libre. Su extensa carta esta acompr1-
fada por una selecta lista de vincs.

BETRE N]

LA BORDA DE BETREN

Mayor, s/n

(frente la Iglesia)

Tel.: (973) 64.00.32

Propietario: Rafael Musteros
Claraso

Precio medio aproximado:
2,700 prtas.

Tarjetas de crédito: Diner’s Club,
Eurocard, Master Card, Visa.
Horario: 13a 15,30 h. y 20a 23h

RESTAURANT

Habitaciones con bafio, T.V., antena
parabdlica y a. musical
piscina climatizada

Ctra. Baqueira- Telf 973-64 09 02
25599 ARTIES

MONTARTO

restaurant
urtau

Tel. 973/640926
ARTIES
Val d'Aran

BAQUEIRA/BERET
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/acaciones: Mayo

Decorado en estilo ristico y con
recuentes exposiciones de cuadros,
| entorno de La Borda Betrén es el
nds apropiado para degustar sus
specialidades culinarias: sopa de
‘abrales, legumbres estofadas, tru-
ha abumada, blanqueta de terne-
a, cordero a la miel.

IBOSSOT

JATAITA

Irb. «Sol del Valle

‘el.: (973) 64.81.99
‘ropietario: Joan Batalla
recio medio aproximado:
000 ptas.

“arjetas de crédito: American
xpress, Diner’s Club, Eurocard,
laster Card, Visa.

Horario: 13 a 15 h. y 20 a 22,30 h.

lestaurante situado en el hotel del

1ismo nombre, que dispone de una
extensa carta de cocina internacio-
nal, aranesa y catalana y notables
especialidades basadas en la prepa-
racion del pato. Su carta de vinos
incluye algunos de los mejores cal-
dos catalanes y riojas. Estableci-
miento abierto todo el ario.

BORDA LUSIA

Sant Roc, 4

Tel.: (973) 64.82.51

Propietario: Pepita Averos Bersach
Precio medio aproximado:

1.650 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito.
Horario: 1230 a 16 h. y 20 a 23 h.

Decorado al estilo ristico del pais,
este restaurante tipico aranés ofrece
una buena cocina autoctona en un
ambiente familiar y un entorno
acogedor. Entre sus especialidades
Siguran los platos a la brasa y diver-
sas tapas tipicas. Buena situacion,
Junto a la carretera, y con parking
disponible.

ToRNe Mo

HOTEL PORTILLON BOSSOST

Braseria Cdndida
Val d'Aran

BRASERIA CANDIDO

C/ Piedad, 33

Tel.: (973) 64.70.77

Propietario: M.* Carmen Safont
Precio medio aproximado:

1.750 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner's Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 13 a 0,30 h.

Abierto todo el afo.

En un Bar-Restaurante con decora-
cion tipica del pais, la Braseria
Candido propone en sus dos estable-
cimientos contiguos dos ofertas
atractivas y diferenciadas. Por una
partela braseria propiamente dicha,
con especialidades como los
churrascos, las carnes y las brasas
en general; y por otra el restaurante
de cocina selecta.

LA GASTRONOMIA ARANESA

DENIA

C/ Duque de Denia, 41

Tel.: (973) 64.82.40
Propietario: Juan Antonio Ballarin
Precio medio aproximado:

3.000 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Eurocard, Master Card, Visa.

Horario:12a 15,30 h. y 20a 22,30 h.

Vacaciones: Noviembre.

Un joven equipo de profesionales es
el encargado del buen funciona-
miento de este restaurante que ofre-
ce a sus clientes, en una selecta
carta, tanto platos de la cocina in-
ternacional como de la aranesa. Se
recomienda la ensalada tibia de
setasyalmejasal jengibre, el hojaldre
de espdrragos a la albabaca, el
Jarrete de cordero al caramelo de
oporto, los pescados frescos y la re-
posteria casera.

CANEIJAN

Borda Paulic

BAR - RESTAURANT

BORDA PAULIC

C/ Cot de Palher, s/n

Tel.: (973) 64.70.83

Propietario: Josefa Rella Bacaria
Precio medio aproximado:
2.000 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 13 a 16 h. y 20 a 23 h.
Abierto todo el afio.

a

Restaurante de reciente creacion, el
Borda Paulic se distingue por su
cocina aranesa y casera. Sus redu-
cidas dimensiones se ven paliadas
por el trato agradable y familiar y,
en verano, por su lerraza. Se reco-
mienda la olla aranesa, los estofa-
dos y los civets, asi como su buena
carta de vinos, con una seleccion de
riojas notable.

GA2A BE®

CASA DEO

C/ Long, 7

Tel.: (973) 64.81.61

Propietario: Rosa M.* Ded Carreno
Precio medio aproximado:
2.500 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito

Bello restaurante situado en el
pintoresco pueblo de Canejan y que
seencuentrainstaladoen unacasa
particular y la cocina es de tipo
Sfamiliar con los platos tipicos de la
gastronomia aranesay und buena
seleccion de vinos riojas, catalanes
¥ navarros. Se recomienda bacer
reserva.

_ASARILH

Royda Eth Sanslic

BORDA ETH SANGLIE

Ctra. Baqueira, s/n

Tel.: (973) 64.12.03

Propietario: Valero Gramun Silisis
Precio medio aproximado:

"CASA PERU™

RESTAURANT
BAGERGUE - TELF. (973) 64 5437

VAL D'ARAN
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2.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,

Master Card, Visa.

Horario: 132 15,30 h. y 20 a 22,30 h.
Abierto las temporadas de in-

vierno y verano.

Situado junto a la carretera que
conduce a Baqueira y con und de-
cordacion rustica tipica del pais, este
restaurante también brinda la posi-
bilidad encargar comidas para lle-
var. El mismo propietario, con 34
anos de experiencia, estd al mando
de la cocina. En su carta destacan
platos como jaman de bellota, olla
aranesa, civet de jabali, entrecot de
buey y truchas con gambas.

CASA BENITO

C/ Major, 6

Tel.: (973) 64.11.54
Propietario: Benito Ubeira

LA GASTRONOMIA ARANESA

C/ San Pedro, 8

Tel.: (973) 64.15.20

Propietario: Pablo Soler Carrarelo
Precio medio aproximado:
2.500 pras.

Tarjetas de crédito: Visa.
Horario: Abierto todo el dia.

Precio medio aproximado:

2.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card y Visa.

Horario: 13a 15 h. y 20 a 23 h.
Vacaciones: Mayo-junio y noviem-
bre.

Instalado en una cuadra aranesa, Instalado en una vieja cuadra y
quemas que restaurada o modifica-
da, ba sido limpiada y babililada
como restaurante, y decorada con
elementos risticos. Platos interna-
cionales y araneses, con buenas es-
pecialidades como los pimientos del
Piquillo rellenos de bacalao, el
magret a la parrilla, los esparragos
rellenos de salmon, el entrecot y so-
lomillo de buey.

ESCUNHAU

Restaurante Compamets

=

Bossost
Vall d'Aran

Urb “Sol del vall”
Tel. (973) 64 81 99

Bestaurnantes

“La Borda de Betren”

BETREN
TEL. 64 00 52
(Uatle de r#ndin)

Formagernie
“La Bornda de Tredos»”

TREDCS
Calle de ta PHLHA n* 5
(TVatte de s#rdn)

a2

decorado con elementos riisticos, el
establecimiento pertenece a un
monitor de esqui que ofrece lo mejor
de la cocina aranesa con el civel, las
carnes a la brasa y la popular olla
aranesa entre sus principales espe-
cialidades. Buena selecccion de vi
nos catalanes, riojas y de la casa.

La Raclette

Nucleo Baqueira 1.500
Tel. 64 54 77

L ~ o=
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Las mejores mesas
del Valle de Aran

\—

Ntcleo 1.500 - Baqueira-Beret. Teléfono (973) 64 44 44
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CAN TURNAY

Can Turnay

Tel: (973) 64.02.92

Propietario: José Manuel Soli Castel
Precio medio aproximado:

2.500 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express.

Horario: 13,30 a 15,30 h. y

20 a 22,30 h.

Vacaciones: De mayo a julio y de
septiembre a noviembre

Coqueto y acogedor local situado en
el hermoso pueblo de Escunhau, en
ruta hacia Baqueira. Su excelente
cocinag es aranesd, con algunos to-
ques creativos que hacen mas inte-
resante su carta. Destaca la -olla
aranesa, buena carta de postres y
correcta seleccion de vinos.

ESTAMPA

CASA ESTAMPA

Sortaus, s/n

Tel.: (973) 64.00.48

Propietario: Marceli Estampa y
otros, C.B.

Precio medio aproximado:

2.900 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 13,30 a 15,30 h. y 20,30 a
22,30 h.

Uno de los restaurantes pioneros en
el Valle de Aran, establecido bace

dos décadas y con una amplia car-
ta de platos tipicos araneses a
degustar en un comedor decorado
al estilo riistico. Su excelente cocina
encuentra sus raices en la mas an-
tigua tradicion catalana, aungue
eso si, con algunos togues creativos.
El establecimiento tiene también
habitaciones para buéspedes a pre-
cios muy asequibles.

Mcri“

ERA CRIN

C/ Surtaus, 1

Tel.: (973) 64.20.61

Propietario: José Solé Carralero
No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 17 a 22 h. (invierno) y 11 a
1 h. (verano)

Abierto las temporadas de in-
vierno y verano.

Una alternativa atractiva para las
comidas rapidas. Era Crin posee un
amplio surtido de ensaladas, tapas
¥ bocadillos en un ambiente joven y
distendido, que lo bacen ideal para
picar- después de la jornada de
esqui. Entre las 22 b. y las 3 de la
madrugada, se cierra la cocina y se
convierte en Bar-Musical, con una
mesa de billar a disposicion de sus
clientes.

>,

3% Plefieus

ES PLETIEUS
Ctra. Baqueira s/n

LA GASTRONOMIA ARANESA

Tel.: (973) 64.04.85 - 64.07.90
Propietario: Manuel Delseny
Precio medio aproximado:
4.000 pras.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner’s Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 20,30 a 23 h.
Vacaciones: Mayo y noviembre.

Restaurante acogedoryelegante que
ofrece una selecta cocina vasco-
[francesa de exquisita elaboracion.
Entresus platos podemos destacarla
caza, el pescado fresco y sus elabo-
rados postres caseros. La caria de
vinos incluye riojas, catalanes y
[franceses.

G A R O S

<

Pl. Carrera, 2

Tel.: (973) 64.15.39

Propietario: Emili Sanllehy Meya
Precio medio aproximado:

3.100 ptas.

Tarjetas de crédito: Visa
Horario: 13,30 a 15,45 y 20 a 22,<5
h.

Vacaciones: De mayo a julio.

Pequerio restaurante de ambieni -
riistico en el que la cocina esid cor -
tigua al comedor y a la vista de Ics
clientes que pueden degustar un.
muestra seleccionada de I
gastronomia aranesa, especialmeni »
la olla.

PLACA GAROS

C/ Surtaus, 1
Tel. (973) 64.20.61

Escunhau
(Val d'Aran)

tapas y bocadillos

BAR MUSICAL |

g0

Especialidad en ensaladas, (

cf!

Heslaurante

A
! Lampahelo

Restaurante
Campaneta

Comidus tipicas

Tel. 64 15 20
ESCUNAU

Val d'Aran - LERIDA

BAQUEIRA/BERET
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Tel. 973 - 64 04 85
64 07 90
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Pl. Garbs, s/n

Tel.: (973) 64.17.74

Propietario: Rafi Agenjo Gomez
Precio medio aproximado:
2.500 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card y Visa.

Horario: 13a 16 h. y 20 a 23 h,
Abierto todo el afio.

Tipico restaurante aranés ubicado
en wuna casa pairal al fondo de la
plaza con cocina autoctona y cala-
lana. Con especialidades como los
patés, olla aranesa, cazuelas, sin
olvidar el arroz de la casa. Buena
carta de vinos y servicio dirigido por
RafiAgenjo (lapropietaria). Ademcis
dispone de confortables habitacio-
nes dobles con bario, T.V. y A. Musi-
cal.

G E § § A

-~ CASA
{ RUFUS -
L RESTAURANT

CASA RUFUS

sant Jaume, 8

Tel.: (973) 64.52.46-64.58.72
Propietario: José Antonio

Rufaste Tersa

Precio medio aproximado:

2.200 ptas.

Horario: 13 a 15,30 h. (verano) y 20
a 22,30 h.

Restaurante tipico en el bucdlico
pueblo de Gessa, regentado por un
monitor de esqui, y que presenta
una competente carta de especiali-
dades aranesas y catalanas. Son
recomendables algunos de sus pla-
los caracteristicos como la sopa de
cebolla, la escudella, crema de ver-
duras, conejo relleno, confit de cer-
do, y como postres, crema de na-
ranfa y tartas de manzana y de
rhubarbe.

[

m

£

Y o

EUROPA &/
C/ Aran, 8 lEs

Tel.: (973) 64.80.16

Propietario: Jests Moreno Estevez
Precio medio aproximado:
2.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,

LA GASTRONOMIA ARANESA

Master Card, Visa.
Horario: 13 a 15 h. y 20 a 22,30 h.

Acreditado restaurante situado en
el Hotel del mismo nombre, en el
centro de la bermosa villa de Les y
Juntoal rio Garona. Sirve una coci-
na de estilo internacional y regio-
nal en la que destacan la sopa de
cebolia, las truchas del Toran .

SALARDU

5 r—:%
-‘:DELJ\CILDAP

DELICATESEN ROSTA

Ctra. Baqueira - Plaza Mayor

Tel. (973) 64.53.08

Horario: de 19 h. a 00.30 h.
Abierto viernes y sabados y entre
semana las temporadas altas. Terra-
za con vistas. Venta de prensa.

Particular local ubicado en uno de
los edificios mas significativos de
Salardii. No es un restaurante. E£s
un bellisimo bar donde también se
puede comer bien y variado de for-
ma muy flexible: crepes, ostras, so-
pas, patés, quesos, embutidos y ca-
vas. Sirven un menti de cocina sim-
ple en el comedor (con reserva).
Espacios de caracter cdalido y perso-
nal donde la miisica y ambiente
transmiten sensibilidad. Es lugar de
exposicion permanente de obras del
fotografo Carles Mitja.

ERA BORDA DE BENJAMIN
Pl. Iglesia, s/n

Tel.: (973) 64.51.13

Propietario: Patricio Rufaste
Precio medio aproximado:
2.800 ptas.

Tarjetas de crédito: Visa.
Horario: 13 a 16 h. (verano)
y20a23h.

Propiedad de un monitor de esqui,
este acogedor restaurante sirve una
cuidada gastronomia aranesa co-
cinada de forma casera con
atractivas especialidades como la
olla aranesa, el guisado de setas y
los crepes flambeados. Se recomien-
da reservar mesa.

a

Ctra. Baqueira, s/n

Tel.: (973) 64.57.00

Propietario: Pizza Arin, S.L.
Precio medio aproximado:

1.500 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 13,30 a 16 h. y 20,30 a 23 h.
Vacaciones: Octubre.

L cogone

PIZZERIA JL CASONE-»

Situado en una amplia casa

' ”’Et Restille”’

Cocina
Aranesa

Tel. 973/64 15 39
GAROS
(Val D'Aran)

|

Restaurante e
abitacions

PIl. Garos, s/n
TEL. 64 17 74 ‘

GAROS - NAUT ARAN |

Sant Jaume, 8
Tel. 973/ 64 52 46
64 58 72

GESSA
Vall D'Aran

 RUFUS

.

O @avéztzémf 7

109




i

aranesa, la Pizzeria Il Casone sirve
variada cocina italiana, con la pas-
ta deelaboracion propia, ylas pizzas
como principales ingredientes.

o

Froplegdow
Lo Bprelo.
A T

FROMAGERIE <LA BORDA~»
Era Palha, 5

Tel.: (973) 64.00.32

Propietario: Rafael Musteros
Claras6

Precio medio aproximado:
2,500 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner's Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 18 a 23 h.

Vacaciones: Mayo a noviembre

Establecimiento recientemente
abierto en el Valle y especializado
en quesos y patés asi como platos
tipicos de la cocina alpina como la
raclette y la fondue de queso. Buena
yvariadaseleccion de vinos de Rioja
y catalanes para acompanar sus

platos ligeros.
Q L ]

}REDOQ

L ]

SABUREDO

Trauessa Major, s/n

Tel.: (973) 64.50.89

Propietario: Ramon Abadia Moga
Precio medio aproximado:
2.200 ptas.

Tarjetas de crédito: Visa

Horario: 13a 15 h. y 20,30 a 22,30 h.

Vacaciones: Mayo

Feudo de la cocina aranesa mds
tradicional, el restaurante cuenta
también con un bar anexo, y entre
sus especialidades locales destaca la
preparacion de las tortillas, la olla
aranesa y las carnes variadas.
Apreciados vinos de la casa y riojas.
Ambiente familiar.

restaurant
ES DE DON JOAN
carmela

ES DE DON JOAN

Sta. Eulalia, s/n

Tel.: (973) 64.57.51

Propietario: Carmen Capel
Precio medio aproximado:
2.500 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito

Horario: 132 15,30 h. y 20a 22,30 h.

Vacaciones: Mayo

Popularmente conocido por «Casa
Carmelar, ha ampliado reciente-
mentesu capacidad con otro peque-
1o comedor anexo. Especializado
en cocina aranesa en un ambiente
casero y con celebrados platos como
el ternasco de rovellons, el gigot y el

LA GASTRONOMIA ARANESA

conejoa las doce bierbas. Situado en
uno de los pueblos mds bellos del
Valle y desde donde se divisa una
esplendida vista.

VIEULLA

"Antonio’

ANTONIO

Ctra. del Tinel, s/n

Tel.: (973) 64.08.87

Propietario: Antonio

Rodriguez Yanez

Precio medio aproximado:

2.500 ptas.

Tarjetas de crédito: American
Express, Diner’s Club, Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 12,30 a 15,30 h. y 20,30 a
22,30 h.

Vacaciones: Del 15 de noviembre
al 15 de diciembre

al

Abierto desde 1976 por Antonic
Rodriguez, bace tres arnos inaugur
un nuevo comedor totalmente refor
macdo, Uno de los restaurantes ma.
veteranos del Valle y con una exce
lente cocina aranesa e internacio
nal, servida en dos ambientes: riisti
co y estilo inglés.

AUBAS-2

Pas d'arro, 23

Tel.: (973) 64.16.17 - 64.24.52
Propietario: José Luis Perisé Peris::
Precio medio aproximado:

1,900 ptas.

Tarjetas de crédito: Americar
Express, Eurocard, Master Card, Visa.
Horario: 12,30a 16 h.y 20,30a 23 .
Vacaciones: Noviembre

Bar restaurante de amplia capaci

[FreSSH W S TR R

ES DE DON JOAN
carmela

UNHA

VAL DARAN
T64.5751

A
ReA'ACE
P eio®

Saburedo

Trauessa Major, s/n. Tel. (973) 64 50 89
Tredos - Vall D'Aran - Lerida

& Carretera del Tinel, 8/n.

Restaurante
"Antonio”

Piella

Palle de Aran (Lérida)
Telef.973-64 0887

| § (| BAOUEIRA/BERET
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dad que ofrece cocina catalana e
internacional con especialidades
como la sopa aranesa, cardcoles a
lallauna-, entrecotte del paisy civets
de caza. Buena bodega de vinos de
reserva riojas y catalanes.

CHALET SUIZO

Ctra. Baqueira, s/n

Tel.: (973) 64.24.24

Propietario: Willy Abegglen
Precio medio aproximado:

3.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 13,30 a 15,30 h. (fines de
semana y verano) y 20,30 a 22,30 h.
Abierto las temporadas de in-
vierno y verano.

El Chalet Suizo, tal como indica su
nombre, es un enclave alpino en el
Valle. St ambientacion y su carta se
inspira basicamente en la mas pura
tradicion belvética. Como muestra,
mencionarias fondues, las raclettes,
el emince con Rosti, el entrecot -Café
Paris», los quiches y la sopa de cebo-
lla. Buena carta de vinos riojas y
catalanes.

Em .Eucana

ERA LUCANA

Crra. Gausac Edif. Creu de la Neu
Tel: (973) 64.17.98 - 64.21.57

Edif. Creu de la Neu - Ctra. Gausac - Avda. Alcalde Calbeto Barra
Tel. (973) 64 50 89 - 64 21 57
25530 VIELHA - Vall D'Aran - Lerida

Propietario: Emilio Calzada y Mar-
garita Martinez

Precio medio aproximado:

2.500 a 3,500 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card, Visa, Servi Red
Horario: 12,30 a 16,15 h. y 20,30 a
23115 hi

Situado en el centro de Viella, en las
galerias Creu de la Neu, este restati-
rante con 30 plazas estd catalogado
con dos tenedores y ofrece una va-
riada carta de carnes y pescados,
incluidos los platos de marisco fres-
co, en un comedor agradable con
acuario vivero propio y con amplios
ventanales con vistas al centro dela
capital aranesa. Selecta bodega
nacional con riojas y penedes.

ETH CORNER

P Libertad, 9

Tel.: (973) 64.16.23

Propietario: Javier Tous Ademai
Precio medio aproximado:
2.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Eurocard,
Master Card, Visa.

Horario: 132 16 h. y 20 a 23 h.

Otro de los restaurantes dedicados a
la gastronomia propia del Valle de
Ardan y que ofrece buena calidad en
SUS GUISOS d UNOS Precios muy dse-
quibles. Situado en lugar céntrico,
dispone de un buen servicio y su
entorno es confortable. Abierto todo
el ano.

Restaurgnt
) )r)/la L"
it

LI

GUSTAVO Y MARITA JOSE
Marrec, 8

Tel.: (973) 64.08.68

Precio medio aproximado:
2,500 ptas.

Tarjetas de crédito: Master Card,
Visa.

Horario: 132 15,30 h. v 20,30 a 23 h.

Vacaciones: Mayo y Junio y de Oc-
tubre a Diciembre.

Muy céntrico, situado en pleno co-
razon de Viella, este restaurante co-
nocido también con el nombre de
FEra Mola, ofrece una linea de coci-
na autoctona y con claras tenden-
cias del vecino pais de Francia.
Maria José es la chef propietaria y
oficia los fogones a la vista de los
comensales. La decoracion es clasi-
ca y rustica.

LA GASTRONOMIA ARANESA

SASCUMES

Sascumes, s/n

Tel: (973) 64.08.55

Propietario: M José Rufaste
Precio medio aproximado:
4.500 a 5.000 ptas.

Tarjetas de crédito: Visa
Horario: 13 a 15,30 h. (verano)
20,30 a 22,30 h,

Cuidado restaurante de cocina in
ternacional decorado como una vi
vienda particulary que en sus bajo.
alberga un establecimiento de anti
priedades y decoracion. Buenas es
pecialidades relacionadas con e
patoyunaselecta carta de vinos co
riofas, catalanes y de la Ribera de
Duero.

P Libertad, 9
VIELLA
Val d'Aran
Tel. (973)
64.16.23

SASCUMES

Sascumes, s/n
Tel.: (973] 64.08.55
Viella
Vall D'Aran

1
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Restaurant

lLprno

ECO

Dera Palba, 13

Tel: (973) 64.18.48

Fax: 64.17.38

*ropietario: Inmocodina, S.L.
Precio medio aproximado:
2.000 pras.

rarjetas de crédito: Eurocard,
vaster Card, Visa.

{orario: 12 a 22,30 h.
vacaciones: Noviembre

Restaurante economico situado
rente d la gasolinera de Viella en el
e tambieén estan disponibles habi-
aciones. Sus platos estan basados
m la cocina aranesa y catalana
on especialidades propias como los
allos o la esqueixada de bacalla.

Turrull

TURRULL

TURRULL

C/ Riau, 11

Tel.: (973) 64.00.58

Propietario: Jaume Moga Rodés
Precio medio aproximado: 1.500
plas.

No se aceptan tarjetas de crédito.
Horario: 13a15h. y21a 22 h,

El restaurante Turrull forma parte
de un veterano establecimiento ho-
telero de larga tradicion en el Valle.
En su cocina, de tipo casera, predo-
minan los platos catalanes y
araneses, con una esmerada prepa-
racion de la popular -olla-.
Tambien es conocida su paella y la
trucha a la aranesa, otras dos espe-
cialidades.

LA GASTRONOMIA ARANESA

ALL T OLI

C/ Mayor, 7

Tel.: (973) 64.17.57

Propietario: David Barrera Francés
Precio medio aproximado: 2.000
plas.

Tarjetas de crédito: Diner’s Club,
Master Card, Visa.

Horario: 13a 18 h. y 19 a 24 h.

Restaurante tipico situado en el co-
razon de Viella, se caracteriza por
su ambiente familiar y su cocina
casera con especialidades destaca-
das como los platos a la brasa y los
caracoles a la «llaunas. El lema de la
casa es: «Se entra como un cliente, y
se sale como un amigos.

\

Tel 640868

BAR MUSICAL

Pza. Corralets, 7 (Detras del Hostal El Clervo)ﬂ
25530 VIELHA - Val d’'Aran

"‘"."
e

Restau

2
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| ET HURAT | |

«ET HURAT>

P? Libertad, 14
Tel.: (973) 64.02.10
Propietario:
Benavente
Precio medio aproximado:
2.000 ptas.

No se aceptan tarjetas de crédito
Horario: 19 a 23,30 h.
Vacaciones:
junio

Josefina Fortuny

15 de mayo al 15 de

Establecimiento recomendado por
la guia Gourmetour, con seis puntos
dereconocimiento. Especializadoen
crepes, también sirve un amplio sur-
tido de quesos y patés, asi como de
platos tipicos alpinos como fondues
yraclettes. Destacan sus crepes sala-
dos elaborados segtin receta de la
casa. Pequeiio comedor acogedor y
agradable.

rant

USHU0 - M

/
Vel Yol Diaran
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Passeg. dera Libertat, 14
Tels. 973/64 04 86 - 64 00 83
| 25530 VIELLA - Lérida

\ v A 1 Km. de pistas.
= v Hotel de reciente
‘ construccion, tipico
tel aranés. Muy acogedor.
s v/ Habitaciones con
\ | bano, T. V.

\2{’ v A. Musical y balcon.
‘ ‘ v Garaje y Parking.

. Servicio de transporte
a pistas.

Qe;\\iUW BSSo7

HOTEL PORTILLON BOSSOT
Piedad, 33

Telf. 973/ 64 70 77

Fax. 973/ 64 72 95

Habitaciones con bano, T.V. parabdlica. Musica
ambiental, Ascensor. Sin barreras arquitectonicas.
Salones para convenciones, bodas y banquetes.

"Vl e Ride
Tels. 973/64 58 11 - 64 52 58 - BAQUEIRA BERET - Vall d'Aran ‘

Situado a pie de pistas y en pleno corazén de BAQUEIRA BERET, pone a su ‘
disposicion la mas alta calidad de servicios. ‘
En un entorno tipico, todas sus instalaciones y cada una de sus 34 habitaciones,
consiguen con su cuidada decoracion, el ambiente ideal de alta montafa.




BARCELONA

30DY SPORT

Hoesiro Nicolou, 13 bis
(LIYLAS SPORTS
Aeda Diogonal, 609
Foverord Roso]

o Augusio, 37
VONTREAL SPORTS
fxelon, 48-50
SHERCO ESPORTS
(rokios, 30
YORTS ANTONIO
070

Worioner, 572, 574
ok, 56

Frovindg
URCELONA

HOVENTURE

A Moyer, 33
W

DY SPORT

Ir Ruig, 44
SBADELL
OIS IG,
Sgdio 4100, |
TERASSA

El Eﬂhhrfo 6
UOLLET DEL VALLES

LLCAS SPORTS
Y. Angekmo

Clove, 14

SANT CUGAT DEL
VALLES

M-2 ESPORTS
Cosanovos, 4
MANRESA

Bru, B9
MANRESA

QUIM SPORTS
Sont Josep, 45:47
CALELA

Esglisia, 146
CALELA

SPORTS MAURI
Boldomer Solé, 15
BADALONA
TANDEM SPORTS
Cira. Sont Fruités, 7
BERGA

VALLS SPORTS
Avdo. Concordia, 33
SABADELL

Dr. Pujol, 58
CASTELLAR DEL
VALLES

BALEARES

ESPORTS REUS
Olmos, 5

PALMA DE MALLORCA
BURGOS

TECNI-SPORT
Avdo del Vena 5
BURGOS

GERONA

BODY SPORTS

Hostol de lo Gaving
S'AGARO

Pisa ergo Lo Molno
AP

CASA ALS

Raval, 47

LUVIA

ESPORTS JOSEP

Pl | Forgos, 3
FIGUERES

SPORTS LUZURIAGA
Lopez Puig Cerver, 1
PALAMOS

TOP BIKES

Plo de Arenos

Cira N-152
PUIGCERDA

TOT SKI

Bonashuch de Porn, 26
GIRONA

TOT TEMPS

Abarez de Castro, 17
BANYOLES

Golerigs Neptuno, 46
PLATIA D'ARO

Nou de Girona, 3
GIRONA

GUON

PELAEZ SPORT
Menéndez Voldés, 24
GUON

GRANADA

DEPORTES RECORD
Gran Copikdn, 21
GRANADA
MONITOR TECNO
Edificio Impala
SIERRA NEVADA
Telecobing

SIERRA NEVADA
HUESCA

MONITOR GAUNDO
Cira. de Froncia,s/n.
CANDANCHU
SKITOTAL

Huesca, s/n. £l
Formigal

SALLENT DE
GALLEGO

LLEIDA

BODY SPORT

Cira Boqueira, s/n.
VIELLA

CUYLAS SPORTS

BAQUEIRA BERET
SPORTS TRUGA
Comual, 30
CERVERA

MOTORS | ESPORTS
Bisbe Ruano, 21
LLEIDA

Mojor, 78

(Bl Victaria]

LLEIDA

Ferrer i Busquets, 96
MOLLERUSSA

SKI FACIL

Balliorga

LA CERDANYA

LOGRONO

DEDE DEPORTES
Vara de Rey, 38
LOGRONO

Gal Comerciol
Alkcampo
LOGRONO

MADRID

FDEZ. OCHOA
BODY SPORT
Ao Poblo
glesios 48
MADRID

OVIEDO

DEPORTES RIVAS
Nueve de Mayo, 14
OVEEDO

PAMPLONA
ZARISPORT
igo Arista, 19
PAMPLONA
PONTEVEDRA

DEPORTES JALDA
P Indpendenc|
Vo

SEVILLA

LATITUD SUR
Monle Cormelo, 44
SEVILLA

VALENCIA

5 FAHRENHEIT
Cirilo Amords, B6
VALENCIA
FUERZA §

Avdo, Blosco
boriez 1 15
VALENCIA

VALLADOLID

FORFAIT SPORTS
Regdde, 9

STYUNG

Rodriguez Arias, 39
BIBAO
ZARAGOZA

DEPORTES ARAGON
Peromarta, 3
LARAGOZA

A través de nuesira central internacional
de compras, seleccionamos los mejores
productos de las marcas mundiales més
prestigiosas, obteniendo una éptima
relacion calidad/precio.

En las tiendas del Grupo Prestige,
encontrards profesionales especialistas en
esqui que fe asesorardn en todo momento
para que puedas disfrutar de tu deporte
favorito en las mejores condiciones.
Tedo ello, con las maximas garantias y
el mejor servicio post-venta.

SKI BINDINGS

SALOMON
TECNICA «r=smie

L BIiZZARD YOLANT
ROSSIGNOL

Noroica /73.....

UGS

-
iE

Y, B
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SPORT GROUP

2,630 Gacnacn nasio esceisn de pocucis
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Lanzate, porque
este esqui hunca
te fallara.

El 9000 Equipe 1S
garantiza una conduccion
a gran velocidad mas
segura, mas precisay
mas estable. Su estructura
autoportante transmite
inmediatamente la potencia

del corredor sobre el

9000 EQUIPE 1S

esqui, sin perder nada de
energia, para un agarre
del canto excepcional.
Gracias a su plataforma
amortiguante y a una
distribucion selectiva del
peso, te beneficiaras del
mejor agarre y de un
contacto esqui-nieve
perfecto. Con este esqui
super rapido, escogido
por Franck Piccard,
Carole Merle y

Florence Masnada,
puedes liberar toda tu
energia y concentrarte en

un solo objetivo: jganar!

<; MONOCoQuUE A: >
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